RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1920. Andra kammaren. Nr 3l.

Onsdagen den 17 mars. e. m.
KL 7 e. m.

Fortsattes det pa formiddagen borjade sammantriidet.

§1.

Herr talmannen anmilde till fortsatt handliggning bevillningsut-
skottets betiinkande, nr 11, angende vissa delar ay tullbevillningen.

Punkten 1 mom. c).
Momentet féredrogs, varpa ordet begiirdes av

Herr Lithander, som anforde: Herr 1alman! Jag har till
den foreliggande punkten fogat en reservation, 1 vilken jag yrkar bi-
fall till den av herr Lindman m. {L gjorda framstillningen, som
gar ut pd att exportférbuden betriffande lantmannaprodukter i vissa
avseenden tkola upphivas. En hel del, som siges 1 denna punkt, har
redan berérts vid behandlingen av punkt 1 b), och jag skall dir-
for be, herr talman, att £ inskrinka mig till att uttala den uppfatt-
ningen, att hir giller det 1 alla fall en atgird, som #ar for jordbru-
kets vidkommande 6nskvird, nimligen att &terskinka till jordbru-
ket hela dess handlingsfrihet, att giva det en stimulans i dess arbe-
te, som dr vil behévlig, och att 6ka dess produktion, nagot som icke
kan vara annat én till gagn fér hela landet. J ag anser dven, att det
ligger i denna sak en atgird av rittvisa gent emot jordbruket, som
gor sig mera gillande, i samma man andra niringar ater kommit till
handlingsfrihet.

Jag ber, herr talman, att med dessa f3 ord fa yrka bifall till
herr Lindmans m. fl. motion.

I detta yttrande instimde herr Jonsson i Hokhult,
Vidare anférde:

Herr Réing: Ja, herr talman, den siste #rade talaren hade
fullstindigt ratt dari, att kammaren 1 férmiddags vid behandlingen
ay mom. b) i punkt 1 kom att delvis dven behandla mom. ¢). Be-
villningsutskottet har ansett riktigast att uppdela de bada yrkanden,
som de drade motionirerna gjort 1 den andra punkten av sin motion,
i tvd moment, di det framstilldes av en av riksférbundets represen-
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{anter i utskottet en dylik onskan och uttalades det antagandet, att
mojligen en och annan av kamrarnas ledamoter skulle komma att
vista for reservationen i ena momentet, men rosta mot reservationen
i andra momentet. Det #ir darfér som bevillningsutskottet uppdelat
dessa yrkanden i tvid moment b) och ¢) i stillet fér att, som motio-
niirerna gjort, sammanfatta yrkandena i ett moment.

Denna fraga ligger onekligen pa ett annat plan, mina herrar, in
den, vars behandling avslutades 1 férmiddags. Har giiller det att ge
regeringen direktiv att upphiva ett exportforbud a de lantmannapro-
dukter, som herr Lithander nyss angav. Har giller det en fraga,
det maste man medge, vilken uppfattning man #n ma ha i tullfrd-
gor, som 4r ylterst 6mtilig. Som képman ir jag naturligtvis 1 lik-
het med herr Lithander ingen ilskare av att ndgra onodiga band
piliggas niringslivet, utan 1 stiillet skulle jag hilsa med gladje, att
ett iritt varuutbyte kommer i gang snarast mojligt. Men & andra
cidan finns det forhallanden och omstindigheter i vissa situationer,
som icke mojliggora for vilken regering det vara minde att upphiva
exportférbuden fé6r produkter av ifragavarande slag. Jag hinvisar
hiirvidlag till det exempel som nimudes i formiddags, hurusom man
vid ett tillfille anh6ll om Titt att exportera ungefdr samma kvantitet
potatismjél som den kvantitet, som Sverige under normala forhallan-
den behover under ett helt ar. Ni mina hervar kunna f{orstd, nir
man numera genom utbyte med andra varor kan exportera vissa va-
ror med mycket god fortjanst till vissa lénder, s kommer folk att
anvinda sig av mojligheten till en dylik export, vilket méahinda kan
foranleda, att vissa for landets behov nédvindiga artiklar en vacker
dag icke finnas tillgiingliga 1 den utstrickning, varav landet ir 1 be-
hov, och att det sedermera kan uppstd svarigheter att f& dem ersatta
genom import frian andra linder.

Jag vill dessutom, herr talman, uttala min foérvining over att
just samma personer, som kidmpa och arbeta for att tullar skola in-
foras pa dessa artiklar, och deita darfor att de anse jordbrukaren
vaia 1 behov av skydd for den utlindska konkurrens, som finnes, att
samma personer yrka att fi exportforbuden hivda for ifrdgavarande
produkter i forhoppning att de pa_den utlindska marknaden f{ordel-
akligare kunna silja desamma. At forhallandet verkligen det att
det finnes den allra minsta utsikt att med ett tillfredsstallande eko-
nomiskt utbyte avsitta dessa produkter pid utlandet, s& borde dessa
personer knappast anse, att dessa produkter dro i behov av tullskydd.

Jag skulle verkligen livligt beklaga, om andra kammaren 1
denna ytterst omtaliga fréga foljde reservanterna. Jag hoppas, att
andra kammaten bitrider utskottets hemstéllan, till vilken jag, herr
talman, anhiller att {& yrka bifall.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman, mina herrar!
Den senaste drade talaren beklagade livligt, om kammaren skulle
folja reservationen iven pd denna punkt. Ja, med den laggning,
som hans anforande hir i dag haft och som forresten hela detta ut-
skottsutlatande har, s& antar jag, att icke minsta tvivel kan réda
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ditrom, att savil det ena som det andra dr en fullstindig exponent
for herr ordlorandens 1 bevillning-utskotiet asikier, och huns anfo-
rande ir salunda icke dgnat att forundra. Det forefaller mig dock,
som om, da herr ordféranden i uiskottet en och annan ging velat
lata paskina, att jordbruket dock en gang var en svensk niiring och
1 huvudsakliga delar skulle behandlas som de andra niiringarna, han
dock pi detta omride avviker fran en sadan uppfatining, Jdi han vill
gora, gillande, att nir allt annat ir slippt 16st for producenterna, si,
alt de [4 {6rsilja sina varor pa det silt som de finna sig bira och
kunna gira, s& skall jordbruket stillas i en undantagsstillning, =i
att det under inga omstindigheter far forfara pa samma sitt. Jag
forstar icke da de skil, som herr ordféranden framhéll pa férmidda-
gen, di det gillde det ditr slakteriet —- jag tror det var i Vistergit-
land —— som fatt anbud frin England att forsilja flisk, vad dessa
skill hirvidlag kunde ha 16r betydelse for honom. Vill herr ordfs-
randen uppritthilla exportforbuden for jordbrukets alster, s kan
Jag ej forstd, vad det spelar under sidana omstindigheter for roll for
den svenska prisbildningen. Jag tror nog, att betriffande allt, som
vi nu ha att dragas med sisom sviter av de manga mer eller mindre
kloka férbuden fran kristiden, #r det siikerligen ingenting. som har
en sadan psykologisk verkan pi oss jordbrukare, som just det att
vi icke skola fa exportera en vara, som tilliventyrs finnes mer av,
dn vad som precis behoves i landet, utan att Kungl. Maj:t behagar
att for varje gng ge ett bifall eller licens till denna export och var
och en vet ju hur omstinligt och niistan rent lotterimiissigt det ar
att {4 dessa tilldtelser.

Jag tycker verkligen, att det nu gitt si langt, att jag &tmin-
stone pia denna punkt hade viintat att utskottets ordférande icke
stillt sig s& absolut ofdrstiende. Jag beklagar att si skett och att
det salunda ser ut, som om det icke nu vore méjligt att vi jordbru-
kare verkligen kunna komma till ndgot samarbete med ordfranden
1 bevillningsutskottet, si snart det giller avsittningen av ndgon av
jordbrukets produkter. Detta dr mycket sorgligt for oss, det siiger
Jag rent ut, men det kan indé icke hindra, att vi iiven pa denna punkt
starkt halla pd att vi skola behandlas sisom andra svenska niringar.
Det iir ett ansprak, som vi icke kunna vika ifrin.

Di vi redan i princip diskuterat denna fraga vid behandlingen
av det foregiende momentet, s& skulle det vara oritt av mig att vi-
dare uppehalla kammarens tid och ingd pa nagon lingre utredning
rérande detta moment. Jag skall dirfor, herr talman, sluta med att
yrka avslag & utskottets hemstillan och bifall till den av herr Wohlin
n. fl. avgivna reservationen vid momentet i friga.

Herr Nilsson i Vibberbo: Herr talman! Jag har med sir-
skilt stort intresse under den flydda delen av dagen Iyssnat pa de-
batten i hiir foreliggande fragor. Jag har hela tiden vintat att fran
visst hall f3 héra uttalas nigot erkinnande it den svenska Jjordbru-
karen och hans arbete hir i landet, men forgives. Jag har genom-
list utskottets betinkande och har kommit i1l det resultatet, att
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bruket. icke blott for jordinnehavare och brukare utan for allt Sve-
riges folk. I den man jordbruksniringen sjunker. sjunker ocksd fol-
kets mojlighet till sjalviorsorjning. Men genom det sitt, varpi man
nu gar tillviga mot landets jordbrukare, méste ovillkorligen den
svenska jordbruksniringen sjunka. Jag beklagar den regering, som
icke 1 detta fall har Ggonen 6ppna och kinner varmt f6r moderni-
ringen. Tendensen 1 ut<kottets betinkande @r klar och tydlig, den
utmynnar i ett verkligt fortryck mot jordbruket. Man vill prissét-
ta vara produkter efter den Svenssonska normen; 21,5 6re tacker
ju i det nirmaste produktionspriset. och darfor ta ni detta. Det ar
tydligt att man tinker folja denna norm for framtiden. Nu, nir
ingenting mankerar, begir man att f& Atskilliga lantmannaproduk-
ter fria for export. Men #ven denna begiran avslds. Ute 1 landel
i vara mejerier ligga stora ostforrad, som det dr absolut omdjligt att
{4 silja pa grund av importen. Jag kan ej forsta, vad meningen ar
med exportforbud, nir liget ar sidant. Sveriges jordbrukare be-
héva — det maste betonas — for att utveckla jordbruket —— inkomster.
Och det gliider mig, nir jag tinker pa, huru hogt landets bonder ut-
vecklat sitt jordbruk bade med hiinsyn till areal och béarighet. Men
det f6rvénar mig, att landets konsumenter icke kunna forstd detta
och giva oss erkannande for vart arbete. Herr Ménsson 1 Haga-
strom har talat ménga skarpa och harda ord mot bonderna, icke
blott i &r utan under hela den tid jag tillhort riksdagen, harda ord.
kiirlekslosa ord. Och det verkar beklimmande, aft en person med
herr Manssons liggning kan tillata sig nigonting sddant. Men det
ir dock ett slags bonder, for vilka han synes ha hjirta, namligen
smabrukare; det vore dirfér intressant fér mig och andra att fa
veta, vad herr Ménsson menar med smébrukare. Ménga lantbru-
kare, som under kristiden salt en hel del lantmannaprodukter, skall
han, jag #ir overtygad diarom, beteckna som smébrukare och e som
storbonder. Dirfor vore det intressant att fi veta. vad han egent-
ligen menar med smabrukare. Dessutom dr det mycket egendomligt
att hora, hur han resonerar, niir det ar {raga om priset pad lantmanna-
produkter. D& fiardas herr Méansson 1 Mesopotamien och Egypten,
1 Kina och Japan men kan ej halla sig inom Sverige och taga hin-
syn till svenska forhallanden. Men i Sverige skall man rikna med
svenska forhallanden och icke med utlindska.

Herr talman! Med dessa ord ber jag att fa yrka bifall till den
reservation, som dr avgiven av herr Wohlin m. fl.

Herr Carlstrom- Jag begirde ordet darfor, att jag ville
avgiva en protest mot motiveringen pa sid. 21—23. Herr Réing
sade i ett av sina manga anforanden pa formiddagen, att man méste
g forsiktigt fram d& det giller att sinka tullsatserna pd varor.
som jordbruket behover, liksom da det giller exportférbud, och jag
ir med om, att man maste gi forsiktigt fram, ty jag hor till dem
som fran bérjan velat, att stegringen av priserna pid jordbrukspro-
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dukterna icke skulle ske =i vialdswont.,  Jag visste nimligen att ett
bakslag skulle kommu., Men Jdi man talar om, att wan ej skall hija
prisindexen ete, vill jag {riga herr Roing, om det 1 niirvarande stund
ar jordbruksprodukterna, =om iro orsuk till prisindexens stegring.
Ar det ef ~i. att det tastiner ir industrien, som topprider oss och gor,
att prizerna ~tiga mer och mer?  Ar det e <, att nu ha priserna pa
lanthrukets alster sjunkit visentligt. under det aft priserna pa indu-
striens produkier fortfurande stign? Vore det e¢j di en rimlig be-
wiran. att e] cudast jordbruket skall i fortsittningen hallas efter
utan iiven andra niivingar?  Men hur :kulle det taga sig ut, om man
viickte en motion hiiy 1 riksdagen, att man, for att jordbruket skulle
fa dragliga prizer pa ~ina nodvindighetsartiklar t. ex. separatorer och
andra maskiner, skulle stadgas exportférbud {or industrien, varige-
nom binderna skulle i dessa billigare? Jag undrar, hur en sadan
framstallning skulle upptagas hiir 1 kammaren. Man kan ej be-
gira att nir man kommit s& langt. efter den senaste kristiden endast
lantbruket skall i fortsiittningen {4 taga ligre priser och industrien
obehindrat {4 fortsitta med prisstegringen. Om det kommer in en
vara 1 landet, som iir billig - - jag tinker t. ex. pd4 de amerikanska
skodonen, som Centralvaruhuset importerat, och det siiges, att dessa
skor kunna anviindas, att de #ro bra — vilka dr det di, som gripa
in? Ar det folket, som <kall slita dessa skodon? Nej, herrar indu-
trimiin  och affirsmiin iir det, som gripa in, for att forhin-
dra {orsiljningen, och det far {ritt och obehindrat ske.
Jag menar siledes, att nir man pd formiddagen talat
om. att man skall jJimstilla niiringarna, & vi se till, att
vi verkligen gira detta. Nu vill jag ej yirka hifall till reser-
vationen, ty jag anser, att vi bora ga forsiktigt fram, men jag tycker,
att det varit rimligt. om man 1 motiveringen hade sagt, att man e)
overlamnar allt &t regeringen, sfsom om vi ingenting skulle hegripa,
utan att man forvintar, att regeringen s& fort som méjligt {6rsoker
lossa pa dessa exportforbud. Jag ir 6vertygad om, att en sddan mo-
tivering skulle uppfattas med andra kinslor av Sveriges hinder.
Herr talman! Jag har intet yrkande.

Herr T.ithander: Herr talman! Den reservation. som vid
denna punkt dr avgiven av herr Wohlin m. fl. om skrivelse till Xungl.
Maj:t angdende omedelbart upphivande. med vissa undantag, av ex-
portforbuden & jordbrukets alster liter ju fiorena sig med vrkandet i
herr Lindmans m. fl:s motion, till vilken jag forut yrkat hifall. For
att emellertid undvika splittring skall jag, med atertagande av mitt
forra. yrkande, forena mig med dem. som xrkat bhifall till herr Woh-
Iins m. fl. reservation. Och jag vill utala den forhoppningen. alt
kammaren skall med samma enighet pa denna punkt gi fram.

Herr Johansson i Brinalt: Herr talman, mina herrar! Da
Jag for min del icke kan anse annat iin rittvist mot de olika nirings-
1dkarna, att likstillighet infores, mAaste jag darfor i min man vrka
bifall till uvpphivandet av exportforbudet. Likstillichet inom de
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olika niringsidkarnas forhéllanden har icke ratt, ty jordbruket har
fatl intaga en sirstdllning under den kristid, som vi genomleva. Den-
na siirstillning har varit berittigad 1 flerfaldiga avseenden, men da
nu andra, normala férhallanden intriitt sedan en tid tlllbaka, atmin-
stone normala forhallanden, jimforda med dem, som voro radande
under kristiden, kan det icke vara mer in riitt och skilligt att séka
aterga till likstiillighet mellan niiringarna. Skola vi tinka pd en
framtid, som #r mest lyckobringande for Sveriges folk, for invanar-
na inom Sveriges rike, vare sig de hora till den ena eller andra ni-
ringsgruppen, sa maste vi se till att 1 fortsittningen fi denna lik-
stiillighet fullt genomférd. 1 de foérhallanden, som hittills varit ra-
dande, vill jag #nnu en gidng betona, att jordbruket intagit en siir-
stiillning; industrien har varit gvnnad 6ver hivan. De alster, som
vi producerat, och de ramaterial, som varit féremal for bearbetning 1
vart land, ha vart fdsatta maximipris, men pd foridlingen av vara
produkter ha féridlarna fatt taga vilka pris som helst.

Jag glommer icke, nir jag ar 1918 reste fran Halmstad till
mitt hem och kom in 1 en tredje klass jirnviigskupé, hur dar satt en
kvinna och talade med nigra andra kvinnor, och hur hon grit och
beklagade sig. Jag gick da till en plats, diar jag kunde héra vad
fragan giillde. Hon talade d& om. att hon varit till Halmstad for
att kopa ullgarn for att sticka strumpor till sina barn, som gingo
1 skolan. men att hon icke kunde kopa niagotl nimnvirt ullgarn, tx
det var fo6r dyrt, det kostade 8 kr. 50 &re per hekto eller 85 kr. per
kilo., Vi veta, att maximipris & svensk ull var 9 kr. 50 o6re per kg.
for den rena ullen om jag icke missminner mig; men maximipris pa
foridlingen av vara produkter voro icke #satta. och féridlaren av
denna ull fick d& ta s& mycket som helst 1 betalning. Degsa fen-
denser gjorde sig gillande 1 alltfér hog grad 1 vart land. Foradlar-
na av jordbruksprodukter ha vid manga tillfallen gjort sig en storre
inkomst iin producenterna. Hiir ha vi, mina herrar, nigot att gora {6r
att forsoka fa den ersiittning, ~om atgar tor distributionen av vara
produkter fran producenterna 1ill konsumenterna. héllen inom rimli-
ga grinser. Hir ha vi ett omride att arbeta pa. Fista vi icke ge-
mensamt, vi producenter och konsumenter, vara blickar pd detta, da
f4 vi nog icke nag‘on indring 1 dyrtldsiorhallandenm Hir ha dessa
mellanhiinder 1 manga fall gjort sig orimliga fortjanster pa saviil
producenternas som konsumenternas bekostnad, och det ar for att fa
en indring 1 detta, som vi producenter och konsumenter nijdvéindigt
maste hjilpas at. Och man skall d& icke borja 1 galen anda, sisom
man gjort flera ginger di man stkte nedbringa livsmedelsprisen ge-
nom fér léga maximipriser 4 véra produkter. och darigenom hindrat
jordbrukaren alt fi skiligt betalt for det arbete. som han nedligger
for att producera jordbruksalster och jordbruksartiklar. Det kan-
hiinda att vi dnnu en gdng kan komma i samma predikament. som
vi genomlevat, di vi voro hinvisade till produktionen inom vért eget
land, inom egna ramiirken. detta kan hiinda. Jag skulle vilia med
tanke pa detta hiinvisa till Ryssland och férhéllandena dir. vilka av
her: Fabian Mansson och det parii han tillhér samt av de represen-
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tanter, som fora dess talan, minga ginger pivisats sasom lyckobrin-
gande. Jag undrar, om de sidesproducerande provinserna inom
Ryssland kunna hindra den svilltnéd, som dir rider, till foljd av den
hinsynslishet och den f('jrsti)relselusta, som vid]&da de herrar, vilka
dir kimpa om makten.

Nej, vi skola soka f& fram utvecklingen i landet pa viigar, som
leda till det maéalet att dstadkomma den stérsta lycka bland Sveri-
ges alla samhillsklasser och icke forsoka strypa det viktigaste av
vara produktionsmedel, nimligen jordbruket, ty di kunna vi innu en
gang, herr Fabian Mansson, komma 1 det predikamentet, att vi f3 in-
skriinka oss ytterligare mer in under de forhallanden, som voro ra-
dande under kristiden. Nej, vi skola se till, att jordbruket kan hal-
las hogt och fér att uppnéa detta mal, s& maste vi fa lika mycket be-
talt for det arbete, som vi nedligga att producera jordbruksartiklar,
som de, vilka producera industriartiklar, fa for det arbete, som de
nedlagga, harpa. Det dr endast detta, som jordbruket kriver, och
jag vet ingen enda Jordbrukare vare sig storre eller mindre, somn
kriver mera; men likstillighet 1 rittigheter och skyldigheter ar det
mal, som vi maste arbeta p& att uppnd; och jag vill se den man 1
Ogonen, som kan siga, att detta #ir ordtt. Jag dr smabrukare, och
jag har fott mig och min familj 1 34 &r p& mitt smabruk. Skulle
vi tillimpat Atta-timmarsarbetsdagen pa detta smibruk, méaste vi
haft fattigunderstdd under flera méanader av aret, om vi icke skolat
svilta 1hjal. Skola icke vi anses lika minniskoviirdiga som dem, som
fordra dtta timmars arbetsdag.

Nir de, som ha samma hilsobringande eller samma halsovadli-
ga arbete som vi, skola ha sin férsorjning far, eller genom atta tim-
mars arbete, bora vil vi om vi tillerkinnas lika minniskovirde som
dessa, fa var forsérjning med tillimpning av lika arbetstid. Men
hur géar det da? Jo, di far samhillet firsorja oss under flera ma-
nader av aret. Vem #r samhillet? Vem gar det utéver? Jo, det
ar allt Sveriges folk och det gir utover oss alla.

Nej, vi skola férst se till, att var huvudniring i landet stilles
pa sadant sitt, att den kan fylla sin uppgift till gagn och nytta icke
blott for jordbruksniringen utan till gagn och nytta for hela Sve-
riges folk, och det skall dven linda sdval herr Fabian Mansson soimn
mig till glidje 1 framtiden.

Jag ber, herr talman, att med dessa ord f& wyrka bifall till den
av herr Wohlin m. fl. avgivna reservationen.

Herr Réing: Herr talman! Jag skulle icke begirt ordet, iin-
nu en gang vid behandlingen av det nu foreliggande momentet, om
inte herr Carlstrém riktat till mig direkt ett par fragor.

Han frigade mig dels, huruvida jag ansag, att de nuvarande
priserna pa jordbruksprodukter voro huvudorsakerna till det hoga
lige, som den nuvarande prisindexen har. Nej, naturligtvis icke,
herr Carlstrom, och framfor allt icke direkt, utan det ar naturligtvis
en massw omstindigheter, som tillsammans medféra prisindexens nu-
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va,xande hojd -— men minga bdckar sma gora en stor 4. Bade hoga
pns 4 industrialster, héga pris & jordbruksprodukter och hoga pris

a allt annat, allt detla foranleder den hoga prisindex, som vi fér
tﬂliallet ha.

Herr Carlstrom undrade dvenledes och framstillde ytterligare
den fragan till mig: hur skulle en motion komma, att behandlas hiir
1 kammaren, som gick utl pa exportforbud & vissa industrialster, var-
av jordbruket ir 1 behov, t. ex. separatorer, skoérdemaskiner o. a? Det
ir icke svart att svara pa den fragan, herr Carlstrom Den motionen
maste av oss samtliga avslis, helt enkelt pa den grund, att nu gil-
lande handelstraktater hindra oss att infora dylikt exportférbud;
och jag ber 1 detta sammanhang, alt herr Carlstrom endast ville ta-
ga del av 7 artikeln i svensk-tyska handelsiraktaten, vilken traktat
{innes intagen 1 de tulltaxor, som finnas {illgiingliga #ven hir 1 riks-
dagen. Herr Carlstrom finzer redan av denna traktat, s linge den
dr 1 gillande kraft, att det dr omojligt for svenska riksdagen att
infora ett dylikt exportforbud.

Herr Carlstrom beklagade iiven, att icke de amerikanska sko-
don, som kommit hit till landet och som kunde siljas till billigt pris,
om de finge siljas, icke komma allminheten till godo. Jag 4r den
forste, som liksom herr Carlstrom heklagar, ati icke dessa billign
amerikanska skodon kunna [f avsittas har i landet sivida de e) aro
mycket underhaltiga. men jag antar, {rots att jag icke varit 1 till-
fille att ingdende ta kiinnedom om denna import, att dessa skodon
mnehalla bestindsdelar. som enligt svensk forfatining icke fi ingéa
1 skodon.

Herr Nilsson 1 Vibberbo uttalade sin stora fiorvaning over att
utskottet 1 detta betinkande icke hade givit ett erkiannande ord At
jordbruksidkarna, for det arbete, som de nedlagt speciellt under de
svara ar, som vi genomlevat. Ja, om jag hade vetat, att ett dylikt
erkidnnande skulle glatt herr Nilsson 1 Vibberbo, skulle jag och moj-
ligen andra kammarledamoter icke tvekat, Jag vet icke for vilken
ging, att ha givit dem det. Det gjorde vi i fjol i betinkande efter
betinkande. vi gjorde det i debatt efter debatt: men ir det di nod-
vindigt at{ fortsitta ined att giva jordbruksidkarna ett dvhkt er-
kiinnande? Jag trodde, att det icke skulle vara behovligt 1 &r, at-
minstone icke sammanhang med foreligegande fraga.

Herr Nilsson 1 Vibberbo yttrade, att det iveledes tyckes framgé
av ulskottets betinkande, som om det icke dr méjligt att f& nagra
exportforbud upphivda, som nu gilla f6r vissa jordbruksprodukter.
Jag vel icke. hur man kan fi den uppfattningen, om man liser ige-
nom utskotiets motivering. Utskottet framhaller dock 1 sin moti-
vering, att uiskottet anser, ait det éir Kungl. Maj:t, som har allt det
material tillgingligt, som behévs, innan man kan fatta en definitiv
stindpunkt 1 fragan, och att det dirfor bor tillkomma Kungl. Maj:t
att efter provning av detta material fatta det beslut. som Kungl.
Maj:t anser for landet limpligast.

Di herr jordbruksministern icke var n#rvarande i férmiddags,
rdr vi behandlade punkt 1 moment b 1 betiinkandet och speciellt den
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motivering, som [orckommer rérande momenten B. och C. 1 punkt 1
tillster jag mig nu aterupprepa 1 herr statsradets niirvaro de ord, som
jag da yitrade. Utskotlets motivering angiende upphiivande av ex-
portforbuden iir icke att fatta pd si sitt, att vi inom utskottet skulle
vara likgiltiga 1ill vilket resultat Kungl. Maj:t kommer. Nej, for-
visso icke. Vi anse, atl dessa exportforbud icke hira uppriatthallas
en enda dag lingre in som iir oavvisligen nodviindigt {6r landetl 1
cin helhet. Vi vilja uitala, att vi dro {érvissade om, ail inga hinder
lageas 1 viigen {ir att dessa exportforbud upphiivas nir sa kan ske,
men vi forviinta ocksd, att de icke skola bliva upphivda om landets
intresse kriver, att de under viss tid bibehéllas och vi firviinta, att
Kungl. Maj:t under denna mellantid i stillet limnar exportlicen-
cer & de kvantiteter varor, som vi eventuellt kunna exportera. La-
ge frgan si, som herr Lithander yttrade 1 sitt forsta anforande, ait
det icke kan vara annat iin till gagn for landet i sin helhet, att des-
sa exportforbud omedelbart bleve upphivda, da4 mina herrar, ir jag
overtygad om att bide inom regeringen och inom riksdagen det icke
skulle héjas en enda rost mot dessa forbuds upphéavande 1 morgon
dag.. Men jag aterkommer Ull vad jag en gang forut framhallit:
Kungl. Maj:t har det material, varav man kan bedéma vilken dag
dessa exportforbud kunna upphévas, och jag hoppas och vagar dven-
ledes tro, att de icke komma att uppritthallas en enda dag lingre &n
som #r oavvisligen nédvindigt.

Herr Lindman: Herr talman! Utskottets évade ordféran-
de uttalade sin forhoppning om att exportférbuden icke skola upp-
ritthallas en dag lingre iin som for landets nytta éar oavvisligen nod-
viandigt. Ja. mina herrar, det tycker jag ir eft mycket orakelmis-
sigt tal. Det skulle vara av stort intresse om herr Réing kunde ut-
veckla nAgot nirmare vad han menar med detta »for landets nytta».
Det ir ett mycket méngtydigt uttryck detta, och det kommer siker-
ligen av oss hir i andra kammaren med de olika &skadningar vi hava
och representanter som vi #ro for olika intressen att tolkas olika.
Uttalandet kan ju lata ganska vackert men betyder 1 sjialva verket
alldeles ingenting.

For min del ser jag nog pa denna friga pa det sittet, alt for
den hiindelse det bleve tillatelse att exportera i forevarande avseende,
Jetta komme att inverka stimulerande pa produktionen och oka den-
camma, och dirigenom att produktionen okas skulle denna forind-
ring diven verka till nytta for dem, som iro konsumenter. Den skul-
le salunda bli till nytta icke bara foér producenterna utan dven for
konsumenterna.

Men dessutom skulle jag vilja peka pa ett annat foérhallande,
som det ofantligt mycket talas om i dessa dagar, nimligen att en okad
export till andra linder av sadana varor. som vi nu uppehalla oss
vid, finge ett inflytande pé hela vér utrikes byteshandel, sddan den
f6r narvarande pagar. Dirigenom att vi 6ka exporten forbattras var
valuta och vi kunna tillképa oss de varor som vi skola hava utifran
till billigare pris in annars skulle varit fallet. Ju storre export,
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desto billigare blir var import, desto Jbilliga alltsa de varor,
som vi infoéra till landet. Detta torde vara ett fullkomligt oveder-
liggligt faktum och detta forbilligande av importvaror kommer som
nimnt iiven konsumenterna tillgodo. Pa detta siitt ser Jag saken
och jag har icke den ringaste fruktan fér den risk, som herr Réing
gjorde sig till tolk for. att det kunde bliva ofantligt farligt under
vissa férhallanden, om exporten tillites. 'Dvirtom skulle detta ha
ett vilgorande inflytande i de tvd avseenden Jag tillatit mig fram-
halla.

Herr Wikstrém: Herr talman, Jag skall inte tala ldnge
1 denna friga, men jag kunde oméjligen kiinna mig tillfredsstilld med
att endast 16sta pa bevillningsutskottets forslag pa denna punkt pa
grund av den ytterst magra motivering utskottet presterat.

Jag har en kiinsla av att det har icke ir riktigt som det borde
vara. Jag vill forst siga, att jag ar principiellt frihandlare, men
icke frihandlare endast pi det sitt, att jag onskar en 6ppna dorrens
politik f6r importen utan bor denna gilla dven for utfsrseln av lan-
dets produkter, som helt naturligt #r. Detta rent principiellt sett,
men dessutom har jag den uppfattningen, om jag arligt far siga
ifrdn vad jag menar, att det visserligen ofta fores fram jordbrukar-
krav och jordbrukarsynpunkter, som s& pass tydligt bira klass-
egoismens stimpel, att man icke har den ringaste anledning att géra
sig skyldig till nagra slags hinsyn tiil en slags kurtis gentemot de-
samma, men att & andra sidan, dd jordbrukarna komma med ford-
ringar, som stodas pa klara soliditetsgrundsatser och féljaktligen
stodja sig direkt pa rattskiinslan, man ocksd ir skyldig att taga stor-
sta hinsyn till desamma, di de framforas av jordbrukets talesmin 1
denna kammare. Och detta giller, nir det krives, att jordbrukarna
sdsom niringsparti skola stillas pid samma plan som industrimiin-
nen och alltsd d& dessa senare hava fri export de forra dven borde fa
detta. En sidan stindpunkt kan jag for min del icke finna annat an
fullkomligt riittfirdig och riktig och den borde enligt min &sikt at-
njuta stod frian alla grupper i riksdagen.

Om jag nu hir vore dvertygad om att det icke skulle foranleda
nagon sirskild vada att utan vidare upphiva exportforbuden, skulle
Jjag giirna vara med om en sidan férdndring utan vidare. Men nu
ar jag icke inne i frigan; jag vet icke vilka foljder en dylik atgird
skulle ha, om den méjligen skulle kunna fioranleda en katastrofartad
prisforhGjning eller nigot dylikt. Jag har icke suttit i bevillnings-
utskottet detta &r, jag har Gver huvud taget icke studerat fragan, och
jag vagar helt enkelt icke utan vidare rosta for reservationen. Men
nog far jag siga, att om man varit néjd med vad herr Carlstrém an-
tydde, en motivering, som tydligt uttalar de synpunkter jag héar
framfort och som framhaller, att exportférbuden borde snarast upp-
hivas, och att det #r ritt och riktigt, att s& sker si fort som mojligt,
da tycker jag verkligen, att detta &r en ganska billig begéran. En
sidan motivering borde man kunna forsta, om den nu i nigon méan
kan tillfredsstilla jordbrukarna, och ifall man icke anser slg kunna
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eh med pa att innu tydligare och klarare fatta be-lut i riktning mot
f6rbudens upphiivande.

Jag Lar salunda icke velat blint gd och rista for betiinkandet
och dirmed giva anledning till den tron, att vi alla. som icke aro
jordbrukare, kiinna oss riktigt tillfreds med den stilllning utskottet
tagit. Jag har hort flera av mina kamrater, som icke heller iiro
jordbrukare, s att siiga kiinna sig litet illaméende 1 denna sak. Jag
har kint mig skyldig att stiga upp och siga ifrin hur jog ser saken.
1 den mén det pa mig beror, skulle jag, som sagt, mycket girna vara
med om att taga bort exportforbuden snarast mojligt och om det hir
forelage ett forslag om ett uttalande sadant som det herr Carlstrom
antydde, skulle jag rosta for och kiint mig tillfredsstilld med det-
samma, men nir man nu blott stir 1 valet mellan att rosta ja eller
pej, sasom saken nu foreligger, har jag velat prestera denna korta
motivering fér mitt rostande.

Herr Mansson i Hagastrom: Det dr ju klart, att jag sasom
principiell frihandlare endast med tungt sinne kan g med pé att
tolerera exportférbud.

Men man md & andra sidan komma ihég, att fér de varor vi
hir tala om betalas nu i Sverige priser som ingenstans pd annat hall.
Kanhinda de herrar, som fororda exportforbudens omedelbara upp-
hivande, kunna anvisa en marknad med négot sa nir tryggade be-
talningsforhallanden, dir det ar mojligt att avsiitta varor 11l hogre
pris @n hiar kan ske? Pi de marknader, som finnas, medféra ju
valutaforhallandena och 1 6vrigt betalningsforhallandena, att det
ar ytterst fa, som vilja riskera att slippa ifran sig varor, om det icke
sker under sadana former, att de sjilva fa wvaror direkt 1 utbhyte
for att avsitta pa andra marknader. Och av siarskild betydelse
blir om, shsom speciellt iir fallet pa den engelska marknaden, man
bedriver nistan vad jag vill kalla obstruktion med vissa varor uti-
fran. S gor till exempel England i friga om sockermarknaden.
Man konsumerar i allmanhet omkring 10—17,000 ton socker 1 Eng-
land arligen men i ar har konsumtionen minskats med en tredjedel.
Engelsminnen viirva rentav folk 1 alla kanter av jordem for att
verka for ett bojkottande & sockermarknaden, i syfte att diitigenom
en smula nedpressa de orimliga priserna. S gor f6r resten Eng-
land 18t vara icke oppet betriffande atskilligt annat. Om man nu
pa ett visst omrade har en god marknad hir 1 landet, om t. ex. osten
4r si dyr som nu ar fallet, och om det enligt herr Nilssons i Vibberbo
pastiende finnes ofantliga lager med ost 1 mejerierna hir 1 Sverige,
varfér slipper man da icke ut osten i marknaden. d& priserna iro sa
oskilliga?

Nej, det lyser alltfor tydligt igenom. di man ser pa den hiir
motionen, att det ligger nagot av valinéteshistoria bakom den. Den
ir en not, som ar utspind 1 hela Sveriges bondeklass for att draga
valmiin, och jag 6nskar sannerligen vid Gud att denna fangst ville
lyckas, s& att herr Nilsson 1 Vibberbn och herr Johansson i Branalt
bli placerade diir pd statsradsbiinken och fince genomdriva sina
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tullar och komma med sing forslag. Da finge vi se hur det bleve
med dessa saker. ,

Nir man nu inte vill taga en smula reson och icke vill vara for-
nuftig, far vil i Herrans namn klasskampen komma, Jag ser ingen
annan utvig. Jag dr visserligen icke viin av en kamp klasserna
emellan — jag fir Gvertygad om att endast genom systematiskt ar-
bete, sparsamhet, omtanke, erfarenhet, tillimpad p& det praktiska,
arbetet, kan man fora samhillet {ramat, — men det ser ovillkorligen
sd ut som om det komme tillfillen undan for undan, nir man maste
slé in pd mera explosiva vigar si att siga, da det blir valdsamma,
sammanstitningar de enskilda intressenas representanter emellan.
Ingen kan beklaga det mer iin jag med min syn pa samhillsutveck-
lingen, men det mé si vara. Vi mi komma ihag, att efter den kata-
strof, som skedde hiir i tormiddags, #r som ni veta tirningen kastad,
en ny stormakt fir pd uppsegling hiir i kammaren och vi se ju hur
de gamla stormakternas inedlemmar gno sa fort bhenen hira for
att hinna in i fadershamnen innan den iir sluten och det salunda ir
f6r sent. Den stillning kammaren intagit i den féregiende voteringen
kommer nog att sitta djupa spar i Sveriges politiska liv, men detta,
hindrar icke att vi maste viterligare en gang, innan kampen pa
allvar bérjar brinna — ty det synes ju tydligt att dessa forpostfikt-
ningar 1 tullfrigan kommit <& langt att de stora huvudlinjerna bérja
nirma sig varandra — tillropa varandra ett allvarets och varningens
ord.

Herr Nilsson 1 Vibberbo gjorde om Jag fattade honom riitt att
jag 1 mitt anforande forbisett Mesopotamiens statistik och folkhus-
héllning. Ja jag har verkligen gjort det. men jag skall ligga mig
vinn om att studera det nirmare sa gott jag kan,

Herr Johansson i Branalt ropar pa kamp mot mellanhiinderna.
Den dir kampen kinna vi alla till: nir helst agrarerna vilja fora
fram nagonting 1 sitt intresse 1 vilket land det vara ma men framfor
alll 1 fiderneslandet soder om Ostersjon gno de alltid t. ex. Berlins
mellanhinder ett slag. Och pi samma sitt rullade herr Johansson i
Brénalt Stockholms mellanhinder mellan sina valkiga hiinder och
ropar pa kamp mot dem. Jag onskar verkligen att en underssk-
ningskommission skulle tillsiittas fér att taga reda pd mellanhiinder-
nas stillning men inte en av de vanliga undersékningskommissio-
nerna, dir de som skola vara foremal for undersékningen sitta med
tre fjirdedels majoritet utan det skulle bli en kommission hestiende
av_producenter och konsumenter. Det skulle bli roligt att se herr
Johanssons 1 Branalt hallning on: det d3 verkligen kniper och skulle
komma, till kritan.

Herr Magnusson i Skévde: Herr {alman' Jag hegiirde
ordet med anledning av herr Manssons senaste anférande 1 dag. Jag
brukar med ritt stort intresse lyssna till hans anforanden och gar med
sitrskilt intresse och forstielse 1ill det anférande, dir han utvecklade,
att orsakerna till prisfordyringen fondmligast vore att soka diri. aft
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arbetarna nu kriivde betaly for sitt arbete pa et anuat sitt i forat
varit fallet. 1| dag ater arbetar herr Mansson med all sin energl och
all sin explosiva kraft mot nagot som han férmenar skall medfora
prisfordyring.  Han borde dock betiinka. att det betriffunde jord-
bruksprodukternas pris intritt sidana orsaker till prisfordyring, som
han i gir papekade och att vi nu méste rikna med helt andra kost-
nader hade betriffande arbetspriserna och vad 1 dvrigt behoves fir
att producera jordbrukets alster. Vi std nu faktiskt nira vid den
griins. diir det icke lingre dr mojligt att producera utan att ritkna
med en viss forlust. Det borde dock nu vara bekant for litet var,
cirskilt efter de senaste arens erlarenheter att viirt land behéver en
kraftigt utvecklad jordbruksniiring, en niiring, som nagorlunda kan
forsorja vart folk och sina idkare. Jag tror mig bestiimt vaga pa-
sti. att om det icke i jordbruket blivit insatt denna personliga encr-
gi, denna personliga omtanke och arbetskraft 1 storre utstriickning
in som kan bli fallet inom de fleste undra niringar, si skulle virt
jordbruk i nirvarande stund icke std pa den stindpunkt det nu gor
eller kunna drivas med nagon ekonomisk behéallning.

Nu bad herr Mansson, att vi skulle uppvisa det land, som kun-
de for jordbruksprodukter Dbetala oss priser, vilka nadde &ver pri-
serna pa den inhemska marknaden. Ja. om sa icke vore forhallandet,
¢4 kan jag icke forsta, varfor herr Ménsson med sadan iver kitmpar
fér upphivandet av exportforbuden. Kunna vi icke ti mera hetalt
p4 andra hall for vara produkter, si blir det ingen export, och ingen
inverkan pa del nuvarande inrikes prisliget. Det har ju dock fak-
tiskt varit s, att jordbruket fatt finna sig i, att icke kunna 1 samna
mén som andra niringar utnyttja de mojligheter i1l fortjanst. som
den gingna kristiden givit. Jag skall icke siga nagot dirom. ty man
far ju finna sig 1 en viss begriinsning, di det giller si nédviindiga
varor som livsmedel, Men det 4r ocksd & andra sidan sjalvklart, ait
vi ha ritt att fordra, att nir den svaraste {iden iir over, vi skola Dbli
likstiillda med andra niiringar.

Herr Mansson hotar med klasskampens spoke. Jag vill siiga, all
naturligtvis kan det hinda, att det stundom gires ett oforsiktigt
uttalande aven fran jordbrukarehdll. Nir det giller en sadan nii-
ring som jordbruket, dir man maste arbeta pa lang sikt, miste man
dock fordra en viss irygghet i ekonomiskt avseende. och vi maste si-
ka att f3 sidana Dbelingelser f6r var niiring, att vi med lugn lkunna
utéva densamma. Men d& det pastds att deita foreliggande krav
skall med nodvindighet leda till klasskamp. dd méste jag proteste-
ra. Vi vilja gora var girning i samhiillet. Vi hora till de lugna
i samhillet och vilia icke klasskampen, men vi vilja framhalla, atl
de ekonomiska betingelser, som iiro nddvindiga fér atl vi skola kun-
na driva var niaring, dem maste vi sld vakt om. och vill herr Mans-
son gentemot dessa driva fram klasskampen, si méste vi taga den.
Men jag upprepar iinnu en ging. att den omstindigheten att vi vilja
ha de nodiga ekonomiska betingelserna f{ér var niring icke utgir na-
gon anledning att som skett séka frambesviirja klasskampens =po-

kelse.
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Herr Nilsson i Vibberbo. Det framgick timligen tydligt
av herr Méinssons senaste anforande, att herr M&nsson och hans folk
skulle vara de enda, som hade rittighet att kiimpa fér sin ritt, under
det att de, som driva landets moderniring, icke skulle ha ritt att
kimpa for sin. Jag vill d& siga till herr Mansson och hans folk:
ni ha absulut icke ritt att fd livsmedlen billigare dn vad produktions-
kostnaderna medgiva! Jag frigar vidare, vilka ir det, som ha inlett
den s. k. klasskampen? Det ir icke bénderna, absolut icke! Nej,
det ir herr Ménsson och hans folk, som ha inlett denna odesdigra
kamp. Vi ha knappt bérjat #n, men fortsitter kampen fran det
andra hallet, si maste vi ocksd fortsitta. Alla tecken tyda pa, att
det méste bli en oavvislig plikt fér landets bonder att fortsitta den-
na kamp.

Herr Manssons anférande borde aldrig ha hallits 1 denna kam-
mare. Ar det rim och reson av en riksdagsman att tala revolution?
Vi ha icke kommit hit for att arbeta pa revolutionen utan fér att i
lugn och ro arbeta for det svenska folket. Och jag vill siga det till
den svenska bondeklassens heder, att till denna dag och stund har
den klassen arbetat for hela folkets vil och icke blott for sig sjilva.
Det &r och har varit vart valsprak. Vi vilja icke strid, utan frid,
men vi fordra rittvisa 1 samhillet och jag beklagar, att herr Mans-
son ]l:an std och vrika ur sig sidant som han gjort i dag. Forlat ut-
trycket!

Hirmed var overliggningen slutad. Herr talmannen framstillde
propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan i forevarande mo-
ment, dels ock pa avslag dird samt bifall i stillet till den av herr
Wohlin m. fl. vid momentet avgivna reservationen; och férklarade herr
talmannen sig anse svaren hava utfallit med overvigande ja for den
forra propositionen. Votering begiirdes likvil, i anledning varav nu
uppsattes, justerades och anslogs foljande voteringsproposition :

Den, som vill, att kammaren bifaller bevillningsutskottets
hemstallan i punkten 1) mom. c) av utskottets firevarande betinkan-
de nr 11, réstar

Ja;

Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets bersrda hem-

stillan, bifallit den av herr Wohlin m. fl. vid momentet avgivna Te-
servationen.

Omrostningen utfoll med 83 ja mot 78 nej; och hade kammaren
alltsd bifallit utskottets hemstillan.
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Punktcn 2.

] v lika lydande motioner, nimligen nv 3 i forsta kammaren av
herr Wohlin m. [l. och ur 11 i andra kamwmaren av herr Olsson 1 Kul-
lenbergstorp m. J1. hade yrkats, atl riksdagen matte hesluta att 1 skri-
velse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t ville uppdruga at
-ull- och traktatkommitién att verkstilla utredning rorande [ragan, :
vad man, 1 och {61 aterstillandet av jimvikten mellan jordbrukets och
industriens tullskydd, hitintills eller under tiden {or utredningens verk-
stilllande beslutade atgiirder i avseende & provisorisk suspension eller
indring av fore kriget utgiende inforseltullar & jordbruksprodukter
pakallade nedskrivning eller suspension av tullsatserna & {or jordbruks-
produktionen inom riket betydelsefulla industriartiklar, dvensom {or
nistkommande riksdag framligga resultatet av en sadan utredning
jamte {orslag till av utredningen motiverad temporir nedsittning eller
suspension av nu utgdende tullsatser & ifrigakommande industriartik-
lar.

Utskottet hemstillde, att férevarande motioner icke matte foran-
leda négon riksdagens atgird.

Vid denna punkt hade reservationer avgivits:

av herrar Wollin, Jonsson 1 Hokhult, Olsson 1 Ramsta och Olsson
1 Kullenbergstorp ; samt

av herr Boman, betriffande utskottets motivering.

Efter foredragning av punkten yttrade:

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman, mina herrar!
Hittills ha vi kimpat om huruvida jordbruket skall likstallas med in-
dustrien i fraga om tullskydd, och vi lantmin ha forfiktat den me-
ningen, att skall industrien ha tullskydd. si skall enligt vart forme-
nande ocksd jordbruket ha det. Vibéra ga fram samma viig som in-
dustrien och komma fram till samma stindpunkt betriffande tull-
skyddet som industrien intager. Nu forelicger hir en motion dir man
gitt ut just frin den forutsittningen. — Man siger att jordbrukaren
skall behandlas som alla andra medborgare, att de icke skola vara
styvbarn utan tvirtom. Sa har man sagt, nir det gillde exportfor-
bud och tullsatser & livsmedel. Da tycker jag, att, pé hur skilda stédnd-
punkter vi dn std, fi vi vl medge, att, om vi skola forsoka komma
fram till att producera till allra billigaste pris for konsumenten, be-
behsver ocksd jordbruket ps det omrade, dar det dr konsument, fa billi-
gaste mojliga pris. Det kan vil ingen bestrida. Darfor trodde jag
ocksd, att jag pa den punkten skulle fa de teoretiska frihandlarna med
mig, dtminstone herr Ménsson i Hagastrém, men tyvérr finnes han icke
hir bland reservanterna. Da vill jag siga, att, nir utskottet grep sig
an med denna punkt, naturligtvis med den forutfattade meningen att
allt skulle avslds, var det @n kom ifran och hurudant det &n var, har
wlskottet kommit i en synnerligen stor forldgenhet for nagon motive-
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ring for avslaget pa denna motion. Man forstar alltfor vil, att den-
na motion angriper utskottsmajoriteten pa en sida, som den icke ar van
vid att fa pa nigot sitt berord. Ty de skil som majoriteten hir gri-
pit tll £6r att bli av med denna motion, dro vil de mest avgorande, som
protektionisterna ndgonsin anvint for att bevisa sina pastienden. Ut-
skottet talar naturligtvis forst om den obligatoriska tull- och traktat-
kommittén. Det idr ju klart, att den skall vara ute och gi. Men se-
dan siger utskottet,att det icke skulle vara lampligt, om man nedsatte
industritullarna strax innan man skulle ingi en handelstraktat, allt-
sd samma gamla skiil, som protektionisterna kommit med, ehuru den.
som underskrivit betinkandet. vil knappast ir protektionist pa detta
omrade: industritullarnas.

Sé siger majoriteten i fortsiittningen: »Dirjimte vill utskottet
ifragasitta. huruvida nedsittning eller suspension av vissa industritul-
lar kan anses beteckna en ldmplig och framkomlig viig for att bereda
jordbruket den dsyftade ersittningen.» Ja. det har naturligtvis ma-
joriteten dragit 1 tvivelsmal, men skulle det vara fallet, att majorite-
ten sitter inne med nagon mojlighet att angiva nagon mera limplig och
framkomlig vig till att stilla jordbruket i paritet med industrien Da
detta omrade. hade det varit synnerligen 6nskvirt. att den angivit den
vigen, och jag ber att fi rikta den bestimda uppmaningen till ut-
skottets ordférande. att han nu matte for oss angiva pa vilken vig, det
skulle vara. som vi kunna fi denna ersittning och hikstillighet. Jag
ar icke alls kinkig med detaljerna och icke heller med bendmningarna.
Kan det ske pa nagot annat sitt dn det. som vi motionirer foreslagit,
sd gdrna. Det forsikrar jag utskottets drade ordfsrande alldeles be-
stimt, att, om han kan giva en anvisning pi en framkomlig vig pa
annat sdtt, pa vilken man kan vinna det mél. motiondrerna avsatt, s&
skola vi icke alls tvista om smésaker.

Sedan kommer man med det. som man sa ofta sagt, att det icke
alltid ar sikert, att en nedsiittning av en tull kommer konsumenterna,
till godo. Ja men. herregud. det ir ju protektionistskil! Jag trodde,
utskottsmajoriteten var frihandlare. Allt detta gor, att, da man liser
utskottets motivering for sitt avslagsyrkande hir i andra punkten, kan
man verkligen icke tro, att det i4r samma min, som dikteral en hel del
av de 6vriga punkterna, s& mycket skir det emot vartannat.

Sedan talar man om att det skulle bli si stora svarigheter under
overgingsperioden. Man hunne icke att gora ndgot, och dessutom
rubbade man cirklarna for tull- och traktatkommittén. Ja, jag far
séga. att jag har lirt mig 1 mina dagar att det, man icke vill gbra, det
har man aldrig tid till. Detla ir nog det mest avgorande hiir, och Jag
vill trotsa var och en. om det finnes ett enda ord i de hir motionerna
och de yrkanden. vi gjort i desamma. som pekar utéver vad som ford-
ras, for att vi jordbrukare skola bli likstillda med de andra niringar-
nas min. Skola vara produkter behandlas fran frihandelssynpunkt
eller skola vi vara underkastade exportférbud, da vilja vi forbehalla
oss, att det, som vi skola kipa. ocksa stilles i varitet direfter. Det
kan kinnas svirt for de industrier. som raka ut dirfor, det forstar
jag nog. men jag vill dinnu en ging siga. att jag aldrig tror, det ir
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10jligt {6r jordbrukets miin i delta land att vinna gehor for vad de
fordra, om Jde hesitera alt stilla sig pi den stindpunkten, att det skall
rada likstidllighet, iven om det skulle gi ut 6ver andra pa samma
2itt, som det hotar att i ut 6ver oss sjilva, d. v. s. att man skulle
halla en sidan prinecip som bevillningsutskottet foreskriver. oavsett
om produktionen biir sig eller icke. Skola vi hilla en viss princip, da
anser jag, att andra ocksi skola fi njuta av den vilsignelsen, oaktal
Jag icke tror, att principen iir den riitta.

Det dr pa grund av vad jag hiir anfort och vad vi vidare framford
i vir motion, som jag, herr lalman, ber att fa yrka avslag & utskottets
hemstillan och bifall till den av mig m. {l. viickta motionen.

Hiiruti instimde herrar Olsson 1 Ramsta och Jonsson 1 Hokhult.

Herr R61n g: Herr talman, mina herrar! Herr Olsson 1 Kul-
ienbergstorp tillidt sig 1 bérjan av sitt anforande pasta, att vi gatt 11l
vart arbete 1 bevillningsutskottet med en forutfattad mening att av-
513 alla vickta tullmotioner. Jag vidjar till honom sjilv i1 forsta
mmmet och till kammarens ledamoter 1 andra rummet, om man har
ritt pdstd det eller rikta de orden mot mig, da jag i 10 p. till foljd av
herrar Tryvggers m. fl. motioner 1 likhet med dem yrkat pa en skrivelse
t1ll Kungl. Maj:t rérande en revision av de s. k. finanstullarna.

Nu péstar herr Olsson 1 Kullenbergstorp, att utskottsmajoriteten
: sitt avslagsvrkande anviant de mest protektionistiska motiv, man over
huvud taget kan anféra, och att skiillen for vart avslagsyrkande dro de
vamla vanliga, som protektionisterna bruka anféra vid dyvlika fragors
Iiehandling. Nej, herr Olsson 1 Kullenbergstorp, sa &r icke fallet. Jag
vet icke, om herr Olsson i Kullenbergstorp var medlem av denna kam-
mare for ett tiotal ar sedan. Det ar mdjligt att sd ar fallet, men var
god 1 annat fall 14s igenom bevillningsutskottets betinkanden och kam-
rarnas protokoll fran de ar, di tullfrigan hade ett ungefir likadant
laige som nu, nimligen aren 1907—1910. och se efter, om icke vi alla,
oavsett tullpolitisk standpunkt, principiella frihandlare som protektio-
nister, i denna friaga stillde oss pd samma stdndpunkt, som utskotts-
majoriteten gor nu. Det dr vil ingen frihandelsvinlig stdndpunkt
eller protektionistisk stindpunkt att siga, att man icke vill gdéra en
indring 1 tulltaxan utan synnerligen tungt vigande skil under den tid
utredningen pigir for att fa vil avvigda tullsatser sivil vid dessa
och vid 6vriga rubriker i tulltaxan. Det &r vil ingen protektionistisk
synpunkt, utan det #r en synpunkt, som riksdagen med ritta hyvser,
att under det en fradga hiller pd att utredas av en kungl. kommitté,
<4 bor man helt naturligi icke genom ett beslut féregripa det resul-
tat, vartill utredningen giver anledning, utan att synnerligen tungt
vigande skil kunna forebringas for en sidan atgird.

Det var den ena synpunkten. som utskottet framhallit. Och den
andra svnpunkten, herr Olsson 1 Kullenbergstorp, kan man vil icke
heller kalla for protektionistisk. Nar Sverige skall trida 1 traktatun-
derhandlingar med frimmande stormakter, si& onskar man f{orsika
ti]1 billigast md;jliga pris fa storsta mojliga formaner for Sverige med
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hinsyn till utlandets tullagstiftning. D& utan tvivel icke minst stor-
makterna 1 de nu snart férestdende underhandlingarna komma att for-
soka till sin férméan fa tullarna i Sverige nedsatta si mycket som
mojligt, fragar jag er, mina herrar: Ar det limpligt att nu pd for-
hand utan att i utlandet vinna nagon fordel skinka bort den fordel.
som svenska underhandlarna hava i de nu gillande industritullarna.

Man méa vara frihandlare, herr Olsson, eller protektionist, si bor-
de man vara av den asikten, att ingen tidpunkt dr olampligare att
sinka dylika tullar 4n just nu, did vi inom de nirmaste aren komma
att upptaga dylika traktatsunderhandlingar med utlandet.

Det dr saledes varken en frihandelsvinlig eller en protektioni-
stisk standpunkt, som hir gor sig gillande 1 utskottets motivering.
utan det dr, endast det sunda fornuftets rost, som gér sig gilllande.

Jag ber att f4 stryka under, att denna motion ir ett forslag att
endast vidtaga vissa provisoriska atgirder, som skulle vara gillande
under den jamférelsevis korta tid, under vilken glidtullarna & spann-
mél. skall dga bestdnd. Om riksdagen skulle besluta i 6verensstim-
melse med motionirernas hemstillan, skulle Kungl. Maj:t antagligen
uppdraga &t tull- och traktatkommittén att avbryta sitt nu pagdende
arbete, ligga detsamma &t sidan och pabérja en utredning, hur mye-
ket vissa industritullar behsva sinkas. for att jordbrukarna skola fa
kompensation for det, att glidtullarna dro begrinsade till 3 kronor 70
ore och under vissa forhallanden icke tillimpas alls. Hur ldng tid tro
ni. mina herrar, att det skulle taga att géra denna utredning? Om den
bedreves energiskt ir det mojligt, att den bleve firdig till niista riks-
dag. T s fall skulle dessa provisoriska atgirder komma att tilldm-
pas under en tid av blott cirka ett ir, emedan beslutet om glidtullar-
na endast giller till och med den 31 maj 1922.

Men det olvekligaste med ett dylikt beslut det vore, mina herrar.
att tull- och traktatkommitténs arbete skulle forryckas. Vi skulle
1 kommittén avbryta arbetet att skaffa vdra underhandlare de vapen
de behgva vid de forestdende underhandlingarna med utlandet. Un-
derhandlarna méiste nimligen absolut veta vid varje rubrik i tull-
taxan. huru stor sinkning av industritullarna de kunna tillstvrka utan
att skada beritticade svenska industriintressen. Det dr diarfor nod-
vindiet, mina herrar. att tull- och traktatkommittén ostért far anvin-
da det nirmaste aret for detta sitt viktiga uppdrag, for att mojliggora
for de svenska traktatunderhandlarna att sitta inne med det material.
som de vid underhandlingarna oavvisligen dro i behov av. Det kan
icke vara ett intresse for nigon att pi det sittet forrvcka tull- och
traktatkommitténs arbete och utsitta landet for att vira underhand-
lare vid de kommande traktatunderhandlingarna icke ha allt det mate-
rial, som #r oavvisligen nddvindigt, for att icke berittigade svenska
ekonomiska intressen skola skadas.

S4 pastod herr Olsson i Kullenbergstorp till sist, att vi frihand-
lare hava den asikten, att tullarna under alla forhillanden verka si.
att varan i fraga fordyras helt och fnllt med tullens belonp. eller &t-
minstone med en storre del ddarav. Det finns méojligen personer hir i
denna kammare. som ha den &sikten, men di ber jag, herr Olsson. fa
meddela. att jag icke fir att medrikna bland dessa personer och jag tror.
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att var och en som nagol ir inne 1 tullfragan vel, att sd icke ir fallet.
Jag vill endast nimna ett enda, kanske tillriickligt exempel pa hur et
horttagunde av en tullsats skulle verka, nir det giller den artikel,
som de irade motiondrerna forst fort fram i sin motion, nimligen arti-
keln cement. Cementtullen ir en av de tullsatser, som undersskts under
den tid jag varit medlem av bevillningsutskottet. Den nuvarande
s;0ministern, vill jag erinrfa mig, vickte pa sin tid en motion, vari han
foreslog, att cementtullen skulle borttagas. Det var forst inom ut-
skottet ridtt stora sympatier for forslaget, men nir frigan inom ut-
skottet sedermera blivit helt och fullt utredd, vad fann man da? Jo, det
visade sig, att ett borttagande av cementtullen icke skulle verka i den
rikining, som motioniren och vi andra hade trott, nimligen till forbil-
ligande av cementpriset. Vid undersokningen visade det sig nimligen,
alt cementindustrien 1 Nordearopa var starkt kartelliserad. Det exi-
sterade ett intimt samarbete mellan den svenska, danska, tyska, bel-
giska cementindustrien, kanske flera. Denna kartellbildning be-
hdrskade marknaden fullstindigt. Den dominerade till och med pa
virldsmarknaden och kunde féra ungefir den prispolitik som den ansag
lamplig. Varfor snskade d4 den svenska cementindustrien fi behilla
det tullskydd, som denna industri under normala foérhallanden icke
alls 4r i behov av? Ja, diirfér. mina herrar, att det ibland hiinder, att
dessa karteller och truster, som finnas pa virldsmarknaden, gir son-
der. D4 blir det strid pa liv och d6d under en kort tid, vilken strid
kostar industrien mycket pengar, och d& kan det fér den inhemcka
cementindustrien vara fordelaktigt att under den tid, som striden va-
rar, ha ett visst tullskydd. Cementindustriens chef, hiradshévding
Wehtje, medgav pd sin tid sjilv, att si var forhallandet. Det lycka-
des oss 1 utskottet att vid det tillfallet vinna ett resultat, som var ur
konsumentsynpunkt mycket fordelaktigare 4n ett borttagande av tul-
len, ndmligen att industrien férband sig att pa den svenska markna-
den fora en viss prispolitik, som skulle kontrolleras. Aven vi fri-
handlare méaste medge att, nir det giller en sd stringt kartelliserad
industri som 1 detta fallet cementindustrien, si verkar tullskvddet
icke i regel pd det sitt, som vi anse, att tullskvddet verkar i andra
fall, utan rorande dylika kartelliserade industrier, méste andra &t-
gérder vidtagas, for att man skall vinna det billicare pris, som man
Onskar.

Med dessa ord, herr talman, anhdller jag att f3 yrka bifall till be-
villningsutskottets hemstillan.

Herr Lithander: Herr talman! Fér min del tror jag, att
motionirerna hava Gverskattat betydelsen av verkningarna av ett bi-
fall till motionen.

Jag tror f6r min del, att den ekonomiska inverkan ett bifall till
motionen skulle ha for jordbruket dr skiligen klen. Jag anser, att
det dr andra faktorer dn tullarna, som hiir inverkat vid prisbildningen
pd dessa artiklar. Vi behova ej gd lingre 4n till frinvaron under kri-
wet av konkurrensen, frdnvaron av den vanliza tillférseln pd dessa
fornodenheter. Prissammanslutningar ha kunnat dga rum, dirfor att
denna konkurrens saknats. Jag beklagar det forhillandet, men det
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ir inte avhjilpt pd den vig motiondrerna vilja gi. Fsr min del tror
Jag, att motiondrerna hava gjort oklokt, da de gatt fram med denna
motion, och jag tror, att de framfor allt gjort jordbruket en otjinst,
darfor att de skidrpt motsatsforhallandet mellan jordbruk och industri.
De sitta jordbruk och industri i harnesk mot varandra. Det ir icke
klokt. Man bor ej kasta samhérigheten mellan dessa tva grupper dver
hord, darfor att man hiindelsevis inte fir bifall pa en punkt, dir man
onskat det och som vi litet var varit med att kimpa for. Diarfor att
man inte vinner vad man efterstrivar, skall man inte vara med om att
pa en ging kasta hela systemet 6ver 4nda. Om nu dessa grupper gé var
for sig och mot varandra, sd vill jag siga, att industrien har mycket
littare att klara sig utan jordbrukets hjilp én jordbruket har att reda
sig utan industrien som avnimare. Jag vill stilla den frigan till her-
rar motiondrer: vem skulle eventuellt betala merkostnaderna for jord-
brukets drift, om det inte funnes en industri, som #ven frdn andra
hill dn just jordbruket fir sina fortjinster och didrmed kan betala
merkostnaden? Det ar i alla fall s&, mina herrar, att om jordbruket
skall drivas hdr 1 Sverige efter frihandelslinjer, vilket icke gir att
forhindra dédrest ni komma i harnesk mot industrien, sa kan jordbru-
et hir i detta nordliga klimat icke uthirda tdvlan med de sydligare
landernas produkter, nir man en gang far normala frakter. Det gar
icke, utan hir maste stiindigt vara ett merpris, for att jordbruket skall
Iona sig. Det merpriset skall betalas av en industri, som ocksd lonar
sig. Det ar ddrfor jag vill siga herrarna, att herrarna gira oklokt
t att stindigt draga i fejd mot varandra. Industrien och jordbruket
behova varandra i vdrt land.

Jag har velat begagna detta tillfille herr talman, for att giva
uttryck 4t denna upplattning. T 6vrigt skall jag endast be att £5
vrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman! Utskottets
irade ordforande uppmanade mig att genomlisa de dldre bevillnings-
utskottsbetinkandena samt diskussionsprotokollen och dylikt fran
gangna tider, dd han ansig, att jag diarigenom skulle {& mera ljus
1 saken, 4n jag nu kunde besitta pi omradet. Ja, kunde det hjilpa,
da tycker jag, att jag verkligen inte har det si daligt forspint. Ty
jag kan sd dir 1 fortroende sdga herr ordféranden, att jag genom-
list det hela sedan &r 1867. Si den saken dr klar. Och jag har
qust vid detta genomlidsande, som den #drade ordféranden rekommende-
rade mig, fatt det fullt klart for mig, som jag nu yttrat.

Utskottets ordforande tog sirskilt illa vid sig att jag sade, att
det har var ett protektionistiskt grepp man hade fatt till att sli ihjil
var motion. Det var det visst inte sade han, utan anledningen var
den, alt man inte fborde nedsitta tullarna omedelbart innan man cir
till traktatunderhandlingar, Ja, genomliser man &tskillica betinkan-
den fran tiden, som foregick avslutandet av tyska handelstraktaten
1911, si finner man, att di forekom just detsamma. Men di var
det fran frihandelsvinligt hall, som motioner fireligo. Och di stod
man inom utskoftet pd den protektionistiska sidan och forklarade,
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att det vore alldeles galet atl nedsitta och rubba tullarna, innan trak-
tathistorien var uppklarad. Det vigar jag pista, att sd anvinde man
d4 denna synpunkt fran protektionistiskt hall. Det ir ocksd ganska
miirkvirdigt, att herr ordféranden nu vid den andra punkten glomt
vad ban varit med om i den forsta punkten. Dir ha vi ju suspende-
rat jordbrukstullarna. Hade de inte varit nyttiga att ha med vid
traktatunderhandlingarna? Hur hinger det ihop, detta resonemang?
Och det ena som det andra. skulle ju vara provisoriskt; endast sd ldnge
det ena giillde, skulle det andra gilla. Vi begira ingenting mer.

Sa fa vi det diir talet, ati vi inte skola oroa tull- och traklatkon-
mittén det allra minsta. Ja, jag vill siga herrarna, att det blir nog
litet kinkigt for dem, som vilja, att vi skola instilla oss praktiskt
hir 1 landet, ty minskligt att se kommer nog denna kommitté at!
sitta synnerligen linge, och d& fi vi alltjimt héra detta: rubben inte
tull- och traktatkommitténs cirklar.

S4 vill jag svara den andre drade representanten for Goteborg.
Allt det han framhsll, att producenterna i1 vart land, vare sig de till-
hora industri, hantverk eller jordbruk, ha alla skiil att se litet forsti-
ende pd varandra, det instimmer jag i, den grundsatsen hyllar jag
verkligen. Men, herr Lithander, nu iiro vi jordbrukare tvingade in
pa& herr Riings linje, inte pa herr Lithanders. Det fa vi komma ihég.
Men det ir just det, som herr Lithander férbiser. Det #r inte det
som herr Lithander vill, som nu #r normgivande for, 131 oss siiga, tul-
larna pa jordbrukets omrade, utan det ar just den andra sidans upp-
fattning. Nir vi jordbrukare ha detta faktum klart for oss, att den
bestimmande sidan ar den, som siger: ni skola inte ha ndgra tullar
p4 edra artiklar, ni skola ha exportforbud pd edra artiklar, da ér
fragan for oss: skola vi likvil stilla oss och kimpa fir att indu-
strien skall f& behalla sina tullar och om mjligt f4 dnnu bédttre tul-
lar. Det vagar jag pastid skulle vara oklokt av oss jordbrukare. Kun-
na vi komma nagon ging dirhin, att herr Lithander och vi kunna
motas nnder sidana forhallanden, att vi verkligen kunna positivt ge-
nomféra nigonting, di skall herr Lithander finna ocksi mig dir. Jag
hor till det slags folk, som later tala vid sig. Jag skall inte vara allt-
for kinkie, om jordbruket blir en liten smula styvbarn. Men att vi
skola std alldeles 1 skamvran och likvil spianna oss till det yttersta
till fsrmén for industrien, det kan jag verkligen inte vara med om.
ty di skulle jag vara en forridare mot den niring, som jag sjilv
tillhor. Det vill siiga en gang for alla.

Jag har inte blivit évertyzad av vad utskottets drade ordfsrande
vitrade, utan tvirtom har det om méjligt innu mera styrkt mig i
min uppfattning, att det nog var det rittaste av oss jordbrukare att
ora det yrkande vi gjort. Och jag skall tillita mig — jag ber her-
rarna om overseende dirfor pd forhand — att besvira med en liten
votering for att se, hur mdnga av kammarens ledaméter, som tyvcka.
alt jordbrukarna skola ha samma skyldigheter, samma rittigheter.
samma formaner ete., nir det giller {ullar eller nir det giller annat.
som andra samhillsgrupper. Niar det giller skyldigheter, skall jag
aldrig draga mig undan utan vara beredd pi att vi jordbrukare skola
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fullgira alltz som varje annan grupp kan uppvisa. Men det dr just
dirfor som jag vill ha en liten votering for att se, hur ménga kam-
rater jag har nirvarande hir i kammaren, som dela denna min &siki.

Herr Midnsson i Hagastrom: Herr talman! Den hir motionen
ar en sddan dir slugt utlagd rivsax, som man endast sillan ser négon
i den hir kammaren. Och jag har nu till all olycka trampat fel och
kommit med benen i den. men jag tinker inte sitta dir, utan Jjag tan-
ker draga mig ur den. Under fhehandlingen av detta #rende inom ut-
skottet har jag varit nirvarande, och jag fir erkidnna, att de skal.
som framfsrdes frdn ordforandens sida, voro sakligt tdamligen star-
ka. Men pd samma ging ma jag ocksi erkdinna, att hela min hill
ning i denna friga — lat vara att det nu ir, sdsom jJag siger, en
motion av riaxsaxnalur — inte girna gir ihop med en hel del av de
iiiror, som jag forkunnat frdn denna talarstol, varfor jag nédgas frin-
trida den hallning jag intagit i utskottet och kommer att rosta for
motionen, ehuru jag absolut, som jag siger 4n en ging, inser, att det
hir dr fridga om en parlamentarisk atgird, som jag inte girna vill
nirmare karakterisera.

Herr Lithanders anfoérande fyllde mig med verklig sore. Det
har ddagalagts minga ginger, att niist Danmark, Belgien, England
och Holland har Sverige den stérsta skorden pd jordklotet av saviil
vete som rag och har haft det i manga méinga 4r. En hektar vete i
Sverige, genomsnittssverige inte Skine, ir mera #n tva hektar i Ita-
lien och mera &n tre hektar i Amerika eller Spanien. Och inda siger
herr Lithander hir, att pA grund av vart klimat och virt lige maste
jordbruket alltid hir ha merpriser, om det skall kunna klara sig i
konkurrensen, nir frakterna falla. I anledning ddrav maste jordbru-
ket 1 sin tur betala skatt till industrien p& de fornsdenheter, som
jordbrukarna behsva anvianda i sin niring. Vem skall d& under-
stodja dessa bida grupper? Jo, det blir naturligtvis konsumenterna
har hemma. Det blir inte nigon som helst produktionsskning genom
systemet. Det blir, sisom det ofta visat sig, en avsevérd produk-
tionsminskning, skingring, foérryckning av systemet! Allt gar ut
pé att lura de ménga och okunniga och fattiga, som man hoppas int
skola kunna genomskida det hela.

Herr Igel: Herr talman, mina herrar! Jag har begirt ordet
inte for att gora ndgot yrkande men for att siga nagot i denna frign,
da den nu hir diskuteras.

Det ar ju alldeles klart, att sdsom vi nu st och vil kanske kom-
ma att std 1 ndgon tid framat, sd kan det vil inte vara lyckligt eller
24 an, att man pd jordbrukarhall #r tyst och inte siger nigonting om
dessa industritullar, som verka si ofordelaktigt for lantminnen, som
de verkligen géra. Hir ha vi nu jordbrukstullarna suspenderade och
ha fatt glidtullar i stillet, som egentligen inte haft ndgon betydelse.
men industritullarna pd alla de varor, som jordbrukarna skola ha.
de std dnnu fast, och vi f4 siledes, kunna vi siga, betala mycket hogre
pris, dn vi skulle behiva, direst de inte vore. Jag férmodar, att be-
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villningsutskottet har haft goda skil for den standpunkt, utskottet
" intagit, pa grund av den undersokning och ulredning, som nu pagar.
Men jag anser at{ vid detta tillfalle fran jordbrukarhall bor sigas ett
ord om nodvindighelen av att vi si snart som mdojligt komma il ett
sadant resultat, som det, vilket molionirerna ha foreslagit. Ty det
sr alldeles klart, att det inte gar ait fortsiitta pa detta sitt, om Vi
iro av den meningen, att vi skola soka gora jordbruksprodukterna
53 billiga som mojligt, for att det inte skall bli alltfor dyrbart for
miinniskorna att fa dta sig mitta hir i landet. Da miste vi ocksi
vara av den meningen, att vi bora giora de nodviandighetsartiklar, som
lantminnen behiva, s billiza som mojligt, pa det att de mid kunna
producera och ge folket nigonting att dta utan orimligt higa priser.

Nir det sedan giller vad herr Méinsson sade nu sist om vete-
produktionen, sa talade han om huru billigt vi kunde producera och
hur mycket vete vi kunde producera, och bland andra lander, som han
jamforde oss med, si jimférde han oss dven med Amerika, Men da
sade han ingenting om att Amerika producerar huvudsakligen majs
i sadan myckenhet per hektar, att det ger ofantliga virden, fsrutom de
skiordar, som man 1 Amerika kan taga pa sina dgor av luzern och
andra grissorter, som ge ofantligt mycket och som éro anvindbara 1n-
te bara till niotkreaturs- och histfoder utan &ven till svinfoder under
sommartiden och dirigenom ger ofantligt mycket. Det dr klart, att
om vi ocksd st hogt t. ex. da det giller veteproduktion och rigpro-
Auktion, s& sti vi mycket efter, nir det giller gris och en sadan vik-
tig foderartikel som majsen dr. Det gar darfor enligt min tanke
bestimt inte an att jamféra oss med Amerika och komma till det re-
sultatet, att vi ha det fordelaktigare an Amerika pd detta omrade.
Man maste, nir man resonerar om dessa saker, taga alla dessa fak-
torer med 1 berikningen.

Ja, herr talman, jag har sisom jag sade, inte tinkt gora nigot
yrkande, men jag har velat fran det hall, dit jag ratteligen hor, siga
ett ord om nodvindigheten av att vi si skyndsamt som mgjligt kom-
ma dirhin, att dessa industritullar, som verka si himmande f5r jord-
brukarna, s& snart som mojligt ma bli annorlunda, 4n de nu &ro.

Herr Roing: Jag forstir si vil bade de kinslor, som behir-
<ka herr Igel och ménga andra jordbrukare har i kammaren som
ok deras asikt, att det ar nodvindigt att revidera tulltaxan s& snart
som mojligt, som herr Igel uttryckte sig, och jag ber herr Igel vara
dvertygad om att fran tull- och traktatkommitténs sida icke skall
underlatas nagot, for att dess arbete skall bli slutfért s& snart som
mojligt. Jag onskar i detta samanhang ge min jrade vin, herr
Fabian Mansson, som &r medlem av tull- och traktatkommittén, en
ologe for det arbete, han nedligger jnom kommittén. Han #r prak-
tiskt taget natt och dag uppe i kommitténs lokaler for att medverka
4l att arbetet skall bli slutfért si snart som mojligt. Jag tror till
och med, han satt daruppe i arbete flera timmar bade juldagen
och annandagen.

Nu overraskar emellertid herr Fabian Mansson mig ritt mye-
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ke, da han icke vidhaller den mening, han forfikiat inom bevill-
ningsutskottet, utan 1 stiilet yrkar bifall till herr Olssons i lwul-
lenbergstorp motion. Jag {tillater mig icke forebrs, nagon for
att han far en annan asiki 1 en fraga fran den dag, da han var
med 1 utskottet och handlade irendet, till den dag, da han sedan
ir med hdr 1 kammaren och avgér detsamma. Ha skil kunnat
framioras, som oOvertygat houom om ait han hade oriitt, da han
avgav sitt votum i bevillningsutskottet, da ma han vara i sin full.
ritt att offentligen uttala, att han sedermera kommit till en annan
uppfiatining.

flen, herr Mansson, vi fingo av ert anforande icke veta DagTy
skiil, varfor ni idndrat uppfattning, och nu ansluter eder till eu
politik, som ni sjilv kallar for ravsaxpolitik, en politik, som jag
trodde knappast nagon ville vara med om att {olja. J ag antager
emellertid, det ir voteringen i punkt 1 moment b i middags som
ar anledningen till den forindrade stindpunkten. Och Jag styrkes
1 denna min uppfattning, di jag hor herr Mansson yttra, att genom
denna votering en bérjan till en strid pa liv och dod i tullfragan.
kommer att uppstd och d& anser herr Mansson att det icke skall
kunna sigas om honom, att han nigonsin varit med om att giva sin
rost till férman fior en forhojd tull eller med sin rést bidragit till
att {orhindra, att en tullnedsittning kommer till stind. Det &r
av dessa taktiska skil fér det, som jag antager, energiska arbete.
som han kommer att upptaga uti bygderna i denna fraga, som han
anser att han icke vill utsitta sig for ett angrepp att han med sin
rost bidragit att hindra vissa industritullars omedelbara, avskaflning.

Detta forstir jag pa satt och vis, men jag fragar herr Ménsson.
dr denna punkt, som vi nu behandla, icke av s& pass stor betydelse.
att han icke bor taga hinsyn till ett sidant angrepp pi ett eller
annat folkméte eller i en eller annan tidning? Herr Mansson vet
sjalv, huru fordrande vart arbete #r i tull- och traktatkommittén.
huru vi nu, nir riksdagen ar slut, behéva varje ledig stund for att
fa arbetet slutfért s snart som méjligt. Det ar har icke friga om
att utan utredning bestimma, att vissa tullar skola borttagas eller
sinkas, forslaget innebir en skrivelse till Kungl. Maj:t att tull- och
traktatkommittén matte omedelbart vidtaga en utredning for att
dstadkomma vissa provisoriska séinkningar i tulltaxan. Jag friga:
herr Mansson, som sjilv &r medlem i denna kommitté, om det kan
vara limpligt att nu sénderbryta det arbete, som vi hélla pi med.
och férrycka detsamma, och jag frigar er mina herrar, vilken tull-
politisk &sikt ni #n ha, #innu %n efng, #r det lampligt, da Sverige
star i begrepp att bérja underhandlingar med de olika stormakterna.
att da utan vederlag sinka de industritullar. som man kan sinka
utan att skada beriittizade svenska ekonomiska intressen. d& man
méiligen genom att bibehdlla dem provisoriskt vid de kommande
underhandlingarna kan vinna vissa férmaner for svenskt nirings-
liv och svenska ekonomiska intressen.

Jag kan icke tro. att »itta Goonblicket for en sidan Stefird
nu #r inne.  Man hor vidtega den ateiirden [6rst cedan uncerhand-
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lingarna iiro slutlirda, och di skall det vara mig ett nije att verka
for vad herr Igel ansag, alt, da ritta Sgonblicket iir inne, se uill
att fi en revision av {ulltaxan genomférd, byged pa den utredning,
tulltaxekommitt¢n nu hiller pa med.

Herr Osberg: Herr talman, mina herrar! Sedan kristiden
brot in éver vart land, har det mangen gang, da jag suttit 1 deuna
kammare, kommit éver mig en beklimmande kinsla. Det har van-
ligen varit sa, att producenter och konsumenter varit 1 strid med
varandra, och en annan klass har suttit och njutit 1 sitt stilla sinne
over et sadant tillvigagangssitt. Lika beklimd har jag kint g
hiar 1 afton, dd jag hért, huru det haller pd att bryta ut cn strid
mellan industrien och jordbruket., Det ir icke ritta siittet, mina
herrar, att gi till viga, utan vi jordbrukare skola ha {orstielse for
industrien, och sedan skola ocksd industriens miin ha férstielse for
jordbruket. Vi hava nu att rikna med en helt annan faktor, och detl
ar trustvisendet och en osund handelspolitik, vilka kommit att florera
alltfor mycket 1 vart land. Det &r dir, mina herrar vi skola sioka
orsaken och gi till roten av det onda och forsoka rycka upp det.
Det har ju gitt s& langt nu, att vi snart sagt icke kunna hantera
nagot varuslag, utan att det skall fordubblas i viirde pa sin vig [ran
den egentlige producenten till den egentlige konsumenten. Det &r
dir, det alstras s& mycket improduktivt {olk. Det 4r snart si lingt
ganget, att hilvten av landets invinarantal kan leva pa uppkon-
struerade vinster och bestjila det produktiva folket. Dirgenom
uppstir brist pA alla hall, och det ar enligt mitt férmenande detta,
som ger upphov till manga av de slitningar vi ha 1 denna riksfor-
samling.

Jag far Jov att siiga, att, echurnvil det vore konsekvens 1 att
man upphivde exportfésrbudet pd kreatur och animaliska fédoam-
nen, d& det dr fri import, s& tror Jag icke, det skulle géra & mycken
nytta. ty det enda land, dir vi ha avsittningsmdjligheter, skulle vara
Norge, och jag tror icke, det skulle bli si mycket att ddr pardkna,
ty danskarna ligga 6ver dar ocksh. Men icke kan jag anse det
klokt, di det gick som det gick, att man nu diirfor skall kasta sig
dver industrien och siga, att vi nu skola betala med samma mynt.
Nej, vi bora nog icke vara s angeligna om detta. Industrien be-
héver sitt stod och jordbruket behéver sitt, men vi skola férstka
elimenera 6verflodiga handelsvinster. Det har gitt s& langt, mina
herrar, att en viss bankdirektsr forlidet ar lir fortzdnat Sver 800.000
kronor och en direktir for ett visst bolag dver 600,000. Men, mina
herrar, det dr icke alls nédvindigt fér dessa att ha sddana inkomster.
Dessa banker och bolag kunde skotas lika bra med anstindiga loner
och anstindig vinst. och jag skulle nu vilja rikta en viidjan t11l den
sittande regeringen. att de pA nigot sitt sékte komma denna oan-
stindiga torelse #1l livs. D& skulle vi icke fi anledning till s&
minea upprivande debatter hiir 1 kammaren bland oss, som vilja
ha nigonting ajort. Diiri lipger det onda, det #r detta. vi skola
forsélra komma till livs och icke varandra. TIndustrien hehiver sitt

Nr 31,

Ang. vessa
delar ao tull
hemillningen.

(Kort=.)



Nr 3l

Ang. vissa
delar av tull-
bevillningen.

(VForts.)

26 Onsdagen den 17 mars, e. w.

stéd och jordbruket behéver sitt, och vart lands vialméga beror pa
att det blir nagonting gjort. Det giiller icke, att vi skola forséka
handla och vandla fram och tillbaka med en liten varumingd, ulan
vi skola forsoka producera, si att det blir tillrickligt for alla. Vi
ha ett sa stort och priktigt land att skérda ifrén, att, om vi blott kunna
fa folk till skorden, si behover det itke vara nagon brist pa négon-
ting hiar i landet. Det &r jag siker om.

Herr Olsson i Broberg: Herr talman! Jag skall icke heller
gira nagot yrkande i den féreliggande punkten, men jag vill be att £a
siga nagra ord frian jordbrukaresynpunkt i anledning av den situa-
tion, som hir foreligger.

Det har ju under debatten hir i1 afton visats ifran visst hall,
huru litet forstielse, man har for jordbruksintressena och de stri-
vanden, som ifrdn jordbrukets synpunkt hir framkommit. d4 man
icke fordrade ndgot annat #n att, sivitt pi staten ankommer, skulle
jordbruket fa s mycket stéd, att arbetet betalade sig, d. v. s. att jord-
ihruksnidringen kan bira sig, di4 drager man hir upp de allra mest
orimliga premisser och konklusioner och siger, att detta dr alldeles
orimligt begiirt. D4 vi nu komma till en fraga, som rior industrien,
har tonen ifrén det hill, dir man tidigare mest hoverat sig, betyd-
ligt spaknat, och det forvinar mig just d4 man 1 alla fall siger, att
man skall principiellt g ut ifrin samma tullpolitik. Det ir, som
herr Osberg anmirkte — och det tror jag i alla fall &r jordbrukarnas
1 allménhet syn pd dessa ting — att vi vilja vara med om att stidja
néringslivet, vilket omride det #n giller, det ma vara industrien eller
jordbruket, och vi ha hsrt tidigare, att de herrar, som vil i frimsta
rummet foretrida industriens intresse, ha stott vara strivanden i den
man, vi vilja sbka bevaka jordbrukets intresse, si att denna niring
med ndgon utsikt till framging skall kunna fortgd i vart land.

Det 4r dock en sak, som jag anser bora uppmirksammas pa
erund av den utveckling, som hir stindigt fortgdr, namligen att in-
dustrien vil 1 alla fall utvecklas s, att det ser ut, som om den skulle
komma att overflygla jordbruket. Dessa niringar iro ju bada vid
sidan av varandra behovliga for vart land, det vill vil ingen bestrida,
men att halla den ridtta balansen mellan dessa naringar, anser jag
vara en sak for statsmakterna att tinka p&, ty ndr industrien kom-
mit ddrhdn, att den icke allenast suger arbetskraften ifrin jordbru-
ket, si att det knappast lingre #r mojligt att kunna uppriatthita
en intensiv jordbruksdrift, di tror jag, vi iro komna si pass langt,
att vi bora kunna tinka pd att industrien icke far florera si, att
jordbruket icke lingre fir m3jlighet att existera hir i landet i stérre
utstrickning 4n att det kan skétas endast av jordbruksutévaren sjilv
och hans familj. Som det tidigare framhallits hiir, ir det nog si, att
det stora jordbruket har sin uppgift att fylla, men med den utveck-
ling, vi hir stindigt se, tror jag nog, det blir mycket svart for det
storre jordbruket att kunna hilla sig uppe.

Hiar talades om de gynnsamma forutsittningarna for veteodling
1 Sverige och att virt land, som herr Fabian Mé&nsson sade, var det
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mest gynnsamy stillda betriffande produktionen av vete. Jag hirde
44 mycket vederhiiftigt foredrag under lantbruksveckan, diir det, pi
wrund av statistik visades — och jag tycklie del var ganska vackert

att virt land intager femte rummet i friga om veteavkastning per
hektar. Men da skola vi komma ihig, att det iir den allra bista de-
len av Sveriges jord, som anvindes for veteproduktion. Man kan
dirfor icke eeneralisera detta fsr hela vart land. Och jag tinkte ock-
i, nir jag horde det dir foredraget, all det skulle varit svnnerligen
intressant att ocksa ha fatt ndgon inblick i, huru det ekonomiska re-
sultatet blir av denna hektarskord. Ty jag har dtminstone den upp-
fattningen, att pa grund av vira, jamfort med de stora produktions-
linderna, ogynnsamma fsrhallanden bdde betriffande klimat och jor-
dens geologiska och fysiologiska beskaffenhet bliva nog de hoga vete-
skordarna for oss ganska dyrbara i forhallande till vad de kosta i de
stora sidesproducerande linderna. Men det dr ju vackert, att vi dock
pA en begriinsad areal av var jord kunna komma si hogt upp som tall
femte rummet betriffande veteskord per hektar.

Jag forstar ju mycket vil de synpunkter, som utskottets ordfo-
rande framholl betriffande faran av en rubbning p& denna punkt
just med tanke pd forutsittningarna for att kunna fa ett nagorlunda
#illfredsstallande traktatsavtal. Men d4 detta med rdtta hdr fram-
hilles och utskottets ordforande sirskilt stryker under detta, s far
jag verkligen siga att man kan forvana sig over utskottsordférandens
tidigare argumentation hir, di det var friga om att suspensionen av
jordbrukstullarna skulle upphivas, eller, med andra ord, aft dessa
tullsatser, som dock en ging dro beslutade, skulle fi triada i kraft, 1
synnerhet som detta motiverades med ett si starkt skil som att man
endast begirde det, for att produkiionen skulle kunna betala sig.

Jag har som sagt endast velat peka pd. att man hir i fréga om
iordbrukets och industriens férhallande till varandra bor komma 1hag,
att vad statsmakterna hir ha att séka observera ir, att balansen mel-
lan jordbruk och industri si uppritthilles, att icke den ena niringen
tillbakasitter eller dter upp den andra. Ty jag tror vi kunna siga,
att industrien ar pd god vég att kringskira jordbrukets stillning i
virt land.

Herr Bjorklund: Herr talman, mina herrar! Rent princi-
piellt maste jag naturligtvis deklarera, att jag hade varit mest bojd
{5r att o5 den vig reservanterna i detta fall gatt. Det ar ju ganska
torklarligt, att si ar forhdllandet. Nir jag nu icke kan géra det, be-
ror det pa helt praktiska skdl. Det dr ju nimligen s, som redan
tsrut flera ginger betonats, att det redan finns en sittande tull-
och traktatkommitté, som har icke bara denna del av tullrevisionen,
om jag s& far kalla det, om hand, utan har tullproblemet 1 hela dess
vidd sig forelagt for att pd ett forutsittningslost och opartiskt sitt
<oka 3 fram de synpunkter, som kunna vara mest bdrande for lan-
dots niaringsliv som sddant och dven med hinsyn till konsumenterna
1 detta land.

Nu skulle jag vilja siga det, att den rérande enighet, som hér
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1&’5‘ o iy, Dé formiddagen radde betraffande de tullsporsmal, som di behandl:-
teritiningen. des, mellan industriens och jordbrukets foretridare hir, tyckes nu
Perts.y  vara betéinkligt pd upphillningen. Herr Lilhander, som annars stir
som reservant vid nidstan alla punkter i detta betinkande, har for
klarat, att han icke kunde vara med om detta. Och man kan Ju frapa
sig, vad anledningen 4r, att herr Lindman, som varit lantbrukets spe-
cielle talesman vid &tskilliga tillfillen férut, icke varit uppe och yit-
rat sig i denna sak. Jag forutsitter emellertid, att de synpunkter.
som liggas pa detta, dro av den art, att man ir ungefir lika nsjd om
att deklarera dem hiir.

Det &r ju sa, att om man i verkligheten skulle 24 motionirerna
till métes hir — och jag har ju redan sagt, att jag skulle kunna vara
mycket bijd fér det pd grund av min rent principiella stillning i tull-
fragan — s skulle man, sivitt jag férstar, tvingas att tillsiatta en
kommitté eller nigot dylikt for att dstadkomma det forslag till jaim-
vikt, som skulle gira sig gdllande. Man frigar sig da forst och frimst:
huru mycket skulle en sidan hir stor kommitté, som fick ett si stort
uppdrag om hand, ur kostnadssynpunit representera? Och for det
andra: nir skulle kommittén bliva fardig med det sporsmail, som
forelagts den? P4 grund av frigans lige tror jag icke det finns né-
got som helst rimligt skil att nu bitrida motionen. Och jag kan
dirfsr icke heller vara med pd reservationen. Jag tror, a.t den sil-
tande tull- och traktatkommittén har alla mijligheter och #ven wvilju
och formiga att tringa in pd dessa sporsmal, se efter huru det hela
1 verkligheten ligger till och sedan infér riksdagen framligea for-
slag. Under forutsittning att ett tullviisen i fortsittnineen skall vara
ridande i detta land, ar det ju klart, att jordbrukets och industriens
niringar skola vara jamnstillda. Om den saken vill vil ingen 1 den-
na kammare diskutera; atminstone vill icke jag det. Och jag siger.
att om vi 6ver huvud taget skola ha ett tullsystem — och jag forut-
sitter nog, att vi f§ det dtminstone under den nirmaste tiden framat
— d4 &r det forsvarligt, forklarligt och alldeles riktigt, vad man frén
jordbrukarehall nu begir.

P4 grund av de skil jag anfort och di jag icke anger, att man
skulle vinna nigot som helst resultat, om man bitridde reservationen.
kan jag, herr talman, icke annat din yrka hifall till utskotiets hem-
stillan.

Herr Vennersten: Herr talman, mina herrar! Det ir.
som ett par foregdende talare sagt, nog icke si underligt, om man vid
denna debatt kinner sig ndgot beklimd, d2 man hér en del uttalan-
den, som hir ha blivit fillda. Jag har for min del, si varm tullvin
Jag under min politiska bana in varit, aldrig tinkt mig, att ett tull-
system skulle vara till gagn f6r vissa niringar och till skada sam.
tidigt fér andra, utan jag har alltid trott, att —— d3 jag och andra
med mig forfiktat den satsen, att det varit liimpligt med hinsvn til}
gingna tiders férhdllanden och fven framgent fortfarande &r limp-
ligt, att vi hir 1 Sverige skydda via niiringar for att at oss bevara
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en sadan produktion, som vi anse for landet énskviird och nyttig
detta sketl ur den synpunktien, att en sidan politik skulle vara for
hela landet gagnelig, Om man icke fasthaller detta, maste ju ovill-
korligen den stindpunkt, man intager, bliva ohillbar., Endast s
linge som landet som hellict har gagn av ett tullsystem, endast sa
lange kan det bliva bestindande. Och iir det nu & bane en sviing-
ning inom det svenska folkets tinkesitt angiende tullfrigan, s& kan
ingen minskliz makt hindra den nya rérelsen att taga sig uttryck
och gora sig gillande. Och jag vill tilligga atl dven om jag allt fort-
farande tror, att vi hiir 1 Sverige behéva skydd for jordbruk och f[ér
industri ill gagn fér hela landet, s miste jag iinda siiga mig, att vi
fa viil med jimnmod taga en omkastning, diirest Sveriges folk skulle
vilja vara med om en sddan. Och vi fa vill di underkasta oss det en-
ligt mitt férmenande smittsamma experiment, som skulle bliva en
foljd av en dylik omkastning.

Vi ha ju hittills levat i en virld, dar kulturlinderna med fa un-
dantag omegirdat sig med tullskydd for att vidmakthilla en produk-
tion pa olika omraden, som varit {ér de olika linderna limplig och
nyttig. Hojden av detta tullskydd har varieral. Men #nnu i denna
stund ar det val sd, att flertalet av hittillsvarande tullskyddslinder
allt fortfarande hylla samma princip.

Nu ir det betinkliga, att under den géingna krigstiden har
jordbruket kint sig tillbakasatt, och man har trott, att atskilligt
av det hérda, som drabbat jordbruket, #r att tillskriva,
att  jordbruket blivit satt i en simre stillning #n 1industrien.
Jag behover icke hir papeka, huru oriktig denna uppfattning i grund
och botten ir, ty jag har varit i tillfille att under de géngna krigs-
sren fran annan plats pavisa, hurusom foérhéllandena inom jordbruk
och industri ha framkallat en olika behandling av dessa bada ni-
ringar, olika icke i sidan mening, att den ena skulle ha behandlats
rattvist och den andra mindre rittvist, utan olika pad grund av ni-
ringarnas olika karaktir och det siitt, varpd statsmakterna méste be-
handla prisspérsmél och annat dirmed sammanhingande, nir det
gillde den ena niringen och den andra. Min tro ar, att Sverige allt
framgent har gott av att skydda en ganska méangsidig produktion.
Och min tro ar vidare, att om vi évergiva detta tullskyddssystem, si
blir féljden bara den, att landet icke kommer att kunna nira den be-
folkning det fér niarvarande har. Vi hade att i stort sett dgna oss
it en ravaru- och halvfabrikatsproduktion, som vi dess virre i allt-
for stor utstrickning redan fér nirvarande bedriva.

Jag skulle med nigon #ndring av ett uttryck av min drade
partivin herr Olsson i Broberg vilia siiga, att det Ar icke meningen,
att industiien skall ata upp jordbruket, utan industrien skall #ta
upp jordbrukets produkter. S& linge vi ha en blomstrande industri
1 landet kan den foéda en stérre befolkning #n vad som skulle vara
mojligt, om denna industri nedpressades till vad jag nyss talade om,
endast en ravaru- och halvfabrikatsproducerande industri. Véart
folk ar si lagt, att vi behéva den firdighet, som vinnes genom att

ha hogt stiende foridlingsindustrier. Véart folk ir si danat, att det
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kan anvindas bittre #n manga andra folk for att producera hogt
foridlade produkter. Den tekniska liggning, som svenskarna ha.
anvisar dem till att icke bliva grovarbetare endast, som himta malm
ur bergen eller i évrigt producera pa féridlingsskalan lagt stiende
produkter. Utan vi skola fostra vart folk, som vi ha gjort, till att
1 tekniskt avseende bliva alltmer framstiende. Och om vi dirvid
maste taga till hjilp ett tullskyddssystem, s& skola vi icke tveks att
anvinda det. Man kan ju icke gora sig till spaman, och man vigar
Ju knappast géra ett pastdende om vad som kan komma att hinda
hir 1 landet, om vi 6vergiva vart nuvarande tullskyddssystem, men
ligger det icke ganska niira till hands, mina herrar, att antaga, att
om vi 6vergiva skyddssystemet, s3 kommer en hel del av de i mainga
fall mycket betydande industrier, som vi fér niirvarande ha, att icke
lingre kunna existera hir i landet? Tro ni icke, mina herrar, atf
under den géngna kristiden det har varit av ovirderlig nytta, att
vi haft en si pass mingsidig industri, som vi fér nirvarande hava.
och har icke det hjilpt oss 6ver manga av de svarigheter, som vi el
jest icke kunnat 6vervinna pd grund av bristande tillgdng pi vissa
industriprodukter, som vi nu dess hittre kunnat sjiillva tillverka
hir i landet? Jag skall blott be att {3 gora mina iirade motstindare
frihandelsviinnerna den frigan. om de icke givit akt pa, hurusom
dven ldnder, vilka #ro utpriglade frihandelslinder, om ocksd icke
genom tullsystem si dock pa andra vigar soka &t sig bevara indu-
strier, som for landet dro av sirskild vikt. Det har till och med
priglats ett sirskilt ord i England, namligen »nyckelindustriers.
Vi komma vid en senare punkt i dag till en sadan industri, som jag
skulle vilja beteckna med det namnet fér vart lands vidkommande.
I England talar man foér narvarande icke si mycket om tullskydd
och frihandel, man aktar sig fér att riva upp en sadan diskussion
som denna, utan man tager det ur mera praktiska synpunkter, och
vinner och motstindare kunna métas och diskntera saken langt me-
ra objektivt, 4n vad det synes, att vi hir i afton lyckats gora. En-
ligt de underrittelser, som jag har kunnat forskaffs mig, stker man
1 England pd grund av krigets erfarenheter att f6r framtiden &t
landet bevara manga av dessa s. k. nyckelindustrier. Man vill icke
lingre vara beroende exempelvis av Tyskland fér hels firgindu-
strien. Det ér blott ett exempel, som jag viljer ur hogen. Det fin-
nes en mangfald, som skulle kunna anféras.

Hur skall man d& ga tillviga? Ja, sitten @ro mangahanda, men
til] sist kommer det i alla fall ut pa, att man skyddar den egna till-
verkningen, s& attden trots en ytterligt hesviirande konkurrens frin
utlandet skall kunna bestd. Xalla det sedan tullskydd eller nagot
annat. effekten blir densamma. Jag vigar pastd, att det sitt vi
valt dr icke, simre in det, som ir £d vag att i manga stycken tillim-
pas i England.

huru jag anser, att det icke ar klokt att ga alltfér langt in pa
detta sporsmal, si, for att icke behéva taga till orda ndgon ging
mera hér 1 kviill, skulle jag vilja papeka, hurusom man i de flesta
linder nu séker att &tminstone under overgangstiden, intill dess
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man {ar se, var penningviirdet en gang stannar, trygga at sig effek-
fivitet hos det system, man for nirvarande har. | detta avseende
hehover jag blott hinvisa till Frankrike. Jag vet att detta exempel
atminstone efter diskussionen i1 bevillningsutskoltet att déma pi visst
hall underkinnes, men faktum star kvar: man har dir infort ett sy-
stem med koefficienter, som skall mojliggora for regeringen atl
halla tullskyddet uppe i samma effektivitet som fore knget, 1
Finland har man gjort likasi, i Amerika gor man det dven, och efter
vad jag sag for nagra dagar sedan i Svensk Export, har man iven i
Schweiz vidtagit liknande atgirder. Tyder icke detta 1 alla fall pa,
att det atminstone kan vara klokt att iakitaga stor forsiktighet vid
behandlingen av de sporsmdl, som hir foreligga? Jag tvekar icke
att siiga, att den storsta forsiktigheten skulle ligga darn, att vi savitt
méjligt aterginge sedan kriget nu ar slut, till status quo ante, till
liget sddant det var {6re kriget. Det tror jag vore den riitta stand-
runkten, och jag beklagar mycket, att bevillningsutskottet icke ve-
lat s& djupt ga in pd dessa &mnen, att vi kunnat & en dessa syn-
punkter berérande utredning framfér oss. Skall Sverige nu 1 mot-
sats till andra linder tillmétesgd en tillfillig stimning inom vissa,
lager av vart folk? Jag siger tillfallig stimning, ty jag ar full-
komligt Gvertygad om att jag far ritt dari, att de personer, som nu
yrka pa en genomgiende nedsittning av industritullarna, skola kom-
ma att siga, att det var nog nigot forhastat. Det ar mojligt, att
det kan vara klokt ur vissa valpolitiska synpunkter, men Jjag be-
tvivlar, att det ar sakligt klokt.

Jag vagar saledes vidja till kammaren, om det icke vore rik-
tigast, att man i dessa Omtaliga sporsmal iakttager all mojlig for-
siktighet. Jag ar beredd, och det har jag visat férut 1 dag, att nér
det giller jordbruket gora vad jag kan, for att jordbruksintresset
skall bliva behorigen tillgodosett, och jag &r alldeles viss om, att
om jordbruksidkarna stillde sig pa den stindpunkten, att visser-
ligen kan A&tskilligt av vad de onska méahinda icke nu gi 1 upp-
fyllelse, men att de bora dock si gott de kunna stka vdrna om sina
intressen och virva bundsforvanter inom olika liger for att icke
en alltfor hiftic rubbning skall dga rum, si skulle de dirigenom
tillampa en taktik, av vilken de pd lingden komme att draga den
storsta fordel.

Jag har redan inledningsvis antytt, att jag anser icke, att des-
sa bemédanden fran jordbruket eller frén industrien skola vara ba-
serade $& en onskan att tillgodose den speciella niring, som man
sjilv representerar, utan de miste vara baserade pé en levande 6ver-
tygelse, att vad man pa det viset framnhaller och rekommenderar
skall vara till gagn for hela landets produktion, och till gagn icke
minst for det svenska folket sisom konsument betraktat. Min over-
tygelse dr, att om vi icke med tillbsrlig forsigtighet behandla des-
sa sporsmal utan félja égonblickets ingivelse och av mer eller mindre
ovidkommande hiinsyn lata forleda oss till atgirder. vilkas verk-
ningar vi icke i detta dgonblick fullt kunna o6verskada, ha vi gjort
nigot, som vi bittert komma att &ngra. Och det dr av denna an-
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ledning, som jag for min del icke kunnat stalla mig pa den stind-
punkt, som reservanterna hir ha gjort.

Jag vill slutligen understryka det, som herr Réing upprepade
ganger framhéllit, att naturligtvis ar det icke klokt att infér en
stundande strid, infor en stundande kamp om tullsatserna med frim-
mande linder avhinda sig det vapen, med vilket man kan vinna
framgang 1 kampen och utan vilket man stir diir fullkomligt of6r-
mogen att nd nagot av det, som man vid en traktatsforhandling
vill {6r landets bista vinna.

Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Med herr Vennersten forenade sig herr Winkler.

Herr Wikstrém: Jag har endast begirt ordet for att siga,
att jag 1 detta fall kommer att résta for herr Olssons i Kullenbergs-
torp yrkande.

Jag ber Wtskottets drade ordférande och ledaméter om ursikt,
fall jag icke ligger lika stor vikt som de vid de praktiska svarig-
heter, som jag forstir uppstd vid realiserandet av ett sadant yr-
kande. Men jag litar pa, att det hir blott &r fraga om en skrivelse
till Kungl. Maj:t, och jag hoppas, att vederbsrande i tull- och trak-
tatkommittén, nir det kommer till kritan, skola kunna klara upp de
praktiska svarigheterna.

For min del ser jag saken si, att rent principiellt #r herr Qls-
sons 1 Kullenbergstorp stillning fullstindigt oangriplig, titt och
riktig. Den likstillighetssynpunkt, som han hivdar, kan jag icke
finna vara annat an fullstindigt oemotsiglig, och nir s ar forhal-
landet, vill det mycket starka skil till, om man skall stilla slig pa
avslagsstindpunkten, starkare #n de som hiir framburits.

Har har emellertid gjorts gillande, att det skulle ligga en po-
litisk taktik i denna motion, och jag kan icke svira mig fri frin en
dylik misstanke jag heller. Det m& dock i alla fall vara forlatligt,
om jag ocksd ser en liten smula taktiskt pa saken, och niir jag gbr
det, kan jag icke finna nigon rimlig anledning, varfor vi principiella
frihandlare skola siga nej, nir herr Olsson i Kullenbergstorp med
sin grupp kommer och bjuder oss samarbete efter en linje, som inne-
bir en avskrivning av industritullarna, 13t vara endast partiell. Jag
férmodar, att om det kommer en sidan gemensam meningsyttring
till staind, kan det vara av virde i framtiden, och nir vi fa stéd i en
sadan frihandelsvinlig riktning fran det hallet, kan Jag icke finna
nagon anledning, varfér vi skulle dvvisa det och s& att siga driva
denna grupp 6ver i herrar Lithanders och Vennerstens armar.

Jag kommer, som sagt, fér min del att rosta for herr Olssons
i Kullenbergstorp yrkande, och till den kraft och verkan det hava
kan, skulle jag vilja uppmana alla dem hir i kammaren, vilks i
likhet med mig &ro frihandlare, att gora pi samma sitt.

Herr Olsson 1 Kullenbergstorp: Herr talman! Blott ett
par ord. Det ar synnerligen svart fér mig att hava nigra stora
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utsikter att vinna denna batalj. Jag v anfallen [ran alla sidor,
m}duntugundvs cit par talare, och att herr Wikstrisms understod hyalper
mig 6ver dessa svarigheter, nir jag har alla andra emot milg, det
illater jag g betvivia.  Del ir egendomligt, att utskottets ord-
forande och herr Vennersten, utgiende fran diametralt motsatta pre-
misser betriiffande {ullfrigan, dock komma till preeis samma resul-
tat.  Det ir vil ndgot, som ir utomordentligt miirkvirdigt. Jag
skall icke nu gi djupare in i ait analysera, vari det just ytterst kan
ligga, att en sidan  mojlighet {orefinnes. Herr Vennersten gav
sig in pa en synnerligen ingdende diskussion, huruvida protektionisum
eller {rihandel vore fordelaktigare {6r vart land. Jag skall icke
alls f6lja honom hiir 1 afton, det ir icke behovligt. Det kommer nog
den tiden, d4 man hir fir diskulera den {rigan. Jag har 1 min
motion inskrinkt mig till detta: skall icke jordbruket iindd behand-
las som de andra niringarna? Man har sviivat omkiing och varit
inne p3d allt mojligt utan atl berira kiirnpunkten. Den har man
icke velat giva sig in pé, och 1 avseende & den har jag icke fatt
nagot direkt svar.

Jag stiallde en annan friga till utskotltets ord(érande, vad denna
antydan i utskottsutlitandet angiende andra mojligheter, som fore-
funnes, innebar, men han gav icke n&got svar angiende vilka dess
mojligheter voro. Man har varnat och sagt, att det géir alldeles
galet, om vi bryta det nuvarande systemet. Men det &r ju redan
brutet, vad jordbruket vidkommer. Jag ser icke ndgot kvar av det.
Herrarna tala om, att vi icke skola g& 1 hastigt mod, men det ir ju
blott en skrivelse till Kungl. Maj:t, som vi begira, och ingenting
annat. Saledes kunna vi icke taga at oss det talet, att vi dro ute
utan att ha tinkt oss for. Frigan bottnar helt sikert @nda yiterst
icke i det som herrarna inbilla sig, nimligen ait det dr en valtak-
{isk historia. A nej, det har nog icke kunnat bevisats, och n1 kunna
aldrig gora det.

Det medgives fran olika hall, att del #r naturligt, att jordbruket
en ging i framtiden skall stillas i jaimnbredd med andra ndringar,
men: ni skola vinta heter det. Hur linge skola vi viinta, det ir
fragan. Hur linge sitter tull- och traktatkommittén? Jag tror 1icke
ens, att bevillningsutskotiets ordférande kan siign det. Sa linge
<kola, vi emellertid sikert fi viinta och sannolikt limgre #inda. Da
hava vi velat bringa frigan pa sin spets. Vi begira blott, att w1
i fraga om de fornddenhetsvaror som vi behdva for jordbruket, skola
olillas 1 samma forhallande somn vi sjava stiillts betriiffande vara
produkter, nimligen att tulltaxan skall bli sddan, som den var.
innan kristiden inbrot. Det ir det hela och ingenting annat. Det dr
detta vi velat. att Kungl. Maj:t skulle utreda och framligga forslag
om for oss. Ingen inbillar sig viil. att tull- och traktatkommilténs
arbete blir slutfért till riksdagen 1922 — di skulle sannerligen ett
underverk intriffa i detta land. Helt siikert dréjer del betydligt
lingre. Det éir just denna férhalning, som vi motsiitta oss, dd man
siiger: Ni skola blott viinta och vara taliga, sd skall allt tillfalla
eder; det dr ju naturligt, att vi vilja lika gott 4t alla andra nitrin-

Andra Fammarens protokoll 1920. Nr 31. 3

N 3,

Ang. nessn
delur av tnull
beeillnyon.

(Forts.)



Nr 31

Ang. vissa
delar av tull-
bevillningen.

(Forts.)

34 Onsdagen den 17 mars, e. m.

gar som at industrien, det dr solklart. Men nir vi komma in pa
realiteterna, di heter det: nej, det kunna vi icke géra; herrarna be-
gira orimligheter; Ni forstéra s& mycket om ni fir det si. Detta
tal svarar icke mot verkligheten. N1 siiga icke ytterst det ni tinka.
mina herrar, ty den yttersta konklusionen av vad ni yttrar blir,
att jordbruket skall stillas simre sdsom n#ring #n industrien och
att den skall behallas s& linge som méjligt 1 denna siimre situation.

Sedan overliggningen hirmed férklarats avslutad, gav herr tal-
mannen propositioner dels pd bifall till utskottets hemstillan 1 fére-
varande punkt, dels ock pa avslag dird samt bifall 1 stillet till den av
herr Olsson 1 Kullenbergstorp m. fl. 1 &mnet vickta motionen; och fann
herr talmannen den férra propositionen vara med évervigande ja be-
svarad. D& votering emellertid begirdes, blev nu uppsatt, justerad
och anslagen en si lydande omréstningsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller bevillningsutskottets hem-
stillan 1 punkten 2) av utskottets férevarande betinkande nr 11, réstar

Ja;

Den, det e] vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets berérda hem-

stallan, bifallit den 1 Amnet viickta motionen av herr Olsson 1 Kullen-
bergstorp m. fl.

Voteringen utvisade 103 ja mot 56 nej, vadan kammaren bifallit
utskottets hemstillan.

Punkten 3.

I en inom andra kammaren vickt motion, nr 113, hade herr Li-
thander m. fl. foreslagit, att riksdagen matte besluta ingd till Kungl.
Maj:t med hemstillan, att snabba atgirder matte vidtagas f6r en pro-
visorisk forhojning av nu gillande tullsatser i erforderlig utstrick-
ning.

Utskottet hemstiillde, att ifrigavarande motion icke métte féran-
leda nagon riksdagens atgird.

Reservationer hade dock avgivits:

av friherre Fleming, som ansett, att utskottet bort tillstyrka bi-
fall till den 1 #mnet vickta motionen;

av herrar Lithander och Kant, vilka yrkat bifall till motionen;
av herr Boman, betriffande utskottets motivering; och
av herr Olsson 1 Kullenbergstorp, mot utskottets motivering.
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Sedan punkten foredragits, ytrade:

Herr Lithander: Ierr talman!  Den foreliggande motio-
nen avser att vidmakthalla forat gillande tullsatser och att alitsi
verka reglerande tillbaka sisom detl varit fore kristidens bérjan, eller,
for att anviinda de ord, som herr Vennersten hade 1 sitt nyss hallna
utmirkta anforande, Ior att dstadkomma w»status quo antey, d. v. s.
att vidtaga de dlgirder, som iiro behivliga {61 att 3 penningviirdets
fall 1 nagon mian kompenserat. Vi hava yrkat pa en provisorisk
forhojning. Vi vilja icke avvakta det resultat, vartill {ull- och
traktatkommittén mijligen en ging 1 liden kan komuma, utan vilja
redan nu f4 genom Kungl Maj:t snabba dtgirder [6r tullsatsernas
Justering. Jag vill pavisa, att vi 1 alla fall std infor en 6kad utlindsk
konkurrens. Vi ha hittills kunnat nagot si niir klara oss, darfor
att de utlindska medtivlarna varit borta. Var indusiri har kunnat
arbela v1sserhgen med mindre tullskydd; men den har icke haft
den pressning av konkurrensen utifrin, som den undan fér undan nu
far. Det ar dirfor tullskyddsvapnet, som vi vilja giva Kungl. Maj:t
ritt att berrag'na Kungl. Maj:t har mellan r1ksdagalna. en  Viss
hefogenhet pa grund av forordningen den 16 juni 1919, men -len
uiloper vid utgingen av innevarande &r. Vi ha velat ha den saken
behandlad till industriens gagn. Man kan icke annat in beklaga
att si litet forstaelse for vara oskningar pa det hela taget finns och
sd litet beaktande av vad som hiinder 1 andra linder, att en motion
som denna avslias. Det ir dock si, att 1 med oss tivlande linder
har man just gitt fram pad den viigen, vi nu ha velat foresla. I Frank-
rike har man bestimt en viss koefficient, med vilkens hjilp tullarna
kunna undan for undan justeras, och man granskar med vissa mellan-
rum den virdedkning, varorna iro utsatta for, och justerar in det.
Det blir diirigenom automatiskt tillrittat.

Jag har svart att forstd, varfor man skall vara si obenigen
for att gora denna justering pd alla wikitullar, nir dylik justering
automatiskt samt dven mot opponenternas vilja intrider pa allt vad
vardetullar heter. Ty dir verkar det undan fér wundan; alltefter-
som varorna ga upp verka viirdetullarna precis pd samma sitt som vi
vilja foresla betriffande vikttullarna. Och jag har mycket svart
att forstd, att det skall mota ett sidant motstdnd, nir det i alla fall
ir ett faktum, att var finansminister far leta med ljus och lykta
efter nya mojligheter att tillgodose de stindigt 6kade kraven pi
statskassan. Hir ha vi en mojlighet, och jag kan icke finna annat
in att man uraktlatit att vidtaga en klok och vilbetinkt atgird som
enbart ir till det helas nytta.

Herr Vennersten nimnde helt nyss i sitt anférande, att icke
enbart 1 Frankrike utan dven i andra linder vidtagits just de Atghr-
der, som vi foérelda. Och det ir ganska betecknande, att 1 ett land
som Schweiz, som pd det hela taget ir ganska frihandelsvinliot, man
ansett sig bora gd denna vig. Jag skall pAvisa en sak, nimligen
att den lilla valutaskillnad, som #ir mellan den danska och den
svenska kronan, i1 ménga fall utgér det gamla tullskyddet, vilket
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med andra ovd vill siiga, att de varor, som man tror vara tullskyddade
och som kunna ta.gas dérifran, 1 verkhgheten icke iro det. Det kan
Ju ocksd 1 nagon man vara ell givakt for oss alt 1 Danmark dmna
vissa industrier eller kombinerade indusirier och handelsforetag om-
ligga driften 1ill huvudsakligen handelsverksamhet under dvergings-
aren, diarfér alt man e) heller diir icke infort det skydd, vi hir
vilja giva at vér industri. Jag tror, att man gjorde klokt i att giva
Kungl. Maj:t denna befogenhet, ty det ir val att mirka, att denna
rilt givetvis icke kommer att tillimpas annat iin i de fall, di efter
sirskild prévning Kungl. Maj:t funnit, att industrien behéver det
skyddet. Vi behova visserligcen icke belasta tull- och t{raktatkom-
miltén med detta uppdrag, ty det finns viil méjlighet att vid sidan
av densamma f3 en snabb utredning till sténd.

Jag skall, herr talman, med hinsyn till den langt {ramskridna
tiden och d3 s& oerhért mdnga drenden aterstd, icke nu djupare ga
in pa denna frigan utan inskrirka mig till att med deswa i ord
yrka bifall till min motion.

Herr R61ng: Det skulle, herr talman, vara synnerligen loc-
kande for mig att ingd pi ctt bemélande av sidvil den siste drad.
talarens anférande somm de sxympunkter, som framkommit i1 motionen.
Men di tulldebatien 1 dag dragit mycket langt ut pa tiden och ut-
skottet 1 sin motivering ingiende framhallit den stindpunkt, utskot-
tet ansett sig bora intaga i friga om en forhéjning av tullarnas
storlek 1 férhallande till penningviirdets fall, ber jag, herr talman.
att med hinvisning till den motivering, som pa denna punkt finnes
angiven 1 utskottsbetinkandet, f& yrka bifall till utskottets hem-
stiillan.

Herr Livegren i Nyborg: Herr talman. mina herrar! Det
har diskuterats ratt myckel om den hiir saken 1 dag och jag skall
diirfor icke bliva ldngrandig. Men detta synes mig vara en av de
mest vridna stindpunkter, man girna kan forfikta. Herr Lithanders
standpunkt 4r ju nimlicen den, att tullarna bora héjas i proportion
till penningvirdets fall, vilket vil vill séiga, att vi t. ex. skulle héja
skotullen fran nuvarande 6 kr. per kilo till 18 eller 24 %kr. per kilo.
Nu i 14 av den skotull, som finnes, har man forfuskat skorna. sé
att de 7 miljoner ménniskor, som finnas hidr 1 landet, slita skor.
som om det vore 22 eller 23 miljoner. Finge man uwpp en forhéining
av skotullen 1 stil med vad som foreslagits av herr Lithander och fri-
herre Fleming, antar jac, att ett par skor icke skulle férsli mer én
kanske en vecka, de halla ju nu icke mer dn 3 veckor. Nir vi se,
hur fullstindigt en industri kan taga rota 1 1i av ett tullskyvdds-
system, tycker jag, att man kunde komma underfund med det och
firsika sitta stopp diarfor.

Herr Nilsson 1 Vibberbo ville betrakta varje minniska, som star
pd en frihandelsviinlig stdndpunkt, sisom en fiende till jordbruket,
och det gira alla hans efterséigare och anhiingare ocksd. Jag vill icke
ritkna mig ssom en fiende till jordbruket, men jag idr ritdd fir att
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jordbruket i li av en {ullmur skulle {aga hka stor skada som «ko-
industrien lager i li av tullskyddet. Ar det icke nagot fragiskl -
holl jag pa alt siga —— di man ropar pa polisens hjalp, nir det fran

utlandet kommer billiga skor, som vart folk si innerligt vl be-
hiver? Det ir en vm'k?i;_r rita och det behiver giras nigot {or atl vi
skola komma ifran detta. Men sannerligen att vi komma ifrin deila
cenom ett bifall till herr Tithanders motion. Om 'man emellertid 1
niista punkt, rorande motionen nr 243 1 denna kammmare av herr Wer-
ner, gir pa ett bifall, ir det sannolikt, att man diirigenom skulle fa
nigra friskare och luftigare vindar i industri och jordbruk och hela
vart niringsliv pa en friskare basis {n nu.

Jag skall icke gi in vidare pa den hiir frigan ufan 1 korthet
yrka bifall till utskottets hemstiillan.

Herr Mansson i Hagastrom: Ja, herr talman, det ir beklag-
ligt med en sidan kammarens arbetsordning, som vi ha, atl, niir man
kommer fram till 6 eller 7 pi kvillen, ir blott en fjirdedel av kam-
marens ledaméter nirvarande, sa att ingen har lust att hira pa och
ingen talare viga framféra de synpunkter, som kunde vara att fram-
fora 1 drendet. Jag har minga génger tinkt motionera om en sidan
kammarens arbetsordning, varigenom allt arbete skulle vara avklippt
senast k1. 7 pa aftonen och bérja kl. 9 pd morgonen. Denna motion
iir annars en sadan, som det skulle vara nog sé viilbehovligt for kam-
marens medlemmar att nirmare debattera sisom en forberedelse till
de stora tulldebatier och specialdebatter. som i oindlighet komma att
rulla upp sig under de nirmaste dren. Men da dven jag &r ridd {or
att for mycket besvira kammaren 1 denna sena timme, skall jag
blott framfora ell par synpunkter.

Herr Lithander sskte alt draga fram de nya f{irindringarna 1
franska tulltaxan, enligt vilka man forsoker medelst en sirskilt fast-
stilld koefficient for vissa varor, t. ex. 1 fér somliga varor, 2 for
andra o. s. v., f4 upp tullen till det dubbla eller mer — 2,5, 2,9, 3
einger dver de nuvarande tullarnas belopp, beroende pd penningvir-
dets fall och skilda varuslag. Jag mé siga, att, det lilla jag begriper,
s ulgdr icke Frankrike ett land, som vi ha anledning att taga
efter. Man ma siga vad som helst om Frankrike pd en del omraden,
men nagra verkliga foretagare, nigra monsterforetagare synas frans-
ménnen icke vara. Anda sedan de hade Soderhavskompaniets olyck-
lica historia pa 1700-talet, ir det, som om ett oblitt 5de forfsljt dem
over allt, nir de forsokt vara foretagare. Forst nir det gillt att vara
sparare, samlare och bankirer &t andra stater och pd sammansparade
medel, géra fransminnen sig mera gillande. Att de naturligbvis dro
dugliga arbetare, har jag aldrig fornekat, men de dro icke virldsgver-
blickande och snabba féretagare. Dirfor forstker ocksd Frankrike att
med tullar och atgirder av allehanda slag omgirda sin produktion.
Och huru lyckas det? Jo, om vi sl upp Svensk papperstidning,
skola vi i ett av de forsta numren for i ir se en notis av synnerligen
mirkliec beskaffenhet. Dir star just de nya #ndringarna i tulltaxan
och en notis dirom, i vilken det siigs, att trots det att tullen pi papper
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blivit tre gdnger sd sbor mot férut, ha de franska pappersfabrikerna
nodgats i stor utstrickning sla igen, och fér den svenska pappers-
industrien dr det nu lampligt att 6ppna marknad i Frankrike Just
dirfor att den franska pappersindustrien #r, ehuru i skydd bakom
de hoga papperstullarna dir, likasi nerruttnad som var skoindustri
skulle bliva pd grund av higa skotullar. I trots av att tullen tre-
dubblats, ja okats med 500 %, méaste de sl§ izen. Man kunde icke
driva omoderna fabriker med de nuvarande tullarna. Si &r det. _

Jag har under ndgra ar foljt de sjémilitira foreteelserna i virl-
den och di foljer girna med, sisom ett pabrod, @ven nagot av fior-
héllandena rorande handelsflottan, helst som dessa saker behandlas
1 samma arbete och 1 samma tidskrift. Om man nu ser pa den tran-
ska handelsflottan vill jag fraga: hur har man d3§ icke kimpat for
att kringgiirda den franska sjofarten med allehanda fordelar?

Man har haft fartygsbygenadspremier, man har haft maskin-
premier, man har haft premier for dem som efter 10 &r taga ut och
reparcra maskinerna, man har haft premier for tacklingen av farty-
gen, man har haft premier, di de sjosatts, och premier for varje sji-
mil. Foljden ér, att de franska farlygen, aven om de icke ens o}
med V3 last, i premier tjina alldeles tillriickligt for att klara sig och
ge en god uldelning. Jag méd undra, om det 4r efterstrivansvirt, att
en niiring pd ett sidant sitt kan pumpa ur slatskassan och av med-
borgarna, att den kan f& vinst utan att gora molsvarande nytta for
nationen? Frankrike dr alltsd icke ndgot, som man har att taga
hiinsyn till.

Ser man pi de mest markanta exemplen, som #ro framforda i
motionen, ha vi t. ex. fonsterglasindustrien. Tullen motsvarade &r
1913 med dévarande pris 32,1 % pa virdet ooch skulle med nuva-
rande pris vara 9,7 %. Nu mi man vil medge, att det ir en si pass
enkel hantering att gora fonsterglas, att det i och for sig ar allde-
les orimligt att ha en tullsats pi 82 %. Redan 10 % kan ju borja
vicka betinkligheter men kan i nidfall passera, ehurn det giller en
sidan industri, som icke innebir annan fordadling én att smilta soda
och sand till glas.

For lim var tullen forut 33,3 %. Herr ordfsranden omtalade hir-
om dagen ett exempel pd hur de skidnska limfabrikerna tjdnat ofant-
liga summor under kriget och de sista dren.

Ser man pa saken 1 dess helhet. vad ar det d3 friga om? Jo, det
ar fridga om att fordubbla eller tredubbla tullarna, d. v. s. att astad-
komma s& hioga tullar, att de std 1 samma forhallande till de nuva-
rande varupriserna, som de gamla tullarna gjorde i forhillande till
de gamla varupriserna. Filjden hirav licoer ju i 6ppen dag. Fol;-
den hirav skulle icke bliva, som en drad medlem av denna kammare
i ett anfofande for en stund sedan sade, dd han trodde. att det skulle
gagna bade producenter och konsumenter, nej, det skulle varken cag-

* na producenter eller konsumenter, utan féljden skulle i 9 fall pa 10

eller dtminstone 1 7 fall p& 10 bliva, att man framlockade en massa
nya fabriker, som man icke vill ha. Skall en industri utvecklas,
skall det ske genom sammanslagningar av redan forui befintliga fa-
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briker och genom specialisering och anordningar men lcke genom el
planlost uppkastande av en fabrik i Ystad, tre i Malm och fem i
en annan plats, vilket bringar oreda i marknaden. Som vi sc¢ av sko-
industrien med dess 90 fabriker, blir detta foljden av sadana hoga
tullar.

Ja, jag skall icke nu nirmare gi in pi detta, ehuru, som sagl, del
ir ett amne, som man verkligen skulle taga upp en ordentlig debatt
om for att fa saken belyst fran flera sidor. Jag skulle be att fa
yrka bifall till utskottsforslaget.

Herr Lithander: Herr talman! Jag begirde ordet for att
bemsta herr Loveren. Han ville forsoka skrimma och stillde 1 ut-
sikt, att man skulle f3 tredubblade skotullar genom ett bifall till min
motion. Det ir icke alls forhillandet. Det dr gverlimnat 4t Kungl.
Maj:t att kunna ga fram i de fall, da det behivs. For min del tror
jag ingalunda, att Kungl. Maj:t kommer att finna det behavligl be-
traffande skodon. Jag anser icke heller for min del, atf det vore
onskvirt, ty dar dr sdkerligen icke de forhallanden radande, som
man vill skvdda. Det dar de industrier, som behova det, vilka man
vill skydda, inga andra.

Jag kan peka pa en industri, som har det ganska privosamt just
ma. Det &r den mindre varvsindustrien. Jag har haft brev fridn si
oott som samtliga av de mindre varven, dari de skildra sina arbets-
fsrhallanden och vilken import, som dger rum med de liga kwurser,
som nu gilla, och hur det stiller dem och deras arbetare ulan arbete.
Det ir sidana saker, som Kungl. Maj:t efter provning skall kunna
ratta till.

Herr Mansson var ett slag ute och seglade pd den franska han-
delsflottan, och han skildrade forhAllandena dar. Det &r dock icke
det, vi diskutera; det dr icke fraga om forhallandena inom den fran-
oka handelsflottan. och det ir nog ingen av oss, som gillar deras pre-
mieringssystem. Var handelsflotta klarar sig anda. Vi dro dock nu
inne pa tullfrdgor. Det giller att skydda industrien for en dvermik-
tig och vixande utlindsk konkurrens.

Jag ber, herr talman, att fa vidhilla mitt yrkande.

Herr O1sson i Kullenbergstorp: Herr talman! Nu dro vi en sa
liten klick kvar hir i kammaren, att vi nistan kunna taga det mera
privatim och samla ihop oss, si att man icke behover tala med sa
hog rost. — Jag skulle icke besvirat med att begira ordet, om det
idke varit ett par saker, dir jag vil deltagit i besluten men icke 1 mo-
tiveringen av betinkandet och icke heller codkint motiveringen.

Det har hir talats om det nyligen gjorda beslaget pa skor, som
vickt s& stort uppseende. Jag tror, att detta ar att avvika gansxa
langt fran det amne, som vi hir ha att behandla. Men, di det dnda ér
si, att vi kommit in pd skofragan: var det icke en synnerligen fram-
stiende politisk personlighet, som drev pa denna sak om konstlider
och bedriageri i friga om skofabrikat, for att nigot skulle giras pa
detta omrade? Dem, som icke tycka om vad som intréffat, bor man
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adressera till upphovsmannen till att det Gver huvud taget intriiffat
nigot sidant, som nu hint vid detta skobeslag. Det #r biist att oora
upp den saken pa det hillet. Detta blott i forbigaende.

Jag kan naturligtvis icke annat in ge mitt erkinnande 4t den
del av herr Lithanders och #ven friherre F lemings motion, dir de
understryka, att industrifabrikat kunna drabbas av bade vikt- och
virdetullar, och att t. 0. m. samma fabrikat i en del drabbas av vikt-
tull och i en annan av virdetull. De olika industrierna intaga darfor
en skiljaktig stillning ps detta omrdde, och detta har ju rent utav
burit ut i det orimliga. Man kan hysa vilka teorier som helst om vad
som varit normerande, d4 man &satte tullen, och om merkostnader och
allt detta, men man kan vil 1 all rimlighets namn icke komma ifrin,
att det ar en forfarlig lycktraff for fabrikanter inom landet, som
kommit pé ett omrade, dir det &r virdetullar, och en olyckstraff for
dem, som kommit p§ ett omréde, dir det finns vikttullar. De senare
hava kommit ohjilpligt under isen 1 forhallande till de forra, s& att
bida delarna dro orimlica.

Da vi nu g4 att behandla herr Lithanders motion och det den
ovillkorligen siktar till, gor Jag mig #ven den frigan: kan jag of
med pi denna motion, d& utskottet 1 de tva forsta punkterna gitt
fram, som det gjort? Da skulle det vil find4 bliva sju gdnger virre
for jordbruket, om jag foljde herr Lithander. Jag erkiinner alldeles.
att han fran sin synpunkt, som industriman och {5rfdktare av indu-
striens intressen i frimsta rummet, har rdtt att hjilpa den ena iundu-
strien gentemot den andra, och Sver huvad taget tror jag, att det lig-
ger nigot i valutaforhillandena; men stiller jag nu diremot, att ut-
skottet 1 de tva forsta punkterna slog ut allt, som hérde till jordbru-
ket, och sade, att man icke skall pd det omrddet gora det minsta, iir
det alldeles omgjligt for mig att f6lja herr Tithander i den tredje
punkten.

Vidare vill jag blott tilligga, att Jjag icke vill hava nigon frind-
skap med den vidunderliza motivering, som man just anvint mot herr
Lithanders motion, men det skulle bara taga kammarens tid all‘fsr
mycket i ansprak, om jag nu inginge pa densamma. Jag vill ocksa
tillkdnnage, att jag icke varit med om den motivering, som utskottet
presterat efter den tredje punkten, ty den #r sannerligen sidan, att
Jag fatt reservera mig mot alltsammans. D3 spar jag alltid herrarna
ndgra minuter genom att jag slipper stiga upp och siga ifrdn, att jag
ar reservant pi det omradet. Som fragan nu ligger, har jag félijt
utskottet i dess beslut, men jag vill icke godkinna dess motive-
ring.

Herr Forssell: Herr talman, mina herrar! Endast ett par
ogonblicks uppmirksamhet tilliter jag mig att begira av eder.

Mina herrar! Herr Lithander nimnde i sitt anfirande en syn-
punkt, som det férefaller mig, att man borde understryka litet star-
kare. Han yttrade. att man iven ur statsfinansiell synpunkt borde
tanka pd dessa tullar, eftersom Ju finansministern stindigt klagar
over brist pa skattekillor och #r besvirad av finansiella omsorger.
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Jag menar, att da man diskmierar detta problem, bhor man kanske litet
mera tinka pa just den statsfinansiclla sidan av saken, in pa den
rena skyddssynpunkten.

Jag vill tillita mig alt i detta sammanhang pipdka en fraga,
gom myckel snarl kommer att Lliva aktuell. Spirsmalet om en 1one-
reglering sirskilt {ir de hogre @mbetsménnen kommer ju inom kort
fore. Man har & regeringens sida icke anseti sig kunna foresla, att
dessa dimbetsmin skola fa en ersittning, som fullt motsvarar det de-
precierade penningviirdet. Man har sagt, att dessa higre imbelsmiin
maste bira, som det heter, »sin del av dyrtidens birdas. Det fire-
faller mig verkligen vara ett ganska hart tal emot denna tjinste-
mannaklass, som ju blott dr ett slags medelklass 1 ekonomiskt avse-
ende, att ligea pa dem en tung borda, di man hiir har tillfdlle att
— genom en hdjning av industritullarna exempelvis sd., att man stri-
vade efter att si mycket som mojligt kompensera penningvirdets fall
— gkaffa in medel, sd att man slapp att pa svagare axlar lagga den
ifragavarande bordan.

Det #r endast den sammanstillningen, jag har velat géra. niim-
lizen att man hiir gir forbi en skattekilla, som, om den anlitades
P8 ett sitt, som man kunde ha skil for, verkligen kunde medféra, att
man undveke att ligga en synnerligen tung borda pa ckonomiskt
svaga axlar.

Herr R6in g: Herr talman, mina herrar! Denna punkt dr den
som intresserar miz mest av alla i det fsreliggande utskottsbetin-
kandet, och enligt min uppfatining 4r denna punkt dven den vikti-
gaste. Men man torde bora taga hinsyn till, att kammarens debatt 1
tullfragan pagdtt i fem & sex timmar och att vi hava ytterligare ett
tiotal punkter i detta betinkande att behandla och avgtra, varfor
jag lika litet i detta anférande som i mitt forra vill ga in pd de yt-
terst viktiza principer, som berdras i herr Lithanders motion. Det
var den siste arade talaren, som uppkallade mig, 14 han uttalade,
att man genom ett bifall till motionen skulle kunna fi medel att ge-
nomfora den forhojning 1 dmbets- och tjinstemdnnens loner, varav
de vore i behov. Jag tilliter mig framhalla, att den sidan av fragan
bor man beakta vid behandlingen av punkt 10, nir det giiller de
rena finanstullarna. Genom en f3rhéjning av skyddstullarpa kunna
vi visserligen f& in i statskassan ett storre belopp &n nu. men genom
forhojda skyddstullar ge vi samtidigt industrien ett tullskydd, varav
den icke dr 1 behov, vilket i ménget fall skulle skada industrien och
icke minst konsumenternas beriittizade intressen. Jag ber dérfor
f4 vidhalla mitt yrkande.

Herr Mansson i Hagastrom: Herr talman! Jag beklagar
fortfarande, att vi nodgas halla pa med si viktiga frigor under si
sorglica forhillanden. Det artar sig till ett fyllkomligt spektakel
for landet. Gent emot herr Forssell vill jag bara siiga, att om jag
anser det vara felakiigt att anviinda finanstullmedel till en lione-
reglering, dirfor att om en finanstull inbringar till statskassan 10
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kronor, si inbringar den diar bredvid hos skatteindrivaren — hand-
laren 15 kronor, summa 25 kronor, som skattebetalaren f&r hetala dir-
for att staten skulle f& 10 kronor, s4 anser jag det vara innu mera
felaktigt att f5r ett sidant syfte anvinda skyddstullar. Med dessa
dger ju en #nnu stérre forskjutning rum. Det skall bliva i manga
fall sa, att om till statskassan skulle ingd, for att eventuellt anvindas
till en lonereglering, 10 kronor, si gir till industriens folk 150 kro-
nor och till mellanhénderna i landet 200 kronor. Man skulle f3 ge
emellan i1 ménga fall kanske mellan tjugu och trettio gancer det be-
lopp, man gkulle f3 in till statskassan — 1 flera fall skulle man {3
e emellan naturligtvis mindre, men i intet fall skulle man kunna
undgd att fa betala 100 kronor for varje 10-krona, som staten finge
till I6neregleringen. En olampligare form att fi pengar till en lone-
reglering kan girna icke tinkas.

Efter hiirmed slutad éverliggning framstillde herr talmannen pro-
positioner dels pd bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag
dard samt bifall 1 stillet till den 1 #mnet vickta motionen; och blev
utskottets hemstillan av kammaren bifallen.

Punkien 4.

Herr Werner m. fl. hade 1 en inom andra kammaren vickt motion,
nr 243, {oreslagit, att riksdagen 1 skrivelse till Kungl. Maj:t mitte an-
halla, att Kungl. Maj:t ville uppdraga &t tull- och traktatkommittén
att verkstiilla skyndsam utredning om och avgiva forslag till sivil
jordbruks- som industritullarnas avskaffande eller, dir detta skalle
visa sig 1 nagot enstaka fall fér 6gonblicket medféra stora svarigheter,
kraftig avskrivning av desamma.

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke métte foranleda
nagon riksdagens atgird.

Hiremot hade herr Lovgren 1 Nyborg reserverat sig.
Punkten [oredrogs. Dirpa yttrade:

Herr Werner: Herr talman, mina herrar! Nir jag pa f6r-
middagen i dag begiirde ordet, kunde jag knsppast forutse, att jag
skulle kunna {4 det vid denna sena timme, di frigan i sin helhet ar
genomdebatterad, och trotthetens tecken egentligen ligger éver for-
handlingarna hiir. Frigans vikt gor dock, atl jag en liten smula far
lov att berdra densamma.

Utskottet har kostat pid denna motion den kortaste motivering
av alla for sitt avslagsyrkande. Forst hinvisas till det obligato-
riska, som gar igen vid samtliga hir behandlade punkter, nimligen
att tull- och traktalkommitténs arbete skulle forrvekas. Vid det
forhillandet vill jag endast peka pi, att det gitt si langt, att man
knappast har en enda friga 1 vart land, utan att den ligger hos en
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kommitlé eller ocksa har utsikt att komma under en sidan, si att
det synes vara ett stiende skiil for avslag.

Betriflande realskilen har utskottet kommit till en motivering
1 sitt betinkande, dir det siger:

»Lika litet som utskottet kan understodja forslag, vilka avse
anordnande av tullutredningar i visst tullpolitiskt syfte jimsides
med den pagiende forutsiittningsldsa utredningen, lika litet kan ut-
skottet fororda, att kommitténs arbete forryckes genom dircktiv vare
sig 1 frihandelsviinlig eller protektionistisk riktning.s

Utskottet vill salunda formoda, att riksdugen icke kan hava
anledning att ge kommittén nagra direktiv, dirfor att den just haller
pd med sitt utredningsarbete och ingenting siirskilt skulle kunna
vinnas genom ett sidant dircktiv {1an riksdagens sida. Fragans
lige dr ju dock sidant, att jag anser det vara riksdagens plikt atl
oiva ett dylikt direktiv. Man kan bara peka pa den diar skalan, som
hevillningsutskottets ordforande lamnat 1 den grafiska tabellen. Den
visar en sak, veteprisets stegring under senaste tiden. Det har gatt
uppét 1 oerhord grad och gar for nirvarande si, att om man sknlle
{6lja den linje, som herr Riing pekade pd, skulle man komma unge-
fiir 10 centimeter 6ver tabellens verkant. Den anger dyrtiden. Det
ir helt enkelt en skyldighet for oss att gora vad vi kunna for att
forhindra, att den dyrtid, som vi for nirvarande hava, ytterligare
forvirras. Dyrtiden ar det spoke, vilket legat som en mara over
vart folk under den forflutna tiden, och jag har ingen anledning att
tro annat, iin att den skall bliva en storre fara for framtiden. Att
vi just d& skola uteslutande med den motiveringen, att vi hava en
utredningskommitté, vars arbeten icke fa stiras, avsiiga oss ritten
att ge ett direktiv i en viss frihandelsviinlig riktning i en tullfriga.
som mer in ndgon annan friga just medverkar till att dyrtidskurvan
hojt sig uppat, det kan jag icke forstd. Orsaken till den dyrtid, som
vi nu gh emot, ir naturligtvis varubristen och de dyra transportkost-
naderna o. s. v. Det #r icke tullarna, som hava framkallat stegrin-
gen av vetepriserna. Det ir andra foérhallanden, men det ir forhil-
landen, som principiellt sett verka absolut i samma riktning, som
tullarna verka. Det ir konstlade stingsel omkring vart land, som
forhindra att vi kunna fa in nyttigheter 1 landet i den grad vi skulle
{3, om icke dessa stingsel funnes. Jag skall be att fa hinvisa till
hurn t. o. m. de som anse att tullarna #ro nédvindiga supplement
och som nu yrka p& okade tullar, medge. att dessa tullar kunna
verka, forryckande, stegrande pa priserna i allmiinhet. I motionen
nr 241dzw herr Corneliusson heter det — jag skall endast citera ett
par ord:

»Av denna anledning beslutade tullsatser & livsfsrnédenheter
kommer naturligen icke de delar av landet till godo, vilka icke
kunna i ndgon avseviird mén producera sidana varor. utan hliva
invanarna i dessa landsiandar 1 stillet lidande pd de av de higre tul-
larna vallade forhdjningarna i prisen pa dylika livsfornddenheter.»

T fortsiitiningen komma vi sedan till ctt annat moment, som
jag nu skall herdra i samma sammanhang. nimligen tullarnas {or-
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maga att skydda en viss induostri. Dir ir ett markant exempel just
framlagt i denna motion. Dir siigs, att fisket exempelvis skulle yara
en niring, som framfsr allt skulle behiéva skyddas genom en tull.
Men det finnes iven andra prisférdyrande faktorer i vart land, som
jag {or min del far siga iro minst lika viktiga som andra, och som
det #ir ett samhiillsintresse att vi taga itu med pa skarpen. Det ir
mellanhandssystemet. Vi skola exempelvis kunna, pastir man,
hjilpa fiskarena pa viistkusten genom ait ge dem en viss tull exem-
pelvis pa sill — motioniirernas klim gir ut i en specialfraga
men 1 motiveringen framhélles tydligt huru férhillandena #Hro i
detta fall pa vistkusten, ddr fiskarena producera, framskaffa livs-
fornodenheten fisken. Dir &r priset ungefir 10 ore pr kilogram
fisk. Hir 1 Stockholm #&r det 1 krona, ja t. 0. m. 1 krona 25 ore.
Detta mellanhandssystem #@r en kristidsforeteelse, en foreteelse, som
hor tillsammans just med dessa onormala och abnorma system, med
vilka tullarna just kunna stillas jimsides.

Tror nu négon, att en eventuell tullférhiming pi exempelvis
sill skulle komma fiskarena till godo, vilka upphimta havets rike-
domar? Jag tror det icke. Jag tror att den mellanhand, som kan
taga tio gdnger det ursprungliga priset eller produktionskostnaden.
skulle ocksd kunna taga den tiotring, som tullen eventuellt skulle
betyda. Féljden skulle endast bliva, att de som f6rbruka varan
finge priset ytterligare skruvat i hojden. Det ér nog si i allmiin-
het — det har framhallits av flera talare — att tullarna just hava
den nackdelen, att dem, som de skulle skydda, skydda de icke. Det
ir icke de svagaste, som fi skydd i detta fall utan det #r tviirt om
en privilegierad klass, en liten, mycket liten minoritet av Sveriges
folk, som kan rikna pé att i skydd i detta avseende. De tullar, som
hir beviljas, bliva endast ett plus 1 prisékningen. Vi hjilpa exem-
pelvis icke industriarbetarna genom industritullarna. Tvirt om.
man hjilper icke industrien dirfér att industrien fir naturligtvis
sasom konsekvens av dessa tullar dyrare omkostnader, och industri-
arbetarna maste skaffa sig kompensation for tullen. Denna kom-
pensation kunna arbetarna icke fi annat #in genom okade arbets-
priser, och dessa falla ater igen pd industrien.

lir framholls av en foregiende talare, ait om vi nu skulle
overga. fran tullsystem till frihandelssystem, d& skulle vi spoliera
var industri, da skulle vi bliva tvingade att omligga denna frin
kvalitetsindustri till rivaruindusiri. Jag tror icke. att det &r si.
De svenska industrier, som i stort sett [6r nirvarande medverka till
att fora det svenska nammnet ut pa viirldsmarknaden. de iro just
kvalitetsindustrier, och de dro i det stora hela frihandelsindustrier.
Det #r ett faktum, att ett skyddssystem, dir staten upptrider som
skyddande gent emot en viss klass, i regel straffar sig sjilvt. Det
har frin sakkunnigt hill pastitts, att den viilorganiserade hjilp-
verksamhet eller det kompensationssystem, som inférdes i Tyskland
under virlskrigets dagar och som tyskarna da voro tvungna att
hava, om folket &ver huvud skulle kunna existera, var det storsta
atteniat, som kunde géras mot Tysklands ekonomiska stabilitet. Er-
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farenhcten rin viut eget svenska kommissionsviisen siger detsam-
ma. Dock miste vi hiarvidlug komma ihag, att denna skyddsverk-
-amhet var nodviindig, den var framtvingad [ér att hjilpa en klass,
-om annars otvivelaktigt skulle hava rikat i néd och misiir, un(}cr
det att, som jag nyss nimnde, det endast ir en mycket liten klick
av det svenska folket, som [uktiski har [ordel av detsamma.

P4 grund av den sena timmen skall jag icke allt f6r linge uppe-
halla mig vid {rigan i dess helhet, utan jog skall forsoka forkorta
mitt anldrande si mycket som mojligt.  Varfor denna motion har
framkommit, ar naturligtvis i friimsta rummet darfor. att vl anse
{rihandelsstandpunkien vara den [6r land och folk Iyckligaste, men
sven darfor ait den attackerar den tullstorm, som f6r nirvarande
rveker fram. Néagonting miste goras som motvikt mot densamma.
Man kommer nu icke endast och begiir skyddstullar, man begiir éiven
finanstullar. man begir hojda tullar pa diverse varor. Jag méi
undra, om det ¢ver huvud kan tinkas nagot mera ohederligt skatte-
system #n finanstullar, exempelvis, {6r att taga ett markant exem-
pel, kaffetullen. Till och med bevillningsutskottet sjilvt markerar
nu liksom i fjol, att detta @r en {ull, som icke det minsta tar hinsyn
111 birkraften utan uteslutande verkar i motsatt riktning, darfor att
konsumtionen av denna vara sasom en nddvindighetsvara just ir
storre 1 de fattiga klasserna in 1 de rika. Det ir ett genomgiende
drag, 1 hela tullpolitiken. Och nir detta ir ett genomgdende
drae, kan jag icke finna annat in att det iir var skyldighet helt en-
kelt att {6rsoka orgauisera en motstorm gent emot det protektio-
nistiska systemet, soir efter allt att déma har timligen starka fore-
sprakare 1 vart land trots det naturliga {ullskydd. som de hioga frak-
terna m. fl. faktorer i verkligheten ge dem. En avskrivning av
tullsystemet 1 dess helhet, icke endast skyddstullarna, utan #ven
finanstullarna. skulle t det svenska folket otvivelaktigt 1 den kamp,
sem forestir 1 handelspolitiskt avseende, giva storre konkurrenskraft.
Det skulle sinka eller atminstone medverka till att icke 6ka den
héjda prisnivd, som vi efter allt att doma g emot och kanske icke
kunna undvika. Men den bleve di #ndock icke s stor, som den
annars kommer att bliva. Vi miste forsska f3 bort det stingsel
omkring oss, som tullarna utgéra. Det ar ett artificiellt stingsel
{or att utestinga varor, som vi sjilva framfor allt si vil behiva.

Jag skall som sagt icke vidare uppehélla mig vid detta. Men
sag vill till slut siga, att vad vi yrkat ér, att riksdagen skulle hos
Kungl. Maj:t begira en pistétning hos tull- och traktatkommittén.
att den sirskilt bor befatta sic med denna fraga. Vi hava si myec-
ket storrc anledning att géra det som, efter vad jag tror mig veta.
tull- och traktatkommittén foér niirvarande saknar befomenhet atl
abra, framstiillningar 1 fragor, som rora vart lands tullpolitik under
den nu aktuella situationen och under den niirmaste Svergingstiden.
Under sidana forhéllanden erfordras ju naturligtvis, for att fragan
under den nirmaste tiden skall bliva framlagd for riksdagen, att
riksdagen verkligen gor en dyvlik pastéining hos niimnda kommiité
att siarskilt upptaea denna fraga 1ill hehandling och gira ett utla-
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lande, huruvida den kan, som vi foresla, verkstilla en utredning om
skyndsamt avskaffande av skyddstullarna eller, om detta skulle visa
sig stéta pd stora svarigheter, Atminstone en kraftig avskrivning av
tullsystemet. Att medverka till att denna undersékning med férut-
sattning kommer till stdnd anser jag helt enkelt vara varje svensks
skyldighet, vilken vill virja vart folk mot en dyrtid, mot ett system,
vilket uppammar den jobbaretyp, som vi under kristiden haft 1 allt-
for stor utstrickning. Det ir, siger jag, var skyldighet att med-
verka till att denna utredning verkligen kommer till stind, och vi
kunna géra det genom att bifall motionen.

Herr R6ing: Herr talman! Samma skil, som féranledde
mig att vid behandlingen av foregiende punkt yrka avslag pa en
hemstéllan om skrivelse till Kungl. Maj:t om utredning 1 visst syfte
— det gillde da att sinka vissa industritullar, nu att fa till stind en
utredning 1 viss riktning, nimligen borttagande av skyddstullarna
for jordbrukets produkter eller sinkande av desamma -— féranleda
mig nu att yrka bifall till utskottets hemstillan vid denna punkt.
Jag inskrinker mig till att framhéalla, att det icke kan vara lamp-
ligt, att nir tull- och traktatkommittén har i uppdrag att verkstiilla
en objektiv och férutsittningslos utredning angdende tullsystemets
verkningar, riksdagen nu beslutar en skrivelse med ett direktiv 1 en
bestimd, i detta fall frihandelsviinlig, riktning.

Jag ber fi yrka bifall till utskottets hemstillan.

LEfter hiirmed slutad 6verliggning framstillde herr talmannen pro-
positioner dels pd bifall till utskottets hemstillan, dels ock p3 avslag
dird samt bifall i stillet till den i1 #mnet viickta motionen; och for-
klarade herr talmannen sig anse den forra propositionen hava fler-
talets mening for sig. Som votering likvil begiirdes av herr Lovgren
i Nyborg. uppsattes, justerades och anslogs en voteringsproposition av
foljande lydelse:

Den, som vill, att kammaren bifaller bevillningsutskottets
hemstiillan 1 punkten 4) av utskottets férevarande betinkande nr 11,
rostar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets berérda hem-
stdllan, bifallit den i #mnet viickta motionen.

Omristningen utfsll med 121 ja mot 23 nej; och hade kammaren
alltsd bifallit utskottets hemstillan.

Punkten 5.
I en inom andra kammaren vickt motion, nr 114, hade herr Ny-
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lander m. f1. hemstillt, alt riksdagen mitte besluta foljande indringar
i nu gillande tulllaxa:

Rubrik 689. Fotografiska torrplatar eller s. k. emulsionspldtar med
eller utan negativbilder S 1 kg. 50 ore.
Anm. Avdrag i vikten medgives ej for askar, papper
och dylikt omslag.

Flaskor och burkar:

Rubrik 696. andra slag, hirunder inbegripna flaskor, forsedda med
flitning eller annan beklddnad,som icke utgor emballage.
dvensom termosflaskor utan hylsa .. 1 kg. 60 ore.

Rubrik 854. Kardbeslag ... -1 kg. 1 krona.

Utskottet hemstillde,

a) att motionirernas hemstillan i friga om rubriken 689 icke
matte foranleda nigon riksdagens dtgird;

*b) att motionirernas hemstillan i friga om rubriken 696 icke
matte foranleda nigon riksdagens &tgird; och

¢) att motionirernas hemstillan i friga om rubriken 854 icke
heller matte foranleda nagon riksdagens atgird.

Uti avgiven reservation hade herr Lithander yrkat bifall till mo-
tionen i dess helhet.

Sedan mom. a) foredragits, yttrade:

Herr Lithander: Herr talman! Denna punkt berér nya
industrier. Utskottet har hiinvisat till tull- och traktatkommittén,
men jag vill papeka, att denna kommittés uppdrag giller atgirder,
som bora vidtagas fram over i tiden, och icke omedelbara atgirder.
For ovrigt har fran auktoritativt hall hinvisats till utviigen att mo-
tionsvis g& fram till riksdagen. Foljaktligen ar det endast en cirkel-
ging, nar man visar tillbaka till tull- och traktatkommittén.

Vidare siger utskottet, att man har icke meddelat négra upp-

" gifter, som &ro dgnade att belysa, att de svenska fabrikerna over
huvud ha att rikna med stérre produktionskostnader in de utlind-
ska. Det &r tydligt och klart, att en ny svensk industri méste ha
storre tillverkningskostnader dn gamla och storre verk i utlandet.

Den forsta, nu foredragna punkten giller fotografiska torrpla-
tar. Jag skall betriffande den inskrinka mig till att framhalla,
att under den gingna kristiden blevo ménga sjukhus 1 det nirmaste
strandsatta med hinsyn till siit behov av rontgenplitar, ty man hade
icke sidana d& i landet. Det dr sidant man vill férekomma.

Jag ber dirfor, herr talman, att helt kort fa yrka bifall till
motionen 1 denna del.
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Herr Ré1ng: Herr talman! Som kammarens ledamiter torde
ha funnit av foreliggande motion 114, ha de drade motionirerna en-
dast helt kort 1 sin motivering framhéllit de synpunkter, som enligt
deras uppfattning tala for ett inférande av tullskydd for artikeln i
friga. De skil, som framforts i motionen, har bevillningsutskottet
icke funnit vara av den betydelse, att riksdagen borde vidtaga en
tullférhéjning utan foreghende utredning.

De huvudskil, som motionirerna framhilla, iro dels att man
hor dsitta dessa arliklar samma tullsats som andra artiklar av lik-
nande slag — de drade motionirerna ha dock icke i sin motivering
{ramh?21lit, vilka andra artiklar som nirmast iro jamforliga med dessa
— dels ock, att dessa artiklar bora asittes det tullskydd, som man
kunde antaga, att 1906 ars tulltaxekommitté skulle ha asatt dem
1 den hindelse vi d& haft en inhemsk produktion. Men Jjag vigar
pasla, att ingen minniska vet, vad 1906 &rs kommitté skulle haft
l6r uppfattning i detta fall, och fiven om 1906 &rs kommitté ansett,
att en tullsats bort &siittas denna artikel, hade méjligen forhallande-
na da varit sidana, att ett tullskydd kunde ha ansetts befogad for
att ticka denna inhemska industris merkostnader utover den ut-
lindska. Men det &r mojligt, att férhallandena nu iro annorlunda
iin dd. Nu komma emellertid de rubriker, som behandlas i den fére-
liggande motionen, att bliva féremal for utredning av tull- och trak-
tatkommittén, och di inga skil framhallits i motionen, som tala for
att man bér foregripa denna utredning, s& har utskottet ansett, att
riksdagen bér avsla, den foreliggande motionen.

P3 dessa skil ber jag, herr talman, fi yrka bifall till atskot-
tets hemstiillan.

Vidare anférdes ej. Efter av herr talmannen givna propositioner
& de under Gverliggningen framstillda yrkandena bifsll kammaren
utskottets i férevarande moment gjorda hemstillan.

Vid hirpd skedd foredragning av mom. b } anférde:

Herr Lithander: Herr talman! Ocksd hiir giller det en ny
industri, som forut icke varit féremil for tullskydd. Det ar nu en-
dast friga om att for densamma & ett skydd, tills tull- och traktat-
kommittén slutat sitt arbete. Det tullskydd, som hir féreslagits, ir
mycket moderat. Om det sedan skulle visa sig vara oriktigt av-
mitt, si har tull- och traktatkommittén tillfalle att justera denna
tullsats.

Jag ber darfor, herr talman, att 2 yvrka bifall il motionen i

nu ifrigavarande del.

Herr Ré1ng: Herr talman! Som de niirvarande ledamiterna
av kammaren horde, var herr Lithander sjilv synnerligen tveksam,
huruvida den foreslagna tullsalsen var viil avvigd, Men herr Li-
thander ansdg, att det likviil icke &r n&gon risk att bifalla motionen,
ty for den hiindelse en for hog tullsats skulle 8siftas denna artikel,
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si kan tull- och traktakommittén inkomma med det forslag till
indring, vartill utredningen giver anledning. Jag frigar er dé,
ming herrar: di icke ens en notionir ir Overtygad om att en viss
tullsats ar den limpliga, bér di kammaren utan utredning besluta
att asitta denna vara en ny tullsats? Jag anser icke s vara fallet,
och diirfér ber jog, herr talman, att fi yrka bifall till utskottets
hemstiillan,

Sedan 6verliggningen hirmed forklarats avslutad samt herr tal-
mannen framstillt propositioner & de yrkanden, som diarunder fore-
kommit, blev utskotiets hemstillan av kammaren bifallen.

Mom. ¢) foredrogs hiirefler; och yttrade dirvid:

Herr Lithander: Herr talman! Den vid denna punkt {ore-
liggande motionen rér sig om en av de industrier, som herr Venner-
sten 1 sitt anforande betecknade som en »nyckelindustri». Det gil-
ler hiar frigan om tull & kardbeslag for textilindustrien. Forhallan-
det har varit, att vir textilindustri holl pa att stoppa helt och hallet
pa grund av brist pi denna artikel, som férut icke varit foremdl
for tillverkning inom landet. Det &r si, alt om inom textilindustrin
denny sak felas, s& muliipliceras oligenheterna ut pa en stor méng-
fald fabriker; dr det friga om en vanlig sak, si blir det kanske na-
got fatal fabriker, som strandsittas. Men om denna artikel, kard-
beslag, skulle saknas, s& triffas dirav hela den svenska textilindu-
strien. Jag anser det darfor icke vara vilbetinkt att icke skéta
detta drende =i, att man tryggar den fortsatta tillgingen pi denna
artikel. Denna friga har icke den ringaste inverkan pd prisbild-
ningen pa den fardiga produkten, ty s& liten #r kostnaden foér denna
artikel, men denna detalj har en oerhérd betydelse, dd det giller att
halla industrien 1 géng. Och det dr, herr talman, endast den sena
timmen och den omstiindigheten — jag siger det oppet — att kam-
maren har si liten kinsla {or det svenska niringslivets behov 1
mangt och mycket — nagot som gor, att det ar si trostlost att kim-
pa for saken -— som ar orsaken till att jag icke gar in pad nigon ut-
forligare motivering 4n vad jag nu gjort. Jag ber, herr talman, att
f& yrka bifall till motionen 1 den del, varom nu ar fraga.

Herr R61ng: Herr talman! Rérande denna rubrik i tulltaxan
ha de #rade motioniirerna limnat nigra virdefulla upplysningar,
och det #r nirmast pad grund av dessa upplysningar, som de #rade
motiondrerna framfért i sin motion, som jag ber fi& yrka avslag pi
motionen 1 fraga.

Forst dr det nimligen enligt motionirernas uppgift si, att bo-
laget ifrdga i Norrkoping tillverkar for nirvarande med cirka 45
maskiner ungefiir 75,000 meter band. Dessutom limnas den intres-
santa upplysningen, att denna fabrikation emellertid 4r avsedd att
inom den nirmaste tiden, di erforderliga maskiner hunnit anlinda,
minst férdubblas. Detta bolag har silunda haft en s férdelaktig
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erfarenhet om sin drift, att den utan att iga den minsta kiinnedom
om, huruvida riksdagen kommer att limna denna produkten ett tull-
skydd, beslutat inképa nya maskiner och #venledes gjort det. Det
ar val da for tidigt, att innan denna industri erhdllit dessa maskiner
och innan man sett resultatet av deras utvidgade tillverkning, limna
det skydd, varav det pastds, att industrien redan nu ir i behov. Och
dessutom, mina herrar, laimnas en annan mycket virdefull upplys-
ning i motionen, som gor, att riksdagen bor vara mycket betiink-
sam, innan riksdagen beslutar bifalla motionen. Det framhalles
nimligen av de #rade motioniirerna, dels att konkurrensen fran ut-
landet #r synnerligen stor, dels ock att bolaget pa grund av mycket
dyrbara anliggnings- och experimentkostnader fére fabrikationens
igdngsittande forbrukat ett avsevirt kapital. Hir limnas sélunda
den upplysningen, att bolaget forbrukat ett avseviirt kapital for att
gbra vissa experiment. Ar det meningen att genom ett tullskydd
1 framtiden erhélla en vinst, som férrintar det 1 experimenten ned-
lagda kapitalet? Denna sak bér utredas, innan riksdagen kan med-
giva ett tullskydd foér denna industri. De skil, som motioniirerna
framhallit, tala silunda enligt min uppfattning for avslag pad motio-
nirernas hemstillan.

il Jag ber diirfor, herr talman, f& yrka bifall till utskottets hem-
stallan.

Herr Lithander: Herr talman! Jag vill bara limna en
upplysning om den rubrik, det hér giller, och varfér man begirt
att f3 detta skydd.

Det forefaller mig egendomligt, att det foérutseende, som en in.
dustri visar genom att skaffa vad som behdves for att hélla 1 ging
en tillverkning si viktig, att den i andra linder betecknas som en
nyckelindustri, som maste hallas i ging kosta vad det kosta wvill,
det forefaller mig egendomligt, att ett sdédant forutseende skall bestraf-
fas med att man hinvisar pa dessa utgifter som motivering for att
den icke behover att skyddas utan far taga risken pad egen hand.
Nej, meningen tycks vara, att vederbsrande skola forst strandsatta
den &vriga industrien innan de f& artikeln tullskyddad. Sadana vi-
gar anser jag, mina herrar, det icke vara den svenska industrien
virdigt att gi, och den gor klokt, om den icke gor det. Jag anser
det icke vara riktigt, att man som motiv for ett avslagsyrkande gir
ut 1frdn, att det forbrukats avseviirt kapital for att {3 denna indu-
strili ging. Detta borde vil snarare vara ett motiv for bifall an for
avslag.

Herr Swartling: Jerr talman! Jag kan icke neka till
alt jag kinde mig nigot forvinad, di jag fick detta utlitande 1 min
hand och sig, att utskottet avstyrkt ett forslag, som efter mitt sitt
att se var mycket starkt motiverat. Jag kan emellertid nu forstd
saken litet bittre, sedan jag hort utskottets ordférandes yttrande,
alt de uppgifter som liamnats 1 motionen fir honom varit bestim-
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mande, Jda han vikat avslag pa densamma.  Det var wed anledning
av detta, jug begirde ordet for att nigot nivmare [& klargora for
herrarna, huru denna sak ligger.

Det iir icke si, som herr ordf6randen hiir antog. att bolaget 1 [raga
har beslutat sig {or en utvidgning av rirelsen ddrfor att denna 16-
relse visat sig sa lukrativ, att det skulle vara en affir att utvidga
den, utan utvidgningen har beslutats helt enkelt emedan delta varit
av behovet pikailat. Man har icke pd ndgol siitt kunnat fi detta
behov inom landet tillgodosett, och da har man tillgripit den ut-
vigen att g& vidare och nedligga penningar i eit foretag, som na-
turligtvis pa grund av de {orhillanden, under vilka det kommit till,
har mycket sma utsikter att reda sig. Jag skulle kunna tala om
fér herrarna, huru denna affir kommit till, men jag tror icke, att
herrarna vilja dhora nagon ligre historik. Jag vill endast némna,
att det forhaller sig si, som herr Lithander sagt.

Denna industri startades under krisaren med mycket bekym-
mer och stora kostnader. Emellertid var det mycket svart att fi
foretaget 1 gang, men det var nidvandigt, darfor att det, som herr
Lithander papekat, icke fanns nagon méjlighet att frin utlandet fa
in kardbeslag, vare sig det gillde ull- eller bomullskardor. Nu har
man fatt denna industri i géng, och man hoppas att kunna genom
utvidgningar komma sa langt, att det inhemska behovet av dessa
varuslag kan fullt tillgodoses. Men man forutser med siker viss-
het, att 1 samma 6gonblick som forhéllandena #ndra sig i Tyskland,
varifran man forut forsig sig med dessa varor, och fabrikationen
dir kommer i ging och exporten losslippes, kommer det att giras
mycket starka forsok att helt och héllet forkviva denna nya svenska
industri, som icke blivit sedd med blida ogon.

Nu siiger man, att vi bora vinta, tills tull- och traktatkommit-
tén fatt behandla drendet. Ar det nagonstides fara 1 drojsmal, sé
ar det givetvis har, darfor att den tid, som éatgir, innan kommittén
hunnit avgora irendet och innan detta kommer in till riksdagen,
blir s& lang, att hirunder industrien kan vara strypt. Under sa-
dana forhallanden och di man maste sitta virde pa alla forsok, som
gbras for att stilla oss oberoende av utlandet ifriga om sadana till-
verkningar, som utgéra en livsbetingelse fér industrien, ir det skal
att tinka pa, om det icke vore lyckligast att i detta fall tillmotes-
g motiondrerna och sikerstdlla industrien si gott man kan. DBe-
triffande den tullsats, som dr féreslagen. ir det givet, alt man kan
diskutera, huruvida den &r limplig eller icke. Jag ir ridd, att den
ar for lig, men har icke nigot bevis hirfér -— 1 det fallet har ut-
ckottet tatt — dock blir det i alla fall en hjilp, som kan vara viir-
defull. Jag kan dirfor icke se annat @n att riksdagen, som bru-
kar vara man om att skydda naringarna, bor limna skydd at en
industri som denna, vilken dr s& viktig for vart land. Jag ber si-
lunda f& vidja till kammaren att i detta fall icke allt{fér blint gi
med pa de skil, som utskottet andragit och 1 stort sett hiinféra sig
till att man bor viinta, tills tull- och traktatkommittén blivit fér-
dig med sitt arbete, utan att kammaren ville bifalla motionen.
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Herr Ro1ng: Den siste éirade talaren uttalade sin forvaning
over det foreliggande utskoltsbetinkandet i1 allminhet och denna
punkt i synnerhet. Jag undrar mindre pd, hans férvaning, d& han
finner, att av utskottets 20 ledaméter endast en enda, nimligen herr
Lithander, reserverat sig for bifall till motionen, d& diremot utskot-
tets ovriga 19 ledamoter forenat sig 1 avslagsyrkandet.

Nu framfoér herr Swartling det gamla vanliga skilet for tull-
skydd, som framf{orts under sista &ret: vinta bara tills forhallan-
dena bli annorlunda 1 Tyskland, d& kan man befara, att det {or
denna industri blir en svir konkurrens — {6r denna industri, si-
ger herr Swartling, och fér andra industrier framhilla dessa indu-
striens maélsmiin. Dirfor onska dessa industriidkare i férviig ha
en garanti mot den befarade konkurrensen genom inférande av tull-
skydd eller forhojt dylikt. Vi kiinna s& vil till denna visa f18n
det ar, som {lytt. Industriidkare, jordbrukare och andra
niringsidkare kiinna sig  oroliga, darfér att framtiden ir
s& oviss. Jag tillater mig dock erinra om, hur f6rhéllan-
dena utvecklat sig for de industrier, som {6r nigot &r sedan inest
arbetade pd att fa forhiéjda tullar, niimligen pilano- och orgzelin-
dustrien, glas- och porslinsindustrien f6r att nimna nigra exempel —
utvecklingen har gatt 1 rakt motsatt rikining mot vad de d& befa-
rade. Fran Tysklands sida har konkurrensen niistan upphort dir-
for att produktionen icke i stérre utstrickning kunnat uppehallas
pa grund av brist p4 stenkol och med hinsyn till de politiska f6r-
hallandena. Forst niir det finnes en verklig utlindsk konkurrens,
mot vilken den svenska industrien icke kan halla stind, bor riks-
dagen efter verkstdlld utredning inféra eller férindra ett tullskydd.

Det kan vara fara 1 ett dréjsmal, pastdr herr Swartling, om
man 1icke nu 3sitter kardbeslag det féreslagna tullskyddet. Jag
har visserligen icke nagon kiinnedom om, vilka de personer éro, som
startat den ifrdgavarande industrien i Norrképing, men jag har
svart att iro, att, dd detta bolag under tullfrihet képt nya maskiner,
varigenom de kunna 6ka produktionen med 100 %, och, utan att ha
en aning om denna produlktion, erhaller tullskydd, de icke da ock-
sd vaga taga risken for fortsatt tillverkning under en viss tid. Jag
anser darfor icke att det ligger négon fara 1 det dréjsmil, som upp-
star diarfor att {ull- och {raktatkommittén {ar utreda denna friga i
likhet med &vriga tullfragor.

Vidare yttrade herr Swartling, alt han icke kan visa, att den
foreslagna tullsatsen #r vil avvigd. Men riksdagen kan vil med
all ritt fordra av en motionir, di han kommer med forslag om in-
forande av tullskydd, att han skall kunna visa. att svenska indu-
strien arbetar under sddana férhallanden, att den maste ha ett visst
tullskydd, om den skall kunna limna skilig avkastning till sina ak-
tiefigare, samt dvenledes visa. vilket {ullskydd industrien #r i behov
av. Detta har icke motioniirerna gjort, och detia har foranlett ut-
skottets ledaméter att med undantag av herr Lithander yrka av-
slag & motionen och &verlimna fragan till utredning av tull- och
traktatkommittén,
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Nu gjorde herr Lithander gillande, att om man icke bifuller
denna motion, straffar man industrien ifriga, Jdirfor att, den kipt
in nya maskiner, Det ir ett mivkviirdigt resonemang. leke straf-
far riksdogen en industri, dirfor att riksdagen viigrar att ge den-
sammi understod. innan industrin kan visa, alt {érhallandena iro
«idana, att den behover understsd. Har denna industri under tull-
frihet kopt in maskiner, tillkommer det densamma att {6rst pd grund
av vunnen ecrfarenhet yrka pi inforande av ett tullskydd motsva-
rande de merkostnader, som den svenska tillverkningen har uldver
den utlindska. Forst sedan uiredning hiivom fisreligger, bor riks-
dagen fatla definitly stindpunkt 1 fragan.

Herr Lithander: Herrtalman! Om andra kammaren avslar
denna besiivan om tullskydd for ifidgavarande industri och denna
till f6ljd hirav nedligges, dirfor att icke tillverkningen lénar sig,
sa vill jag blott siiga, alt kammaren skall fatta detla beslut under
kinslan av ansvar {or att den en ging eventuellt stiller tusentals
textilindustriarbetare utan arbete. Det ir icke cn vanlig industri
det giller, utan det ir, som jag sagt, en nyckelindustri, dir olii-
genheterna mangfaldigas. Jag ber att {a instimma 1 herr Swart-
lings vidjan till andra kammaren att se denna sak annorlunda &n
utskottet gjort och vidhéiller mitt yrkande om bifall till motionen.

Herr Swartling: Jag ber om ursikt att jag begiit or-
det igen, men jag kan icke underldta att beméta eit yttrande av ut-
skottets ordférande. Jao métte ha uttryckt mig otydligt nyss, ef-
tersom han kunde filla det uttalande han gjorde. Han sade nim-
ligen, att det synbarligen icke var nigon risk med denna industri,
eftersom vederborande vagat ligga ner nytt kapital pd att inkdpa
nya maskiner. Jag har for mig, att jag sade, att det icke var friga
om att placera pengar i denna industri. Det var icke friga om att
viga nigonting hiirvidlag, ulan man masle gora det som nodvérn,
dirfor att det icke fanns nigon annan utvig for alt skaffa ett for
textilindustrien fullstindigt nddvindigt men i och for sig mye-
ket obetydligt och billigt material, det ma jag medgiva,
men 1 alla fall en nyckel till hela denna industri. Alla veta
vi, vad en ullkarda och en bomullskarda dro fér nigonting. Utan
den kan ingenting dstadkommas 1 hela industrien. Man startade icke
den nya tillverkningen, dirfér att man hade mod att géra det, utan
man var nodsakad dirtill. Man hade icke mod att ldta bli, det dr
hela saken, och det torde stiilla frigan 1 annan dager dn herr Réing
nyss gjorde gilllande.

Herr éveren i Nyborg: Det dr vill likvill pd det sitlet,
att det ir textilindusirien, som satsat kapital {ill denna fabrikation.
Om nu textilindustrien #r intresserad av att vara i ging, fir den
skéta om sin nyckelindustri, s& att den kan wuppriitthéllas. Ifall
ctt foretag arbetat sig upp ulan tullskydd, skola vi icke gora det
till en krympling genom att inféra trllskvdd. Med den motiveringen
ber jag att f& yrka bifall till utskotlets hemstillan.
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Herr Vennersten: Jag tror, atl den siste #drade talaren
overdriver. Det ir icke friga om att denna industri vuxit upp utan
tullskydd, utan den har vuxit upp under sidana férhillanden, di
tullskydd icke spelade négon roll.

Jag begiirde ordet, darfor att jag skulle viljn vid detta tillfille
papeka en sak, som man inom tull- och traktatkommittén fister li-
ten vikt vid, oaktat saken har stor betydelse. Dct ir att vissa, spors-
mal icke tila atl vinta, tills kommittén blir firdig, och detta &r ett
av dem. Ar kammaren icke beredd att nu avgéra fragan, beror det
till stor del ddrpa enligt initt férmenande, att bevillningsutskottet
icke lagt sig vinn om att hir gora en fullstindig utredning. Inom
Sveriges Industriférbund {ungerar en kommitté, som tar hand om
industriens tullsporsmal fir att sti industrien till tjinst genom att
férmedla dess 6énskemél 1ill tull- och trakiatkommiltén, niir veder-
borande anse den viigen vara lamplig. 1 detta speciella fall for-
haller det sig s&, att en framstillning om skydd for kardlider Gver-
limnats frin tulltraktatkommittén till den inom industriférbundet
arbetande privata kommittén, emedan man, efter vad som sagts mig,
icke kunde taga befattning med frégor av dylik art, som behovde
omedelbar behandling. Nu vet jag, att utskottets drade ordforan-
de kommer att siiga, att tull- och traktatkommittén icke fattat ni-
got beslut hirom. Men faktum ir, att saken kommit fram frin
det hallet, vem som #n vill taga pa sig ansvaret for att framstillnin-
gen dverlimnats. Detsamma kan gilla ménga andra frigor, stérre
eller mindre, och jag vdgar hoppas, att utskottets irade ordférande
icke skall neka sin medverkan till att sidana frigor bli behandlade
inom riksdagen, di det kan visa sig vara nédviindigt att behandla
dem skyndsamt, dirfor att de inte tila vid att man viintar, tills
kommittén blir firdiz med sitt arbete. Jag anser nmig pa denna
grund béra yrka bifall till motionen.

Herr Réing: Det var en mycket virdefull upplysning for
mig som medlem av tull- och traktatkommittén, som den foregiende
talaren limnade, och det skall bli mig kirt att vid niista samman-
tride fa undersokt, p& vilka vigar dylika énskemal komma. Indu-
striféorbundets tullkommitté tillhanda fran oss i kommittén. Jag
har &tminstone icke varit nirvarande i kommittén, nir ett sidant
beslut blivit fattat.

Jag idr den forste, som medger, alt om en industri, vars vid-
makthéllande anses for landet onskvirt, bevisligen befinner sig 1
nodlage, bor riksdagen i undantagsfall redan nu vara med om ait
inféra eller hoja ett tullskydd. Men di skall man ga tillviiga pa
helt annat siitt in de drade motionirerna gjort i sin motion rérande
de nu ifrdgavarande tre rubrikerns, ty hiir har icke ett enda sakskiil
blivit anfért, som talar for bifall till motionen — detta ha till
och med de protektionistiska hégerminnen inom utskottet medgivit. Detl
framhalles 1 motionen, att om ifrdgavarande produktion funnits till
fér 15 ar sedan, ir det antagligt. att 1906 #rs tulltaxekommitté
kommit med ett sadant forslag som det hiir foreliggande. Detta ir hu-
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vudskilet for molioniirerna. Dirjimte framhialles, att man bor fast-
ctilla samma tullsats for denna vara som for nirmast jimiforliga
artiklar. Men jug kan for min del icke gissa, vilka varuslag man
avser med detta uttalande. Och trots det att lierr Vennersten var
medlem av 1906 &rs tulltaxekommitté, lir han icke med bestiimd-
het kunna pistd, att kommittén skulle ha framkommit med elt s~
dant forslag, som hir antydes. Tlera av kommitténs ledamiter
iro nu doda for lingesedan, och man kan darfor icke yttra nagon-
ting hirom med sikerhet; men med silerhet kan det siigas, att
sven om forhallandena dd voro sadana, att en tullsats var vill av-
vigd 1 Gverensstimmelse med motionirernas hemstillan, si &r det
icke nagot bevis for, att samma tullsak 12--15 ar efterdt ar vil
avvigd. Och motionirerna ha icke sokt med en siffra visa, att in-
dustrien nu #ir 1 behov av tullskydd. Herr Swartling pastod en-
dast, att niar forhallandena 1 Tyskland bli annorlunda, da behévs
ett tullskydd. Men s& resonerar praktiskt taget hela den svenska
industrien om de artiklar, som de tillverka.

Overliggningen forklarades hirmed avslutad. Herr talmannen
gav propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan 1 forevarande
moment, dels ock pa avslag dirs samt bifall i stillet till ovanberdrda
av herr Nylander m. fl. vickta motion, 1 vad den avsige rubriken 854
i tulltaxan; och fann herr talmannen den forra propositionen vara med
overvigande ja godkind. Votering begirdes emellertid, till foljd var-
av nu uppsattes, justerades och anslogs denna omréstningsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller bevillningsutskottets hem-
stillan i punkten 5) mom. 3) av utskottets forevarande betinkande
nr 11, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets berdrda hem-

stillan, bifallit motionen nr 114 1 andra kammaren, i vad den avser
rubriken 854 1 tulltaxan.

Voteringen .utvisade 103 ja mot 33 nej, vid vilken utging kam-
maren saledes bifallit utskottets hemstéllan.

Punkten G.

) I en inom andra kammaren viickt motion, nr 241, hade herr Cor-
neliusson m. fl. foreslagit, att riksdagen métte besluta inférandet 1
tulltaxan av en tullsats & hummer av 50 ore per kilogram.
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Utskottet hemstiillde, att forevarande motion icke métte foran-
leda nigon riksdagens atgiird.

Vid punkten var emellertid fogad reservation av herr Lithander,
som yrkat bifall till motionen.

Efter foredragning av punkten anforde:

Herr Corneliusson: Herr talman, mina herrar! Niir
det irade bevillningsutskottet avslagit alla andra hir foreliggande
tullmotioner, s& kan jag ej tinka, att min motion skulle hava nagra
storre forutsittningar for att lyckas. Men denna motion, som jag
har tillétit mig frambira, har ett helt annat syfte &n de andra, ty
det var min mening att i nagon ringa man komma de fattiga sma-
fiskarena {ill hjilp i den svara belidgenhet, som ir for handen och
kommer att ¢kas i finnu storre utstrickning.

Som herrarna behagade finna, ha dessa smafiskare ej haft ni-
gon storre férhojning & priset for sina fiskevaror, vilket man ej kan
forneka har vart fallet med storfiskarena under dessa krigsar. Men
daremot ar allt, som de behsva képa, manga ganger fordyral. ILi-
get dr darfor mycket betinkligt for att ej siga sorgligt. Och med
den kiinnedom, som jag har om hummeraffiarer, ir det alldeles sii-
kert, att det kommer att bliva #innu mycket viirre {or dessa fattiga
fiskare, alldenstund genom Tysklands ekonomiska, sammanstortande
mdjligheten for export ps detta land for Atminstone tio &r framat
blivit avskuren. Bartill kommer, att fran sivil Norge som Dan-
mark deras 6verskott av hummer, som ir ofantligt stort, far fritt
inféras. Dessa linder ha férut haft sin avsittning pd Tyskland,
men nu &ro de hinvisade att konkurrera med vara smafiskare. D3
kan man forstd, att liget blir ohallbart. Oaktat alla dessa SvVarig-
heter {3 de fattiga fiskarena betala tull pé allt, som de behéva for
att hilla sina fiskredskap i ordning. Under sadana forhillanden
far man vil erkiinna, att de ej behandlas rittvist. Men det beror dir-
pi, att herrarna ej kinna de verkliga f{érhallandena. Ty om sa
vore fallet, tror jag, att kammaren nog skulle komma till andra be-
slut 1 fragor, som r6ra fiskeriniringen. :

Utskottet siger, att man bér fordra mycket starka skil for in-
férande av en siddan tullsats som den av mig féreslagna. Nigra
sadana dro emellertid enligt utskottets mening ingalunda forebragla.
Jag undrar emellertid verkligen, om det ej har foreligger ett sadant
skal for att nigot borde gbras. Men man kan si gott forstd, att det
dr den goda viljan, som alltid fattas, si fort som det ror sig om
fiskares rittmitiga krav. Nar det var friga om kredit fér fiska-
renas avsittningsmijligheter, d& skylldes pi konsekvenserna. Nu
siger utskottet, att det skall vara starka skil, som tala for en sidan
tull.  Jag antar, att det vore lika 1itt, om kammaren sade bestimt
ifran, att den ej vill pa ndgot sitt soka att hjilpa fiskarena i deras
betryckta lige. Da tror jag, att vi komma sanningen nirmast.

Ja, hir kunde vara mycket mera att siiga, men jag skall e)
inlita mig hirpa, utan ber jag, herr talman, att fa yrka bifall till
min motion.
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Herr Roing: Herr talman! Pi grund av de skil utskottet 1
sin motivering anfirt, anhiller jag att {4 yrka hifall 11l utskotiets
hemestiillan.

Herr Lithander: Herr talman! Jag har vid denna punkt
reserverat mig av den anledning, alt jag anser det rimligt man till-
motesgir de krav, som framstillts frin fiskerihill pa inforande av
tullskydd, och detta skydd kan icke i ringaste mén sigas drabba de
mindre bemedlade. Jag har hallit fore, att da {isket som sidant maste
deltaga i de kostnader tullskyddet medfér, vad {iskarnas fornodenheter
angir, det icke dr nigot orimligt krav som man hiirvidlag framstillt.
Jag vill fran borjan bemita en invindning som méahinda kommer att
goras. Det stir nimligen.1 motionen att tullskyddet framfor allt ar
erforderligt {6r sidana niringar, vilkas bestind och vidare utveckling
icke minst under den gingna kristiden visat sig utgéra en forutsitt-
ning for vart lands sjilvstindighet och oberoende. Detta hinfor sig
givetvis till fragan om hela fisket som niring. Av niasta sida 1
motionen framgar att hummerfisket visserligen @r av mindre bety-
delse jimfort med fisket i sin helhet, men man har dock velat skydda
detsamma nagot.

Jag vill vidare siga, att farhigorna for att det ekonomiska sam-
arbetet 1 norden skall lida p& en sddan sak som denna, delar jag icke
i ringaste mén; jag har inte alls samma uppfattning som herr ord-
foranden i utskottet i det fallet, ty samarbetet hinger nog icke pa sé
l6s trad att en justering i forevarande fall skulle kunna skada.

Jag ber, herr talman, att med dessa ord fa yrka bifall tll
molionen,

Herr Olsson 1 Berg instimde hiruti.

Herr Alexandersson: Herr talman! Jag har begiirt ordet
for att siga min mening angdende den foreliggande motionen rorande
tull p4 hummer.

Det kunde ju tyckas att jag sisom representant for fiskerinirin-
gen kunde ha instimt i herr Corneliussons motion, men det kan jag
icke gira, darfor att jag héller fore, att det ifragasatta tullskyddet
skulle skada fiskeriniringen i stillet for att gagna den. '

Tnnan man infér en tull sidan som denna, som riktar sig mot
inférande av ett annat lands produkter till Sverige, méaste man se
6], att icke samma land svarar pad samma sitt med att infora tull
p4 en annan vara, som Sverige exporterar dit.

Det ir ett faktum att vira bohuslénningar, Atminstone folket i
den del av Bohuslin, varifrén motioniren sjilv ir, idkar ett mycket
givande makrillfiske. Den overvigande delen av ifrigavarande fang-
ster avsittes pa Norge. Det later ju underligt men det forhaller sig
dock si, att vara fiskare i norra Bohuslin ha battre mojligheter att
silja sin fisk till de stider, som ligga innanfér norska grinsen, Fred-
rikshald, Kristiania och Fredrikstad, #in uti Sverige. D& dr det ju
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helt naturligt att om denna tull pd femtio 6re per kilogram inféres,
vilken ju visserligen kommer att giva en och annan av strandigarna
och silunda #ven fiskarena 6kad inkomst, den motsvarande tull som
man & norsk sida skulle 3sitta makrill och annan firsk fisk skulle
drabba vara yrkesfiskare pa ett kiinnbart siitt, och denna férlust skulle
for landet bli sa kinnbar, att den komme att &verviiga det gagn,
hummertullen kunde limna.

Da jag salunda icke kan dela motionirens uppfattning i denna
fraga pa grund av att jag anser, att den icke hjilper fiskeriniiringen,
kan jag icke g& med pa ett bifall till motionen. Man fir ju tinka
pa, hur det stiiller sig med nackdelar och fordelar sirskilt i alla
tullfragor. Under dr 1913—1916 och 1917 importerade vi huvudsak-
ligen fran Norge hummer till ett virde av 234,710 kronor arligen.
Samtidigt exporterade vi mestadels till samma land makrill for
844,741 kronor — ett overskott silunda till var fordel pa 610,031
kronor. Helt naturligt bora vi tinka oss for, innan vi pa det fore-
slagna siittet vilja rycka 16s en friga som angdr fisket ur sitt sam-
manhang och borja lagstifta genom inférande av tullar pa ett speciellt
omrade. Nej, hela fiskerifrigan méiste bli foremil for utredning, si
att man vinner sikra hallpunkter di det giller att bereda niringen
skydd. Vi fiskare, dtminstone flertalet av oss, ha éver huvud icke
varit viinner av négra tullar alls, beroende diirpa, att vi anse, att tull-
skatter drabbat siirskilt oss fiskare mycket orittvist, i det att, sdsom
motiondren hir framhéllit, vdra varor merendels icke blivit belagda
med tull under det att s& varit fallet med vad vi konsumera.

Jag vill alltsd ha sagt, att om det rér sig om tullfrdgor och om
vi avse att pd ndgot siitt soka bygga upp de delvis redan raserade
tullmurarna eller uppféra nya sddana vi vil maste tinka oss f6r och
sérja for, att fisket om det verkligen pa det ena eller andra viset
behover ett skydd ocksd far just det skydd, som det anser sig vara
1 behov av. Men & andra sidan, som jag nimnde i bérjan av mitt
anforande, vi maste grundligt undersoka. huruvida férhallandena verk-
ligen ligga sb till, att vi tjéina fiskets intressen genom inférandet av
skyddstullar. Sésom nu fragan stiller sig, maste vi hilla oss av-
vaktande med hénsyn till den utredning som pigir. Vi férviinta av
denna utredning, av denna tull- och traktatkommitté att den har sin
uppmifrksamhet riktad pad den undantagsstillning, som vart fiske nu
intager 1 friga om tullskvdd.

Herr talman, jag skall hiirmed be att fa yrka bifall till utskottets
forslag.

Herr L6vgren 1 Nyborg: Herr talman, mina herrar! Jag
har ju delvig blivit férekommen av den foéregiende talaren, di han
pépekade vilken skada vi skulle tillfoga vart svenska makrillfiske
genom att inféra skyddstullar fé6r hummerns vidkommande. Saken
iir, som han papekar, den, att de svenska fiskarena avsitta makrill i
Kristiansand och andra norska hamnar, varifrin fisken sedan gick
vidare till Amerika. Det var forr ritt spinda forhallanden mellgn
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svenska och norska fiskare, och jag tror icke det skulle bl biittre om
man borjade resa tullskrankor mot varandra.

Jag begirde egentligen ordet {6r all siiga att vill man ge {isket
skydd, vill man ricka det en hjilpande hand, gkall man sannerligen
icke gi den viigen som hir féreslagits, ulan da bor man s {ort som
mojligt forsska & forbindelsen 1 ging med Ryssland. Det iir det
land, som kan taga emot vir fisk. Vi ha uppe vid norrlandskusten
en massa siromming och annan fisk, som vi icke kunna bli av med pi
annat sitt. Fjolarets fingst har man mist avyttra for en spottstyver,
ty s& linge forbindelse med Ryssland icke iir upptagen, kan man icke
£3 avsittning {or fisken pd grund av kiinda forhallanden, nimligen
att folk har blivit trotta pa fisk under kristiden och icke ita den
nu. Men Ryssland har som sagt alltid varit ett land, som mottagil
massor av fisk fran Sverige och Norge. Iore kristiden brukade det
gd tusentals och ater tusentals lass med fisk vintertiden fran den
nordligaste jirnvigsstationen hir i landet {61 att pd de finska jarn-
vigarna fraktas vidare in 1 Ryssland, dir man pa grund av vissa
religiost rituella skiil méste anvinda en massa fisk i synnerhet under
denna arstid. Vill man alltsé verkligen séka ge fiskarena understod.
maste man soka astadkomma, att forbindelsen med Ryssland oppnas
sd fort som mojligt.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman, mina herrar!
Niir jag efter att hava deltagit i beslutet i utskottet rérande motionen
— som jag forut nimnt var jag dock icke med i justeringen av ut-
latandet i ovrigt —- fick detta utldtande i min hand, kan jag inte
neka till, att jag kiinde mig synnerligen forbluffad over de skil och
synpunkter, man hir tillgripit.

Efter alla de nodtvungna hinvisningarna till tull- och traktal-
kommittén, som forekommit forvinar det mig visserligen icke. att det
ph forsta raden 1 betinkandet hinvisas till denna kommitté. Men
<3 kom skandinavismen for att man skulle f& dod pa hummern nere
i Bohuslin. Nu har det ju burit sig s8, att vi fatt ett lagforslag,
som ar speciellt skandinaviskt, nimligen nya giftermalsbalken. Kan-
hiinda de herrar, som forfattat det nu féreliggande betiinkandet, tyckt
att brollopsmiddagen och hummern passa mycket bra ihop, sa att
man skulle taga skandinavismen med pd samma ging, ty sannerligen
forstar man annars, vad sammanhang skandinavismen har med denna
sak. Den gamla skandinavismen, sidan den drevs i Sverige pi sin
tid, var alltid 4tfoljd av en synnerligen rikhaltig fortiring av punsch,
och kanske detta ocksd i sinom tid kommer fram, nir utskottel sa fin-
ner lampligt.

Jag far verkligen siiga, att jag tycker det ir ytterst mirkviardigt
att man vill motivera ett avslag 4 motionen med nagon skandinavisim,
helst om man kinner till att nigonstans uppe i den kant av Sverige,
Qir hummerfisket drives, ligger ett grund, som heter Grishadarna, och
vad diir hinde av skandinavisk betydelse vet man ju vill. och det hade
sin vikt fiven for hummerfisket. Jag tror, alt man icke skall laga
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till stérre vapen in som behéves. Nu kan ju motionéren vara synner-
ligen stolt: hans motion har s att siiga dott i skénhet och med si
mycket blommor och skandinavism till relief. Vi andra ha fitt vira
motioner ihjilslagna helt enkelt genom en vanlig skarprittaryxa; mo-
tionéren diremot har &stadkommit nagot riktigt fint. Han bor vil
ett bra stycke norr om residensstaden pé vistkusten, och skandinavis-
men méatte bli simre ju lingre upp fran Goteborg man kommer.

Jag ville blott uttala, att Jag finner denna motivering synner-
ligen malplacerad.

Herr Corneliusson: Herr talman! Att herr Alexandersson
inte kan dela min askddning 1 denna sak beror nog pi de olika for-
hallanden, som betriiffande honom och mig gira sig gillande. Han
tillhér den sédra delen av linet, dir det 1 stort sett ar storfiskare, som
driva niringen och alltsd icke driva hummerfiske i nigon stérre ut-
strickning. P4 de platser diiremot, som jag kinner till och represen-
terar, idkar man flerstiides uteslutande hummerfiske, och man driver
sélunda diir knappast nagon annan gren av fiskerinidringen. Dir har
man ocksd mycket storre kiinning av de prisférhallanden som gora sig
gillande nu efter Tysklands fall.

De farhégor herr Alexandersson hyste betriffande makrillen tror
Jjag icke voro si synnerligen grundade. Det #r ju hir fréga om lyx-
varor, dd ju hummern i stort sett icke #r en vanlig matvara och icke
ingér i enklare och mindre bemedlade folks levnadsvanor. Hummern
anses ftminstone i mina trakter vara niistan s att siga en lyx. Med
den saken tror jag alltsd icke det ir si synnerligen farligt.

Med avseende & vad herr Livgren hade att anfora betriffande
den stora massa av makrill, som forslas till Kristiansand, ber Jag att
f& ndmna, att detta ir endast transitogods. Makrillen siilljes for att ut-
skeppas till Amerika, och det ligger under sidana férhallanden i norr-
miinnens intresse att 1 mojligaste man halla det svenska fisket i aing
pd grund av de stora fortjinster, de genom liget kunna vinna. De
ha vant de svenska fiskarena att limna sin fisk till Kristiansand, och
dir vilja norrminnen icke ha nigon iindring, det &r alldeles sikert.
Den farhigan behdver man silunda icke synnerligen fasta sig vid.

Oftersom utskottet emellertid i stort sett varit enigt och jag icke
har ndgon méjlighet att fi igenom denna motion i kammaren, skall
Jag icke hemstilla om bifall utan jag avstir fran att giora nigot yr-
kande. Men jag ville indd ha sagt min mening och iiven framhalla
for kammaren de oligenheter, som iiro tillfinnandes bland de mindre
bemedlade fiskarena pa vistkusten. Det &r hir icke nigot storkapita-
listiskt intresse, som jag foretrider, utan jag foretrider kanske de
enklaste arbetarna hiir i landet, om Jag sd far siiga; det dr dem jag
med mitt forslag mojligen kunnat hjilpa. Detta har varit min avsikt
med motionen, och det ir inga andra grunder, som ligga bakom den-
samma.

Hirmed var éverliggningen slutad. Herr talmannen gav pro-
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positioner dels pa bifall till utskoitets hemstillan, dels ogk pi av-
slag diird samt bifall 1 stilllet till den 1 imnet viickta motionen; och
blev utskottets hemstiillan av kammaren bifallen.

Punl:ten 7.

Herr Trygger . {l. hade 1 en inom férsta kammaren viekt mo-
tion, nr 111, féreslagit, ait riksdagen métle

besluta, att tvllsatserna skola utgora for

Kaffe, obrint, 75 6re per kilogram.

Kaffe, brint eller rostat, iiven malet, samt kaffesurrogat, alla
slag, 125 6re per kilogram,

samt vid bifall till vad silunda foreslagits, att de beslutade for-
hjda tullsatserna skulle sasom tilliggstullar till gillande tulltaxa till-
limpas iiven innevarande ar frdn dag som Kungl. Maj:t bestimde;

ivensom med anmiilan om sitt sdlunda fattade beslut 1 skrivelse
till Kungl. Maj:t anhélla, att Kungl. Maj:t ville férordna om detta
besluts tridande i kraft snarast mojligt.

Utskottet hemstillde, att ifrigavarande motion icke métte foran-
leda négon riksdagens atgird.

Reservationer hade likvil avgivits:

av friherre Fleming, som anselt, att utskottet bort tillstyrka den
3 Amnet vickta motionen; och

av herrar Boman och Lithander, vilka likaledes yrkat bifall till
motionen,

Sedan punkten féredragits, yttrade:

Herr Lithander: Jag skall be att f& yrka bifall till den
foreliggande motionen. Jag har icke kunnat komma till en annan upp-
fattning, én att vi under vart letande efter inkomstkillor hir 1 allt
fall méste taga fasta pa den tullférhéjning som hir ar ifrigasatt och
som 1 alla fall skulle tillféra statsverket atskilliga belopp. Ett bi-
fall till motionen skulle ocksd ha riitt si litet att betyda i jimforelse
med prisfluktuationerna 1 utlandet och sirskilt i jimforelse med de
kursfluktuationer som vi utan att tillfragas bliva underkastade och
maste betala och som den stora allminheten icke i ringaste mén tinker
pa. For ovrigt vill jag upprepa vad jag sade redan vid remissdebatten,
att om man finge det svenska folket att 1 detta fall 1 swrre utstriick-
ning #n nu sker begagna sig av ett surrogat, nimligen rig och som
méngen funnit sig golt och vil vid, gjorde man hela det svenska folket
och alldeles sirskilt jordbrukarna en direkt tjinst. Jag hyser darfor
icke tvekan om att yrka bifall till motionen.

Herr R61ing: Herr talman! Denna friga behandlades senast
1 fjol av riksdagen och di provades ocksd de skil som framfordes till
stod for motionen. Naturligtvis kan det goéras gillande ritt tungt
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vigande skil till formén for vissa finanstullars forhojning med hin-
syn till penningvirdets fall, men att héja tullen pa en vara, som i
sé stor utstrickning konsumeras av den allra fattigaste befolkningen
kan icke vara limpligt, och alldeles siirskilt ir det olampligt i ett
land som Sverige, dir det kan sigas, att ju fattigare befolkningen
ir, desto mera kaffe konsumerar den. Och for mangen #r kaffet t. ex.
for backstugusittaren livets enda poesi. Och den vill jag inte vara
med om att beskatta ytterligare. Jag yrkar, herr talman, bifall till
utskottets hemstillan.

Vidare yttrades ej. Efter av herr talmannen givna propositioner
dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag dird samt
bifall 1 stillet till den i #mnet vickta motionen, blev utskottets hem-
stillan av kammaren bifallen.

Punkten 8.
Utskottets hemstallan bifells.

Punkten 9.

I en inom férsta kammaren viickt motion, nr 108, hade friherre
Fleming foreslagit,

att, 1 den man gillande handelsavtal med fraimmande stater dir
for icke lade hinder 1 vigen, f6r samtliga enligt gillande tulltaxa tull-
pliktiga varor, for vilka tullsatserna beriknades efter varans vikt,
skulle vid inférsel till riket erliggas en provisorisk tilliggstull upp-
gaende till 100 % & giillande tullsats,

att ifragavarande tilliggstull skulle tillimpas snarast msjligt un-
der innevarande ar fran dag, som av Kungl. Maj:t bestimdes, samt

att de nu tillfalligtvis upphivda tullarna & vissa jordbruksproduk-
ter ater skulle tillimpas efter utgingen av den tidsperiod, for vilken
tullfrihet medgivits.

Vidare hade friherre Fleming, fér den hindelse nimnda yrkande
icke skulle av riksdagen bifallas, alternativt hemstillt, att riksdagen
ville besluta att hos Kungl. Maj:t begira skyndsam utredning och
forslag till innevarande riksdag om sadan hojning av gillande tull-
satser, som betingades av de stegrade varuprisen samt erfordrades for
att bringa giillande vikt- och virdetullsatser i 6verensstimmelse med
varandra.

Utskottet hemstillde,

a) att vad motiondren féreslagit i forsta punkten av den gjorda
hemstillan icke métte foranleda nagon riksdagens atgard; samt

b) att vad motioniiren féreslagit i andra punkten av nimnda hem-
stillan icke heller métte féranleda nigon riksdagens atgird.
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Reservationer hade likviil avgivits

vid punkten ¢ dess helhcet

av friherre Fleming, som ancett, att utskottel bort tillstyrka bi-
fall till hans ovanberérda motlion;

av herrar Réiing och Wijk, mot vissa delar av motiveringen; och

av herr Wohlin, mot viss del av motiveringen; samt

vid mom. a)

av herr Lithander, som yrkat bifall till vad motioniiren fore-
slagt.

Efter féredragning av punkten yttrade:

Herr Lithander: Herr talman! Samma skil, som talade for
bifall till den under punkt 7 behandlade motionen med hemstillan om
en skrivelse till Kungl. Maj:t, tala dven om bifall till den nu fére-
liggande motionen. Diar begirde man, att Kungl. Maj:t skulle be-
stimma atgirderna. Har har motioniren kommit med ett direkt po-
sitivt yrkande, och jag kan for min del icke finna annat, an att det
skulle vara mycket 6nskvirt, om kammaren ville bifalla motionen. Jag
har ju inte mycket stora forhoppningar, med hinsyn till den nuvarande
uppfattningen om behovet av tullskydd i kammaren, att kunna vinna
gehér for mina onskningar hirvidlag.

Emellertid ber jag, herr talman, att 3 yrka bifall till motionen 1
forsta punkten.

Herr Ro1ng: Herr talman! Det dr desto mindre anledning
att nu debattera den féreliggande punkten, som andra kammaren redan
vid behandling av punkt 3 intagit sin principiella stillning till spérs-
méalet om tullsatsernas héjning. I motionen yrkas pd en tullférho;-
ning av 100 % &ver lag av alla de rubriker, dir tullsatserna icke &ro
bundna genom giillande handelstraktater. Jag kan inte tinka mig att
kammaren efter det beslut, som nyss fattades till félje av herr Li-
thanders motion vid punkt 3, nu kommer att bitrida vad herr Lithan-
der hemstillt. Med dessa fa ord ber jag att f3 yrka bifall till ut-
skottets hemstillan.

Sedan ¢verliggningen hirmed forklarats avslutad samt herr {al-
mannen givit propositioner 4 de dirunder forekomna yrkandena, bi-
{611 kammaren utskottets hemstillan.

Punkien 10.

I motionen_nr 110 1 forsta kammaren hade herr Trygger m. fl.
foreslagit, att riksdagen matte hos Kungl. Maj:t anhilla om skynd-
sam utredning betriffande tillfillig hojning av s. k. finanstullar samt
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om framliggande, sivitt mojligt redan fér innevarande ars riksdag,
av de forslag, som kunde av utredningen féranledas.

Utskottet hemstillde, att férevarande motion icke matte foranleda
nigon riksdagens atgird.

Vid denna punkt hade reservationer avgivits:

av herrar Roing och Wijk, vilka ansett, att utskottet bort hem-
stilla, att riksdagen métte 1 skrivelse fill I{ungl. Maj:t anhalla, att
Kungl. Maj:t ville lata verkstilla en allsidig utredning betriffande
de enligt giillande tulltaxa utgfende tullar, vilka kunde anses #ga
uteslutande stats{inansiell betydelse, och dirvid sirskilt 1ita under-
soka, e mindre hurn dessa finanstullar inverkade pa levnadskostna-
derna for ekonomiskt olika stillda samhillsgrupper, dn #iven huruvida
och 1 vilken méan den inkomstkiilla, som finanstullarna erbjode, kunde
1 0kad utstrickning anlitas utan att andra berittigade intressen triddes
for nira, samt att Kungl. Maj:t métte for riksdagen snarast mojligt
framliagga det forslag, som kunde ur utredningen framgé;

av friherre Fleming, som ansett, att utskottet bort tillstyrka bi-
fall till ovanbertrda motion;

av herrar Jesperson och Lithander, vilka yrkat bifall till meo-
tionen;

av herr Heyman, som ansett att den ifrigasatta utredningen borde
dga rum; samt

av herr Wohlin, mot viss del av motiveringen.

Punkten féredrogs. Darpd yttrade:

Herr Lithander: Herr talman! Det forefaller mig ezendomligt
att bevillningsutskottet icke kommit till ett annat yrkande #n det
gjort. Det dr vil si 1 alla fall, att nu om ndgonsin behsva vi se till
vad vi kunna 4 fram ur olika skatfekillor. Det synes mig icke vara
vilbetinkt att da motsitta sig en utredning rérande vad vara finans-
tullar kan giva. Att fullt motivera denna min stillning skulle emel-
lertid fora med sig en ling debatt i1 likhet med vad fallet varit di
vi annars brukat ha sidana frigor som dessa att handligea, och
detta torde vil idke vara angenimt fér kammaren vid denna sena
tid av dygnet. Jag skall diarfor, herr talman, blott be att med dessa
4 ord f4 ge uttryck 4t den uppfattning jag hirvidlag har, ndmli-
gen att utskottet bort och kammaren bér ansluta sig till motionens
hemstillan, till vilken jag alltsi yrkar bifall.

Herr Ro1ng: Herr talman! Jag har avgivit en reservation vid
denna punkt, men jag skall icke vid denna sena timme uppehilla
kammaren med att utveckla de synpunkter, som foranlett, att jag
reserverat mig. Meningsskiljaktigheten 1 denna punkt inom bevill-
ningsutskottet har huvudsakligen varit den, huruvida tull- och trak-
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tatkomwmittén fatt i uppdrag att verkstilla en dylik ulredning eller
idke. Jag ir sjilv medlem av tull- och traktatkommittén och anser,
att vart uppdrag, sidant det ar formmlerat i statsridsprotokollet,
knappast kan ge skiil for en sidan standpunkt som utskottet intager;
men det ir 4 andra sidan onekligen sant, att kommittén maste 1 ett
visst sammanhang behandla finanstullarna, nir kommittén under ar-
betets ging behandlar skyddstullarna.

D4 jag ir dvertygad om att tull- och traktatkommittén, till folje
denna motion och bevillningsutskotiets yttrande samt den vid be-
tankandet fogade reservationen, under arbetets gdng kommer att upp-
taga denna fraga i den omfattning och pa sitt jag tillitit mig ut-
veckla i reservationen, skall jag, herr talman, icke framstilla nagot
vrkande.

Herr Bjorklund: Herr talman! Jag skall bara siga ett par
ord, och det dr, att nar kammaren forut har beslutat att ickel fore-
taga nigon hojning av vare sig jordbruks- eller industritullar, s& fore-
faller det mig, att man icke heller borde g& till en hojning av fi-
nanstullarna. Dirtill kommer nu det skil, som av utskottets ordf-
rande har framlacts, nimligen att tull- och traktatkommittén vil dven
kommer att fi denna friga under behandling, och pd grund dirav
ber jag att fa yrka bifall till utskottets hemstallan.

Overliggningen férklarades hirmed avslutad. Herr talmannen
gav propositioner dels pd bifall till utskottets hemstillan, dels ock
pd avslag dird samt bifall i stillet till den i dmnet véckta motionen;
och blev utskottets hemstillan av kammaren bifallen.

Punkien 11.

I tva visentligen likalydande motioner, nimligen nr 6 i forsta
kammaren av herr Wohlin m. fl. och nr 28 i andra kammaren av
herr Olsson 1 Kullenbergstorp m. fl., hade féreslagits, att riksdagen
matte besluta att 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhilla om omedelbart
eenomférande av en importreglering i form av imporiioroud med 1m-
portlicensgivning och importlicensavgifter betriffande varor, fallande
under vissa i motionerna angivna rubriknummer 1 den statistiska varu-
férteckningen.

Utskottet hemstillde, att férevarande motioner icke matte féran-
leda nigon riksdagens atgird.

Reservationer hade likvil avgivits:

av herrar Wobhlin, Olsson 1 Kullenbergstorp och Jonsson 1 Hok-
hult, vilka ansett, att utskottet bort hemstiilla, att riksdagen métte 1
skrivelse till Kungl. Maj:t anhilla om genomférande av importférbud
med importlicensgivning och importlicensavgifter 1 friga om lyxvaror
och umbirliga ehuru jimforelsevis allmint férbrukade varor; och
skulle p& Kungl. Maj:t ankomma att triffa hirfér nédiga anordnin-
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gar samt att avgéra, vilka varor som skulle falla under importregle-
ringen; samt

av herr Boman, betriffande utskottets motivering.

Sedan punkten foredragits, yttrade:

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman, mina herrar!
D4 vi i denna sena timme g8 att behandla det nu f5religgande dren-
det efter ndra nog en hel dags tulldebatter, s& fir jag verkligen
siga, att behandlingen nu kan icke pi minsta sitt svara mot detta
drendes vikt. Det forstdr var och en, att en sakligt motiverad be-
visféring kan man ju icke framligea nu, di kammaren dr s8 glest
besatt och muttrsttad for resten.

Det som varit vigledande fér oss motiondrer, har just varit
det. att det synts oss, om vi icke i detta land rentav skulle fslja
ae s@imst lottade staternas exempel, att det verkligen fordras, att
vi tog allvarligt 1 och begrinsade oss, dir vi kunde begriinsa oss.
Det 4r darfor vi viickt denna motion rérande lyxvaror och umbirliga
varor. Vi ha icke riktigt fatt detta ur egen fatabur, utan hir ha
sakkunniga avgivit ett- betinkande den 13 juli 1918, och finans-
radet har ocksid den 20 december 1919 avlitit en skrivelse 1 samma
riktning.

Det dr vdl 4ndd egendomligt, att man s att siga helt och hallet
kan sla dovorat till. Oss veterligen har just ingenting gjorts pa
detta omride. Jag vet #ill och med icke ens om tull- och traktat-
kommittén varit ute hir nigot vidare. Liksom den enskilde, nir eko-
nomien blir ndgot besviirlig, férst ser till rtt begrinsa de av sina
utgifter, som icke #ro absolut nodvindiga, si tror jag ocksd, att sta-
ten fir gora, om det skall g8 vil. Nu mottes vi 1 utskottet med na-
gonting, som motsvarar den dir planschen, som 4r upphidngd har
1 kammaren och som visar, att det dr ytterst litet att vinna pa att
gira nagot pid detta omride. Med avseende pi lyxvaror skulle det
endast vara 5 procent, och med avseende pa umbirliga varor 5,3 pro-
cent, som man skulle vinna. Nar man angivit 1919 ars import, har
man omriknat denna i 1913 &rs varupriser — férmodlicen dirfér att
det aret skulle, sdsom utskottet siger, vara »det sista &ret med nor-
mala handelsférbindelser» — och sedan har man satt 1919 &rs pri-
ser inom parentes, i férbigdende sagt ett mycket mirkvirdigt sitt,
nir man uppgor dylika tabeller. Ja, siger man, det goér ju ingen-
ting till, det &r blott 10,3 procent. Vi skola icke géra nigot alls for
det grandet. D3 kan man spérja, hur mycket ir det #indd omsatt
i penningar, och di fi vi veta, att det hela gor 258,7 miljoner kro-
nor. Nu har man ju i dessa dagar synnerligen slagits om riksban-
kens guldkassa och det bade i riksdagen och wutanfsr, och det &r
da egendomligt, att man nira nog kommer till samma siffra, den &r
omtrent si stor denna guldkassa, som den hir summan gér. Importen
av lyx- och umbirliga varor for ett &r motsvarar i det nirmaste
riksbankens hela guldkassa. Och nir frin riksbanksfullmiktice ut-
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talas, alt man vill hindra utvixlingen av guld, bl. a. 1 indamil att
stilla betalninrsmedel till utlandet for att betala importen, si undras
mig verkligen, om den uppgiften ér sf synnerligen lyckad, om impor-
ten bestir av sidana varor, som hir talas om. Nir dessa varor ga
till lika summa som guldkassan, di tycker jag att i1l och med ut-
skottets majoritet bort en liten smula betinka sig.

Det ser verklizen ut, som om man pid detta omrade absolut
ingenting vill gora forran niden driver oss dif. Det kan hinda, att
vi da f3 en lirdom, som gir langt utdver lyxvarorna; den kanske gar
ut Gver andra varor, som mycket vil kunna framstillas inom vart
eget land, men som nu &ro foremal for import.

Det #r dock fafingt. det tror jag verkligen, sisom frgan nu
ligger, att vinna gehdr for att gora nagot. nir det giller en verklig
finansiell atgard, som skulle litta litet for landet framéat. Ty det
4ir min orubbliga tro, att f4 vi icke denna lirdom genom rent nod-
tvang, sh gar det helt sikert icke in i majoritetens hjirmor hir 1
landet, att man skall spara, ty det ligger nationen i stort sett icke
for; och vad vi aro, sannerligen vi dro nagra gnidare, som vilja spara.
Det ser ocksd ut, som om utskottets majoritet ar ridd for sparsam-
het. Man har radat upp s& mycket kristidskommissioner, ransone-
ring och gud vet icke allt — ndja, nog kan man stdlla ménga hinder
i vigen for det man inte vill. Eljest tror jag inte motiondrerna
ifrigasatt, att vi skulle stilla #ill med en si stor apparat. For ov-
rigt giller det ju hir, att Kungl. Maj:t skulle f4 nirmare avgorande
hetraffande det som kan goras pa detta omride.

Nu ir det si olyckligt, kan man siga, att motionen blivit vickt,
ty just genom ett sddant utskottsutiatande som detta fir Kungl. Maj:t
klart for sig, att ingenting dr att géra pad detta omrade. Det ar trakgit,
om man ofrivilligt blivit orsak till att Askadningen blivit sddan. Jag
trodde, ndr jag var med och vickte motionen, att det kunde vara
mojligt, att utskottet skulle vilja vara med och ta initiativ 1 nagon
riktning. Men det dr med det som med allt annat, med undantag av
margarinoljeemballagen, allt slogs i en hog, allt gick en vig.

Jag forstar alltfor vil, att det tjanar icke det minsta till att vida-
re pladera hir i denna sak. Jag har sjalv sagt orsaken varfor jag tror,
att det gor ingen nytta till. Men jag kan da icke undgd att at-
minstone gora ett yrkande, herrarna mé upptaga det hur ni vill, och
detta yrkande gir ut pd avslag pé utskottets hemstillan och bifall
411 den av herr Wohlin m. fl. avgivna reservationen.

Herr Roing: Herr talman! Jag undrar icke alls pd att de
irade reservanterna vickt denna motion, och jag &r gvertygad om
att bevekelsegrunden for deras hemstillan &r den allra bista. Det
4r naturligtvis ett stort statsintresse att under nuvarande forhal-
landen hindra en lyximport, om en sddan verkligen dger rum 1
storre utstrickning. Vi kdnna alla till de synpunkter, som herr
Olsson i Kullenbergstorp nyss framhéll, och bade finansradet och
rikshanksledningen ha uttalat sig i samma riktning. Detta har
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foranlett statsrddet och chefen for finansdepartementet att genom
upplyningsbyrdn 1 kommerskollegium utreda, huruvida det verk-
ligen existerar ndgon nimnvird import av verkliga lyxvaror till
landet, och denna utredning blev i forra veckan avslutad,

Jag tror, att var och en, som sysselsatt sig med detta vixtiga
sporsmél blev mycket overraskad over det vunna resultatet, Jag
har hiar en grafisk tabell, mtvisande 1913 &rs import, 1919 &rs
import till 1919 &rs varupriser samt 1919 &rs import till 1913 &rs
priser, och av denna framgir, som herr Olsson i Kullenborgstorp
framholl, att 4r 1919 importen av oumbirliga varor uppgstt till
i runt tal 90 procent, umbirliga varor till c:a 5 procent och av
s. k. lyxvaror importerats likaledes c:a 5 procent; det #r sidlunda
en forsvinnande del denna import av lyxvaror uppgédr till 1 forhal-
lande till importen i sin helhet. Men dd, mina herrar, ings i dessa
595 % dels varuslag, vilka riksdagen icke kan importférbjuda till
foljd av gillande handelstraktat med Frankrike, och dels en grupp
varor, vilka man allraminst under 1919 torde kuuna anse vara
lyxvaror, nimligen sidentyger o. d. Den brist. som d3 forelag av
vllevivnader, tvingade di si goit som samtliga samhillsklasser
att 1 stor utstriickning anvinda sidenvaror i stillet for ylle. Det
ir egentligen importen av dessa sista varuslag, som okats myczet
nimligen frdn 8,500,000 kronor &r 1913 till 45,900,000 kronor ar
1919. Men tager man bort frin denna grupp varor som benimnas
lyxvaror, dels de rubriker i tulltaxan, som &ro bundna genom han-
delstraktater, nirmats den franska, och dels de rubriker i taxan, som
gilla sidenvaror av olika slag, vilket resultat kommer man d3
till i friga om det forhillande, vartill importen av verkliga lyx-
varor star till importen i sin helhet? Jag gjorde fér en stund
sedan en utrikning, och fann d&, att importen av dessa verk-
liga lyxvaror med ovan angivna begrinsning &r 1919 endast ut-
gjorde c:a 0,9 % av hela landets import. Storre var alltsi icke denna
import, och vilka artiklar omfattade den? Jo, vissa prydnadsfjad-
rar, guld- och silverarbeten, #kta pirlor, finare pilsverg, ramar
och mélningar. Det var det hela.

Herr Olsson i Kullenbergstorp vill nu jamstilla lyxvaror med
umbirliga varor, men detta ar ju ej riktigt. Till umbirliga varor
hinféras ndmligen atskilliga artiklar, av vilka man knappast onskar
minskad import. Jag skall nimna nigra sidana varor. Dit hér t. ex.
artikeln te. En annan artikel, som jag tror, att man ur statsfinansiell
synpunkt knanpast 6nskar minskad import av, ar tobak, som genom
monopolet efter vad jag vill minnas foér nirvarande inbringar staten
bortdt 60 miljoner kronor. Dit hér ocksd importen av klider och
hattar. av dkdon och en del andra saker.

Man kan allts& numera viga pdstd. sedan denna ntredning
blivit firdig, att det under 1919 varit en ytterst obetydlig import
av verkliga lyxvaror hit till landet, s& forsvinnande liten, att det
icke finnes nigon som helts anledning att for den importens skull
vidtaga den uppseendeviickande &tgirden att besluta import{orbud
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jor vissa arliklar med inforsellicenser. Ty skall importforbud med
licenser inféras 1 virt land, maste {6ljden bliva den, alt vissa kop-
miin f& hand om de kvantiteter varor, som {4 importeras, stalen méste
i si fall se till, att del icke féres en sddan prispolitik fir dessa
varor, som med statens hjilp inféoras, kopminnen erhilla oskilig
vins!, handeln kan ej lamnas alldeles fri, ulan di nédgas staten
i en eller annan form &terigen inféra kommissionsvisendet, som jag
idke trodde, att herr Olsson i Kullenbergstorp atminstone idlskade
s& hogt, att han ville ha detsamma tillbaka endast for att {4 0,9 %
av lanJets import reglerad genom importférbud med imporili-
censer.

Tyvirr svivar allmidnheten 1 ritt stor okunnighoet om hitho-
rande fridgor. Den vet, att vi haft en stor import 1919, men be-
tanker icke, att lagren for de flesta artiklar voro praktiskt taget
témda, d& importen genom stora handelsavtalet kom i géng.

Av detta intressanta schema som jag #r i tillfille visa finna
vi emellertid, att de varupartier, som importerades under hela forsta
halften av &r 1919, voro kvantitativt mindre dn under motsvarande
1id 1913. Kvantiteten ér angiven genom denna gria linje 4 schemat.
Det var forst fram 1 juni manad, som importkvantiteten steg 6ver
1913 ars import, fér att sedermera under oktober ménad &nyo
sjunka under 1913 ars import.

Handelsbalansen 4r icke heller si oftrdelaktig, som méngen
tror genom att utgd ifrdn den felaktiga férutsittningen att han-
delsbalansen endast beror p& storleken av importen och exporten,
och som férmenar, att dirfér att importens storlek 1 fjol vida
oversteg exporten, ett stort underskott i balansen dirigenom skulle
hava uppstdtt. Men sd #ar lyckligtvis icke forhallandet, mina her-
rar. Det 4r en massa bidragande omstindigheter, som &ro avgo-
rande for huru vir handelsbalans stiller sig. Jag har tagit med
en grafisk tabell, som det mahinda kan intressera er, mina herrar
att taga del av. Den visar att vi numera fi in fér frakter bety-
dande belopp, som 1 hdg grad forbittras och inverkar pd var han-
delsbalans. Medan inkomsterna foér frakter under 1914 utgjorde
125,100,000 kronor, uppgick inkomsten av svenska frakter under
ar 1919 till 750,000,000 kronor i runt tal, alltsd en f5rbittring av
icke mindre dn i det nérmaste 625 miljoner kronor.

Genom den utredning, som verkstillts 1 kommerskollegium.
har fragan om lysimporten kommit i ett helt annat lige in mingen
férut antog, och denna utredning har féranlett bevillningsutskottet
att avstyrka motionen ifraga. P4 dessa skil tillater #vea jag mig, herr
talman, att yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman! Det var verk-
ligen tur, att utskottets drade ordférande icke holl pd lingre, ty d&
hade han viil trolicen bevisat, att vi rent av fitt penningar &ver
genom lyximporten, ty nu var han nere i en bra liten procent. Men
han var synnerligen angeldgen om att icke angiva de effektiva sum-
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morna, han angav bara procenttal hela vigen. Nu har jag sjilv
anvint den tabla, som utskottets ordférande anskaffat till utskottet,
da tycker jag, att jag icke borde bli angripen darfér, och jag trotsar
herr ordfsranden att siga, att jag uppgivit ndgon enda oriktig
siffra. Man kan ju sedan tvista om huruvida vissa varuslag borde
vara med eller icke, det kan ju vara olika smak. Sikert éir emel-
lertid, att de siffror, jag &beropar, voro alldeles riktiga, och #r
den verkligen s& obetydlig denna summa, som #r lika stor som
riksbankens hela guldkassa? Hur mycket tycker utskottets ord-
forande, att det skall vara, innan det blir betydligt?

Nu ér det and4 s&, att, trots allt, ar detta icke ett avgorande
bevis fér om var handelsbalans stiller sig precis s, som utskottets
jrade ordférande uppger. Vi ha en mycket sikrare regulator, och
det ar Je utlindska kurserna pd vara penningar. De visa bittre
in nagot annat, huru férhillandet #r, och di tycker jag, man kan
siga, att det dr tdmligen stor fara & firde. Kristiderna ha &tmin-
stone haft det goda med sig, att man fitt klart besked, hur han-
delsbalansen star gent emot de olika frimmande ldnderna. Det
framgir nu med all onskvird tydlighet, och dd hjilper det icke
mycket att forklara hiir pd viiggen, att visserligen handelsbalansen
icke dr bra men att man i alla fall har en god sak i frakterna. In-
komsterna tyckas nog ha strukit med, dven pé den punkten.

Vidare anférdes ej. Efter av herr talmannen framstillda pro-
positioner 4 de yrkanden, som under éverliggningen férekommit, bifsll
kammaren utskottets hemstillan.

Punkten 12.

Herr Clason hade 1 en inom férsta kammaren viickt motion, nr 109,
vrkat, att riksdagen métte besluta sidana atgiirder 1 friga om rikets
tullpolitik, som kunde finnas #gnade att hejda en icke onskvird im-
port, stirka vart niringsliv, himma en skadlig utlindsk konkurrens
och 6ka landets férmiga av sjilviorsorjning.

Utskottet hemstillde, att ifrdgavarande motion icke matte féran-
leda négon riksdagens atgird.

Vid punkten funnos fogade reservationer:

av herrar Wohlin, Olsson 1 Kullenbergstorp och Jonsson 1 Hok-
hult; samt
av herr Boman, betriffande utskottets motivering.

Efter foredragning av punkten anforde:

Herr Lithander: Herr talman! Jag har icke deltagit i
slutbehandlingen av denna fridga i bevillningsutskottet. Hade jag
det, s§ skulle jag fér min del antecknat en reservation. Jag har
nimligen den uppfatiningen. att denna Clasonska motion i sig in-
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nehadller si manga tinkviirda yttranden, att bevillningsutskottet
bort iigna den en lingt mera ingfiende provning, &n som har varif
fallet. Jag kan icke uraktldta att siiga, att jag tycker, dd vi nu dro
vid tolfte punkten i betinkandet, och man kan sdga, att ingenting
har blivit beslutat, ar detta eit bra negativt resultat av ett betan-
kand> fran ett utskott, som i alla fall har att tillgodose statsverkets
inkomster och att forsoka fi fram nya resurser fér herr finans-
ministern att sedan pd olika sdtt anvéinda.

Det enda, utskottet kommit till, 4r, som jag sade, ett rent ne-
gativt resultat. De komma till en minskning 1 herr statsradets medel
r3 nigct tusental kronor.

Jag ber, herr talman, att med dessa ord fa yrka bifall tili
motionen.

Herr R6ing: Herr talman! Jag ber fi erinra kammarens
ledamiter om lydelsen av klimmen i1 den Clasonska motionen »att
riksdagen méatte besluta siddana &tgirder i1 frdga om rikets tull-
politik, som m4 finnas dgnade att hejda en icke dnskvéard import,
stidrka vart niaringsliv, himma en skadlig utlindsk koakurrens och
oka landets férméga av sjalvisrsérjning.»

Jag frigar, om icke alla de olika spérsmdil, som #ro upptagna i
denna motion, under dagens lopp behandlats och avgjorts av kam-
maren. Speciellt den viktigaste delen av motionen ligger pd samma
plan som den motion, vi nyss avgjorde och avslogo. Liknande #r
fallet med de 6vriga sporsmal, som dro upptagna i denna motion,

P4 dessa grunder anhéiller jag, herr talman, att f3 yrka bifall
till utskottets hemstallan.

Herr Lithander: Ja, herr talman, det #r mojligt, att yr-
kandet i motionens klim icke ir fullt riktigt formulerat. Under sa-
dana forhéllanden skall jag, for att iakttaga vad som #ir formellt
riktigt, med &atertagande av det yrkande, jag forut gjorde, be att
£4 yrka Aterremiss till utskottet. Jag anser i varje fall, att mo-
tionen icke behandlats pd sidant sitt, som den borde.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman! Om man slax
upp utskottets betinkande, sid. 15, stdr dir:

»I en 1 férsta kammaren vickt motion, nr 109, har herr Clason
yrkat, att riksdagen matte besluta sidana atgirder 1 friga om rikets
tullpolitik, som mé& finnas #dgnade att hejda en icke 6nskvird impbrt,
starka vart niringsliv, himma en skadlig utliindsk konkurrens och
tka landets férmaga av sjilvforsorjning.»

Da vi gi till stdan 30, dir utskottet motiverat det, har man
sammandragit herr Clasons yrkande pd féljande siitt:

»D4a herr Clason hemstillt, att riksdagen métte besluta sddana
argirder 1 friga om rikels tullpolitik, som kunde finnas dgnade att
hejda importen. stirka niringslivet, himma den utlinska konkur-
rensen och 6ka landets formaga av sjalviorsorjning, .. .»
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Man har dir uteslutit hogst viktiga uttryck, som kommit till
synes 1 yrkandet 1 motionen. Dir star alltsd icke i utskottets mo-
tivering talat om att man skall hejda en ej omskvéird import eller
att man skall vidtaga &tgirder, som skulle himma en skadlig ut-
lansk konkurrens., Det gor ett helt annat intryck, och man far
en helt annan mening, d4 man liser det sammandrag, som utskottet
hir behagat gora. Jag har icke kunnat godkinna ett sidant referat.
Det nirmar sig kantstenarna av det tillitliga.

Nu har utskottsmajoriteten sagt, att de icke kunnat f6lja med
pd denna marsch, och de ha dirfor gatt tviirt emot. Stilla vi upp
motsatsen mot vad herr Clason yrkat, vad finna vi da? Jo, att
besluta sadana atgirder 1 var tullpolitik, som frimja en icke &nsk-
vird import, férsvaga vart niringsliv, befrimja en skadlig utlindsk
konkurrens och minska landets formiga av sjilvférsorjning. Det
ir motsatsen, och det kunna de vil &ndd icke vilja arbeta for, det
ar alldeles omojligt.

Vad har utskottet di velat, d& det icke kunnat g& med pa detta®
Nagot posetivt skall det vil vara, och man far vil, di de bara ut-
tryckt sig negativt, antaga, att de onska motsatsen, men jag tycker,
det dr vill vigat, att taga det s& gotthopsmissigt, som man hir gjort.

Det #r dirfor, jag 1illatit mig reservera mig mot en dylik mo-
tivering.

Hirmed var éverliggningen slutad. Herr talmannen framstillde
propositioner forst pa bifall till utskottets hemstillan samt vidare pa
bifall till yrkandet om punktens aterremitterande till utskottet for ny
behandling; och blev utskottets hemstillan av kammaren bifallen.

Punkien 13.
Utskottets hemstillan bifolls,

§ 2.

Anmildes och godkiindes foljande forslag till riksdagens skrivel-
ser till Konungen:

fran andra lagutskottet:

nr 73, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag om ratt 1 vissa fall £6r nyttjanderittshavare att inlosa under nytt-
janderitt upplatet omrade;

nr 74, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till
lag om tilligg till lagen den 30 maj 1919 om begriinsning av tiden
for idkande av handel och viss annan rérelse;

nr 75, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag om #ndrad lydelse av 5 § 1 lagen den 30 juni 1913 om allmén
pensionsférsikring; och

nr 76, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
forordning om #ndrad lydelse av § 5 i férordningen den 14 juni 1917
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angaende uppbord av avgifter fir [orsikringar 1 riksforsikringsan-
stalten jimlikt lagen om {6rsikring for olycksfall 1 arbete; samt

fran riksdagens kansli:

nr 77, angdende beredande av ritt till dagtraktamente f6r av lands-
ting eller stadsfullmiktige vald ledamot 1 inskrivningsrevision #ven-
som suppleant for sidan ledamot;

nr 78, i friga om astadkommande genom statens ingripande av
biittre anordningar {6r transport & landsbygden av sjuka till och frin
sjukhus; och

nr 80, angaende val av tre deputerade att, jiinlikt § 54 regerings-
formen och § 50 riksdagsordningen, med Konungen éverligga.

§ 3.

Herr statsradet Eriksson avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 218, angiende anslag till sjokarteverket och till utférande av
sjémétningar m. m.; och

nr 237, angdende forbiittring av den tekniska utrustningen vid
vissa marinens matinrittningar.

Dessa propositioner bordlades pd begiran.

§ 4.

Till bordliggning anmildes:

konstitutionsutskottets utlitande, nr 12, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition nr 85 med férslag till férordning angiende éindrad
lydelse av 4 § 2 mom. 1 férordningen den 30 maj 1919 om ritt for
kommun att upptaga sirskild avgift vid vissa offentliga néjestillstiill-
ningar jimte en inom riksdagen i imnet vickt motion;

statsutskottets utlitanden:

or 11, angiende regleringen av utgifterna under tilliggsstatens for
ar 1920 fjirde huvudtitel, innefattande anslagen till lantférsvarsde-
partementet; .

nr 12, angdende regleringen av utgifterna under tilliggsstatens
for ar 1920 femte huvudtitel, innefattande anslagen till sj6férsvars-
departementet;

nr 34, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende fort-
satt tillimpning av gillande telefon- och telegramavgifter jimte en 1
#mnet vickt motion; och

nr 35, i anledning av vickt motion om ersittning &t vissa fastig-
hetsiigare i Hagalunds municipalsamhille for skada, som tillskyndats
dem genom anliggandet av en jirnvigstunnel under samhillet;

bevillningsutskottets betinkanden:

nr 12, 1 anledning av vickta motioner om férbud att fortira rus-
drycker m. m. & utskinkningsstiille, dir utskiinkning av pilsnerdricka
idkas utan samband med utskinkning av rusdrycker:
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ar 13, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende be-
myndlgande for Kungl. Maj:t att besluta 1 friga om vissa postavgifter;

nr 14, 1 anledning av viickt motion angiende stiftelsen »Lars
Hiertas minnes» frikallande fran taxering till bevillning samt inkomst-
och férmoégenhetsskatt; och

nr 15, 1 anledning av viickta motioner angiende frihet for Sam-
fundet De Nio frin skattskyldighet fér fonden Lotten von Krzmers
stiftelse och diarifran inflytande medel;

bankoutskottets utlatande, nr 21, angéende vissa pensioner och un-
derstod;

jordbruksutskottets utlatanden:

nr 35 A, angdende reglering av utgifterna fér kapitalokning for
ar 1921 1 vad angar jordbruksirendena;

nr 35 B, angdende regleringen av utgifterna for kapitalskning &
tillaggsstat till riksstaten fér ar 1920 1 vad r6r jordbruksirenden;

nr 36, 1 anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t
angdende omliggning av allminna nyodlingsfonden till en lanefond fér
nyodling och jordférbittring; och

nr 37, 1 anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t
angiende hojning av den ur fonden till fiskeriniringens befrimjande
arligen utgdende linesumman m. m.; samt

andra kammarens femte tillfalliga utskotts utldtande, nr 5, 1 an-
ledning av herr Akerlunds motion, nr 135, om skrivelse till Kungl.
Maj:t angiende utgivande av ett kort sammandrag av huvudgrunderna
for vara skatteférordningar; och

nr 6, 1 anledning av herr Hages wotion, nr 309, om skrivelse
till Kungl. Maj:t angiende Astadkommande av en tillforlitlig fortls-
pande produktionsprisstatistik for olika slag av livsférnédenheter.

§ 5.

Justerades protokollsutdrag.
§ 6.
Ledighet frin riksdagsgéromilen beviljades:

herr Molin i Dombéicksmark under 6 dagar fr. 0. m. den 19 mars.

» Bergstrom i Béackland > 5 > » > 20 v
»  Wiklund i Brattfors » 5 » 21 >
Nilsson i Antnis > 5 20 >
»  Sommelius » H > 20 »
> Swartling > 3 19 >
»  Hallén > 4 19
Vennerstrom > 3 > 18
Holmstréom 4 » 19 >
Magnusson i Kalmar 4 19 »
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herr Sjélander under den 19 mars och
»  Magnusson i Skovde under 4 dagar fr. o. m. den 18 mars.

Kammarens ledamoter atskildes hirefter kl. 12.57 pa natten.

In fidem
Per Cronvall.
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